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KULTURA ALI POLITIKA?

Osrednji gost prve pomladne Stevilke revije Rast je letodnji nagrajenec
Presernovega sklada, umetnostni zgodovinar in pesnik Miklavz Komelj,
ki ga z Dolenjsko povezuje druzina, v srediscu slovenske pozornosti pa
se je ze pred nagrado znaSel zaradi njegove nedavno objavljence obsezne
Studije z naslovom Kako misliti partizansko wmetnost. Z.njo iz potrebne
razdalje neobremenjeno tolmaci njen ¢as, idejo in druzbene vzgibe, vse
pa po¢ne v obdobju vnovicne slovenske kataklizmi¢ne delitve na ene in
druge, ob kateri se v zadnjih mesecih zdi, da dezelo prezemata le pritlehna
sovrastvo in skodozeljnost, nepretrgoma skrbno podnetena s politiko.

Tak je bil tudi zadnji zimski mesec februar, ki, namesto da bi v nasi
zavesti s praznikom in podelitvijo PreSernovih nagrad ostal zabelezen
kot mesec kulture, pusca vse drugacne vtise. Prej kot tak daje vtis meseca
pesnikove smrti.

Zdi se, kot bi si Slovenke in Slovenci z osamosvojitvijo nakopali ne-
kaksen nov izvirni greh, ki jih pesti na vsakem koraku. Politiko! V casu
Jugoslavije smo jo imeli navadni ljudje, ki pa¢ kulturo bolj ¢astimo kakor

hvalo in napuh, vrh glave. A nas ni spustila. V ¢asu osamosvajanja nas

je potegnila v vrtinee dogajanja, hlastno smo jo spremljali, a se nam je

zlodej zazrl v kosti in sedaj jo imamo povsod. V naSih zivljenjih je neo-
mejeno preved prisotna, zastruplja vse okoli sebe, ob njej pa je kulture,
prvine, ki naj bi Slovence ohranila pod obli¢jem sonca, vse manj. Da
ne bi povsem razdelila Se te, ji je nujno potrebno nastaviti ogledalo in ji
pokazati, da je podobna hudi jezi in kratkovidna. Njeno poslanstvo, kot ga
na drzavni ravni slikajo slovenske razmere, je osebne narave, hkrati pa je
stremuska, osabna in napuha polna. Si jo res tako mocno zelimo, da smo
pripravljeni vse to sprejeti, ali se bomo kot nekdaj zatekli h kulturi?

V opisanem stanju je dragoceno vsako kulturno dejanje, saj le z njimi
potrjujemo zavezo izro¢ilu, maternemu jeziku in omiki. Del tega zavze-
manja si zeli biti tudi urednistvo revije Rast, ki pred pretezno dolenjsko
in belokranjsko bralstvo polaga njeno prvo pomladno Stevilko. V njej se
tokrat s poezijo predstavljajo Marjanca Kocevar, Cveto Prezelj, Avgust
Gregorc¢ic in Jadranka Mati¢ Zupanc¢ic¢. Prozna prispevka sta prispevala
Stane Pecek in Marinka M. Mikli¢, zmagovalka letosnjih proznih mno-
gobojev festivala Fabula, na straneh, namenjenih kulturnim temam, pa
kustos Matjaz Brulce predstavlja zasnovo delovanja novomeske galerije
za sodobno umetnost Simulaker. Za njegovim ¢lankom Anita Matkovic
pise o ljudski nosi uskoskega prebivalstva Bele krajine, Matjaz Matko
o gostilnah in gostilni¢arjih v Koprivniku na obmoc¢ju Kocevskega, Sta-
nislav Juzni¢ pa nam nekdanjega zuzemberskega kneza Jancza Vajkarda
Turjaskega (1615 — 1677) slika kot velikega podpornika znanosti.

Tokratnega osrednjega gosta Rasti, zgoraj omenjenega Miklavza Ko-
melja, predstavlja zapis Ivana Gregorc¢ica, nas likovni gost pa je tokrat
novomeski slikar Uro§ Weinberger, ki je med 12, februarjem in 5. aprilom
v Mestni galeriji Piran gostoval z razstavo Control-Delete. Njegovo delo

predstavlja umetnostna zgodovinarka Mojca Grmek.
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V Druzbenih vpradanjih Franci Sali razmislja o nezaposlenosti v
letu recesije, Joze Gricar pa opozarja na priloznost, ki jo za Slovenijo
in novomesko Fakulteto za informacijske Studije prinaa vzpostavitev
podonavske elektronske e-regije.

V prvem prispevku kritiSkega dela Rasti, v Odmevih in odzivih Matjaz
Brulc tolmaci razstavo novomeske graficarke in slikarke Natase Mirti¢ v
galeriji Instituta Jozela Stefana v Ljubljani, za njim Sonja Rostan s ples-
nega vidika ocenjuje tri proslave, za njenim prispevkom pa objavljamo
oceno v februarju izdanega zajetnega kataloga nove stalne arheoloske
razstave Dolenjskega muzeja Arheoloska podoba Dolenjske. V nadalje-
vanju Ivanka Pockar razmislja o knjigi Marjance Dobnikar, Poti moje
mladosti: kruh kot dediscina, nato Damijan Sinigoj obravnava novi ro-
mam Nejca Gazvode, V petek so sporocili, da bo v nedeljo konec sveta,
zadnji premislek Odmevov in odzivov pa sooca zadnji plos¢i novomeskih
rock skupin Dan D in Soddiha. Aprilsko stevilko Rasti konc¢uje zadnje
poglavje Borisa Golca o Janezu Vajkardu Valvasorju na Dolenjskem in

njegovem dolenjskem potomstvu.

Rasto Bozic,

odgovorni urednik



Uros Weinberger: EVAKUACILIA, 2009, olje na platnu, 100 x 160 ¢cm
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Marjanca Kocevar

MRTVI KOT

odvezujem se od stvari
pocasi in zadrzano

s knjiznih polic

se trgajo listi

odnasa jih na drugo stran
da me pocakajo

lepo speti v knjige

ko pridem za njimi

vse stvari

postajajo umetnine

kot duchampov pissoire
najbanalnejse

so sveti dragulji

vsaka na svojem podstavku
Zarijo

tudi tiste

ki sem jih zZe davno
zavrgla ali razdala
/tudi bisere svinjam/

beli kosmi

snezijo izpod stropa
dogodki se pobliskujejo
na strani se tega sveta

ocetov obraz je luc

ki osvetljuje

gibljive slike najinega Zitja
da najdem priveze

ki se jih oklenem

da ne bi se ne bi se ne bi se

povrsina je vse bolj gladka
in drsljiva

piruete mi ne leZijo

zemlja se me bolj prijema

stvari me gledajo
z ocmi Zalostnih Zivali
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glej

tu na robu

mlecna svetloba
in velika modrina
premesani v zenici

zdaj zdaj bo dezevalo

GOST

kdo je gost

ki bo tisino

skomponiral v uspavanko
potegnil z lokom

iz bele konjske Zime

po vseh napetih strunah
izvabil glas

iz stisnjenega grila

da se razprejo

zvezde na stenah

usnule

in bodo listi pod oknom
razsipali zelenilo

v eksploziji zore

po telesu

mi sepnil v uho

z glasom temnim

kot kraljevsko moder plis

0 saj zaspis
zaspis

SNEG

sneg pise
z belim na belo
tudi jaz



Marjanca Kocevar
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DVOJSTVO

zapis v gubah

in jara Zelja

v razkoraku

prvi rezek vonyj
spoznanja dvojstva
v nosnicah

tak droben srh

animalicni instinkt
v genu

in drget v drobovju
kot bi se lacen volk
zagrizel v meso

v injasti obleki
sem ujeta

bele omele cvet

se zajeda v razpoko

vrh bisera iz pekoce soli

suha Zeja v krvi spi

PITIJA

z ribo v pesku ves cas
noce je videti

sele ko se bele zvezde
usujejo v svetlobo

Ji presveti veke

da belo zacveti
zapusceno drevo

in ji zazari celo

v bodeci odsotnosti

morje ji naplivka

temno bodalo

v izgorele roke

in glas najvisjega preroka
ovije obvezo

okoli srca

da ne bi izkrvavela ogledala
v spregledanem znamenju



Marjanca Kocevar

ZAVEZA

spet v polju lanovem

ki ga je mati z mlado roko
mi za balo posejala

ki je pocrnela

ko se mi je v Cisto roso
crn cigan pritihotapil

§ pozganimi ocmi

z enim zamahom pokosil
vrtove rajske

in onemel glasove blage

oce od tedaj

ves cas bedi

na bliznji zvezdi
ko me spet in spet
zagrne sajasta
ciganska noc¢

véasih me v belo pecino

zacarda

le toliko

da obnoviva zavezo

ki vse od najinega skupnega imena
kot most koscen se boci

od enega do drugega srca
kristalno bel

od zmeraj in za zmerom bivajo¢

LITERATURA — RAST 2/2010 9



Cveto Prezelj

CESNJA JE LEP SAD

Sreca je tista,

ki gre pokonci

in svojo razmetano grivo
z levjo primerja

in grozece c¢ese popoldan.

Cesnja je lep sad.

Njene noge pozvanjajo,
prebiram jih s prsiti.

LEPE ZELJE

Svetle dneve poklicem.
Pogrnili bomo mizo

s Cipkastim prtom.
Obsedeli po kosilu

in se smejali

macjim mladicem.

Rastoci oblaki

spremenijo valovanje reke

in tok speljejo nazaj.

Veter pograbi prt.

Za zabavo ga imej!

Meni pusti razmetano dvorisce!

LITERATURA — RAST 2/2010 10



Cveto Prezel)
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VARUH ZLATE RIBICE

Skrite pesmi

me tolcejo.

Velika povodenj

zakriva sonce.

Za sanje se skrijem.

Ne znam poklicati otrok,
naj gredo v hiso.
Poskakali so v colne

in pliujejo k drugi obali.
Pustili so me,

da varujem hiso

in zlato ribico.

KO PRIDE TISTI DAN

Ko pride tisti dan,

se nebo na siroko odpre

in zvedave glave te gledajo,

se stisnejo k tebi

in Sepecejo molitve k svetemu Juriju.

Tebi ni ve¢ pomoci.

Priletijo muhe in se postavijo v vrsto za ¢aj
na tvojih brkih

in jadikovanje odmeva od hribov nad tabo.

PROSNJA

Ledeni prsti prosijo
kristalno noc,

naj razmakne nebo

in sklene krog iskanja.
Cesta gre po svoje.
Popotnik jo isce.
Obsedeni preskakuje
SVojo senco.

Se zadnjic zapoje skovik.

11
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Avgust Gregordic

POT V NAJIN SVET

Pot v najin svet
je sveza preproga trav.

Nihce zanjo ne ve,
razen naju in plic,
ki domujejo v njem.

V njem je dovolj neba
za najino streho zvezd
in dovolj zasanjanih brez
za skrivalisca vetrov,
ki v njene lase
ne smejo zanesti
ognjene ljubezni ...

Pot v najin svet
Jje sveZa preproga trav,
ki se bolj zeleni,
kadar greva po njej ...

V NJENIH OCEH JE BELA KRAJINA

Metliski Zupanji

V njenih oceh je vsa Bela krajina,
postelje steljnikov, vzglavniki sonca,
iskrece oci kot metliska crnina,
zaljubljena Kolpa in sanje brez konca ...

Ze pot cez Gorjance duso vzdrhti,
Belo krajino, vile in breze
in njene Sirjave sonce zlati
ter vse, kamor z njo misel seze ...

Jaz vem, da se ona vedno smeji,
tako kakor breze in vil domovina,
zato sanjam njo in njene ocl,
v njih je, prav v njih je vsa Bela krajina ...

12



Avgust Gregor¢ic

SLUTNJE

Vem,
da se bo morje
predajalo vetru
in ti morju,
ko bos odsla ...

Vem,
da bodo ptice
spale v grmovju
in ti ob pticah,
kadar bo mrak ...

Vem,
da bo Zalost
izvirala s soncem
in se zlivala v mrak,
ko bom sam ...

Urod Weinberger: X-OR 2, 2008, kemiéni svinénik na papirju

LITERATURA -~ RAST 2/2010 13
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Jadranka Mati¢ Zupancic

PECAT

Pesem si, ki z besom razpihuje
svoja prostranstva.

Roza cudodelna, posajena v puscavi.
Notranji zemljevid, ki nezadrino cefra
anatomijo zvoka.

Celota, ki ji ne more uiti moja
pregnana beduinska dusa.

Pesceno vesolje, morje mehke otoznosti,
odtisi otroskih stopal,

in veter, ki jemlje dih

vsaki besedi, izgovorjeni

v nezadrznem siju spece slepote.

DATELJNI

Sladki sadezi,

pripravljeni za mojstrski uZitek

Jotografskih izbrancev.

Svezi, topli in nedotaknjeni.
Od razkosne svetlobe,
presvetljeni od znotraj.

Kot povrsina gladkega jezera,
ujeta v svojem podzemlju
ukrocenih vulkanskih izbruhov.

BISERI

Rada bi imela bisere,
vlaznega sija,

ki bi krasili vrat,

kakor ogrlica smrti

polna elektricnih impulzov
in neskoncnih napetosti
pritajenih zvezd.



Jadranka Mati¢ Zupancic¢

VobDA

Sanjam o strasnem objemu vode,
ki neskoncno

odpira in zapira

moje pretocno,

vetrovno srce.

Na odprtem prostoru
prostranega polja

Jemljes zadnji dih
dezevnih kapelj.

Ujeta v vecno plimovanje
ponavljas

Smrni ris

Saturnovega prstana.

Uros Weinberger:ALIEN, 2008, kemic¢ni svincnik na papirju

LITERATURA — RAST 2/2010 15
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Stane Pecek

STAR MODEL

Najprej naras¢ajoce sikanje, nato bole¢ pok, ki ga je gotovo izstrelil kak
bedak ali artilerijski podcastnik, pripeljan v Sok sobo direktno z vadisca,
Se prej s kakega svetovnega bojisca, saj je teh vec kot vadisc, Tam tulijo.
Topovi in podcastniki. Oboji v dvozloznicah in oboji vedno poudarjajo
drugi del: napooolNI! nameecRI! ustreceLLl! ¢etudi je civilna beseda
drugace ustrojena in ¢etudi ho¢ejo poklicati medicinsko sestro.

Blazu se ni [jubilo obrniti glave in pogledati topnicarja. Glas je pre-
pricljivo opisal: star model, ulit iz ruralproletarne kovine, nac¢et od rje,
postrizen na krtacko, obrit tri milimetre pod koZzo in brez smejalnih misic
na obrazu. Taki pac¢ so ljudje, ki so v kaksni vojni nalagali v pokojninski
sklad in ki se nikoli ne znebijo dvozloznic. Namenoma, kajti te so jim,
poleg kolajn, Se edine ostale in jim vsaj v trenutku, ko zasikajo in poci-
jo, dajo obcutek, da vendarle so. Da so nekaj. Morda na ekonom loncu
no¢nih mor dvozloznice funkcionirajo celo kot varnostni ventil. Je bral
o vietnamskem sindromu, tudi srebreniski ze deluje. Strese ze pri branju,
kaj Sele, ¢e zares ves, kako je, ko te po nekaj letih sredi noc¢i obisce otrok
in te vprada, zakaj si ga prijel za nogici in ga zalu¢al v goreco higo. Se tega
ne bi rad vedel, kako je, ¢e nekomu z druga¢no kapo posljes svincenko,
ceprav si se le srec¢no resil, kajti tudi on ti je meril med oci.

»...rkamadonasecceesTRA«

»Kaj je spet, Lupine?«

»Posrau s'm se.«

Dvogovor je le prisilil Blazevo glavo, da je vkljucila pogled. Za zenski
glas prepocasi, mesena gmota na sosednji postelji pa je Se vedno rohnela
in mlatila z rokami: »Prekleta kurba kumrna! Zakuga te pa placujem,
jebentiboga! Ti bom Z¢ pokazu! Se ne vejs dobr', kdu je Lupine!
rkamadonasceeees TRA !«

Prisle so Stiri. Glavna in tri praktikantke. Delale so usklajeno. Na vo-
zicek so najprej zvile odejo in sprostile val smradu, ki je z boksarskim
direktom trescil v nezavarovana Blazeva cutila. Bil je na tem, da bo
bruhnil. Toda razkrita skulptura je bila moé¢nejSa od smradu. Pod majhno
glavo, ki ni imela vratu, je bil ogromen trup, nabit in Sirok v ramenih,
podoben narobe obrnjeni Zoissovi piramidi, ki pa se ni nadaljevala v
stisnjen pas, temvec¢ v ogromen trebuh, napet kot prasicji kadaver v
vaskem bajerju, in naprej in v nadaljevanju nic.

Trup ni imel nog.

Blaz je bil zmeden, prestavljen v nekakSen medprostor, izven tistega,
kar bi hotel sprejeti kot resni¢nost. Z nemocjo in raznobarvnimi kabli
prisiljen v prisotnost je postal gledalec brutalne lutkovne predstave,
kjer je lutka, postavljena v ¢loveski drek in smrad, sluzila za perverzno
zlorabo animatork. Te nedorasle deklice si svojega ¢lovekoljubja gotovo
niso tako predstavljale, ko so se pred nedavnim odlocile za to Solsko
smer. Takrat so jih ocarale modre uniforme z belimi ovratnicki, hvalezne
babice in dedki, zagoreli fantje, ki so si pri smucanju nategnili vezi ali
pri prometni nesrec¢i zlomili kljuénico. Pa bele halje iz doktor romanov.
a operacijske in fizioterapeviske dvorane, ki so s poloscenih prospektov
razkazovale svoje zunanje obraze in konéne produkte uspelih postopkov.
Niso pa prospekti kazali drobnih rok, ko z ne¢loveskimi napori obrac¢ajo
ogromno meseno gmoto, jo ¢istijo dreka in se pri tem neuspesno izmikajo
pohoti, ki grabi proti njihovim nedozorelim ritkam. »Stric, dajte mir!«

»Stric, sram naj vas bol«

16



Stane Pe¢ek: STAR MODEL
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»Luping, ti si ¢isto navadna prasica,« je z dehidriranim glasom zaklju-
¢ila predstavo glavna sestra.

»Kamu si rekla prasica? Men? Prpelj primarja, porkamadona! Ti bo
pavedu zakuga dabiva$ colngal«

Glavna se ni ve¢ zmenila zanj. Pogledala je po sobi in ji namenila rutin-
ski nasmeh, kot nekaksen podarjen podnapis, ki zeli gledalca opozoriti,
da je vendarle samo film. Al pa se je Zelela samo nekje odpociti, kot
plezalec v prostem plezanju, ko sredi previsne stene potrebuje zanesljiv
oprimek, le toliko, da plju¢a zajamejo svezo sapo, ki potem zadostuje za
napor do naslednjega oprimka. Ve tudi, da sredi stene ne more odstopiti,
¢eprav bi hotel. To bi moral storiti pred prvim korakom. Zdaj mora naprej
ali pa tvega padec.

»Ta je zajebana do amenal«

»Kdo?«

»Matilda.«

nle sestri tako ime?«

»Matilda je Se prelepu! Kuzla je, kuzlal«

»Razburjeni ste, sosed.«

»Si sliSu, prasica mi je rekla?«

»A tako?«

»Nisi slisu?«

»Nisem poslusal.«

»Kure te gleda! Ji bom ze dau! Tud' brez tjabe!«

»Ce mislite, da je prav.«

Ze res, da se vse skupaj dogaja v mejnih okolis¢inah, v $ok sobi, pa $e
kripelj je, toda nekje je vendarle rob. Ce mislite, da je prav, mu je rekel
ne da bi vsaj malo povzdignil glas. Jebiga. Verjetno zaradi cevéice, ki ga
povezuje s plastenko nad glavo. Ce telo izpulijo infarktu, morajo motor
obvarovati raznih stresnih napetosti, tudi takih, ki jih oddaja tale. .. kako
se ze pise? Blaz se ni mogel spomniti, ¢eprav mu je kar rojilo v glavi:
»... inc ti si ¢isto navadna prasical« NekakSen Repine, Kupine, Jebing,
Zupinc... tako nekako mu je rekla glavna, lahko tudi Kurbine! Morda bo
nasel odgovor v njegovem obrazu. Nekateri obrazi so berljivi in povedo
o ¢loveku veliko vec, kot je sam pripravljen povedati. Seveda, ¢e ¢lovek
ima obraz, kajti mozno je, da ga njegov sosed sploh nima. In je tam, na
narobe obrnjeni Zoissovi piramidi samo betonska krogla. Pocutil se je
kot raziskovalec za mikroskopom, ki se zaveda, da bo njegovo odkritje
odloc¢ilno za diagnozo. Vsi vedo, in tudi sam je profesionalno preprican,
da nima nobenega vpliva na rezultat, saj le ovrze ali potrdi sum, saj le
sporoci, ali je tkivo maligno. Pa vendar je kriv, ker po njegovi diagnozi
ni veé¢ ugibanja. Se upanja ne.

Pocasi je iz krogle izstopil nos, vsiljivo podoben mesnati hruski, ki je
med medenjem posrkala v podkozje modrikasto patino, na kateri se je
razpredlo vijoli¢no vresje in nekaj gnojnih Zzoltih mozoljev. Pod nosom
so klobasaste ustnice nervozno uhajale med brezzobe ¢eljusti in se ne-
uspesno trudile zadrzevati navrelo slino. Ogabno! Hudi¢, pa saj ima na
omarici v kozarcu protezo! Ampak, mu ze pase. Ima pac svoj slog.

In kje so o¢i?

Zaslutil jih je pod grmicastimi obrvmi, ker bi tam morale biti. Se je
kripelj nalas¢ skril? In so se v skrivalnici ravno sedaj vrteli kadri usodne
sekvence, ki se je potem izluzila v vijoli¢no vresje in gnojno zolte mozo-
lje? Sicer pa je vzrok, mina, strojni¢ni rafal ali pa ¢isto civilna sladkorna,
za pohabljeno duso v pohabljenem telesu samo Se nekoristen podatek.
Kljub temu pa ima smrdeci prizor lahko kaksno bolj ¢lovesko razlago. Ni
prav nekoga kar na pogled obsoditi! Morda ¢lovek preprosto ni prenesel,
da mu je blato nekontrolirano uslo, $e preden je uspel pritisniti na rdece
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stikalo ob postelji. Potem je pac naredil najslabse, kar je mogel: pred
blatom se je branil z blatom.

»Sosed, ali imate tezave s prebavo?«

»Ce imam tezave s prebavo? Uh, uh, s prebavo!«

Krohotal se je tako, da je trup kar odskakoval na trdem lezis¢u in Blazu
se je zdelo, da gleda ogromno krvavico, ki jo vozijo na lojtrskem vozu
po zdelani makadamski cesti. Bog ne daj, da bi pocila!

»Nalas¢ s'm se posral. Nalas¢!«

»nZakaj pal«

nZato!«

A ja! Potem je treba samo drzati pesti, da krvavica na vozu spet ne
poci.

Blaz je s pogledom odtaval na nasprotno stran sobe. Vse znano, tudi dva
kovinska nosilca plastenk, v katerih je kdo ve kak&na mesanica latinskih
imen za uravnavanje pocutja, ki po cevéicah kaplja naravnost v ozilje in
dopusca, da opazas, razsoja$ in si ob tem popolnoma ravnodusen. Ves,
da je hudo narobe, pa kaj! Tako pac je. Tudi ¢e se tip poleg tebe, od bog
ve katerega hudic¢a nas¢uvan, nalas¢ poserje v posteljo. Vsaj na gobec bi
ga moral. Ali pa odpeljati na najbolj prometno krizis¢e, pa naj tam tuli,
smrdi in mlati z rokami. No, ja.

Samo casopisi bi dobili poslastico, kajti tega, da bi posran breznogec
poziral na krizis¢u, e ni bilo v tej drzavi. Bralci bi se takoj opredelili za
in proti, malokdo bi se vprasal o pravem vzroku. Tudi ¢e bi se, ga ne bi
slisali, ker vprasanje ni atraktivno.

»Kako gre gospod... gospod.. .7«

Nek zenski glas, lahko bi bil od glavne sestre, je o¢itno pomagal mo-
skemu in izgovoril njegovo ime. Blaz je odprl oc¢i in se zaletel v objem
belih in modrih halj. Oc¢itno je zaspal, da ni slisal, kdaj so se halje nagnetle
okoli njegove postelje. Ocalar, kateremu je mlad ¢rn bradac ustrezljivo
stregel s papirnim jedilnikom, ni zelo zares pricakoval odgovora, ker si

je kar sam odgovarjal.

»Kar dobro. Bolje, kot je bilo pricakovati.«

»Ce vi tako recete,« se je brez kaksnega poscbnega namena vkljucil
Blaz, le toliko, da je potrdil prisotnost, kot bi v firmi zigosal kartonc¢ek.
»Z. gotovostjo pa vam lahko zatrdim, da sem vedno potegnil krajsi konec,
kadar so mi pocutje doloc¢ali iz dokumentacije.«

Primarij je Blazev komentar pustil mediti, dokler ni do konca pregledal
papirjev, jih potem odlozil bradacu, on glavni sestri, ta pa eni od sobnih
sester, ki ga je odlozila na vozicek. Po vrsti, kot so hise v Trsti, je zabavalo
Blaza, ker je vozic¢ek stal za primarijevim hrbtom in bi papirje lahko z
majhnim zasukom sam odlozil tja.

»Kako pravite? Ja...ha, ha, pocutje iz dokumentacije!«

Primarijev smeh je zatresel skupino. Blaza je zamikalo, da bi vprasal,
zakaj Sele sedaj. Pac ropotuljica, ki ozivi Sele, ko jo nekdo vzame v roke
in potrese. In zdelo se mu je tudi, da se smejejo nekako sredobezno, od
sredine navzven in se zadnja sestra samo Se smehlja. Kajpak! Zadnja
medicinska sestra pa¢ ne sme razumeti dovtipov, kajti v nevarnosti

je hierarhija. Hierarhi¢ni sistemi se vedno zrusijo zaradi razumevanja

dovtipov na prenizkem klinu. No, ja, butne§ in ostane$ Zziv! Na koncu
koncev zadnja sestra tudi v takem primeru ostane spodaj, pod kupom.
Gotovo pa ni dvoma, da je previdnost njen protistresni sistem.

O tem bo kasneje Se razmislil; prav posrecena bergla pri ignoriranju
Sok sobe.

»Pa nobenega junacenja,« je primarij odlozil ropotuljico, »infarkt je
resna zadeva. Vam podobni ga navadno jemljejo kot slabo vest. Spo-
mnijo s¢ namrec, da so do usodnega trenutka premalo viozili v telo, in
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potem hocejo stvar naenkrat popraviti. Seveda naredijo s tem Se vecjo
Skodo.«

Pri zadnjih besedah se je Zze obrnil k sosedu. Z njim tudi druge bele
in modre halje. Z obrazom je pri Blazu ostala le Matilda, ali Kuzla, ali
Prasica, ali kako zc¢?, ki je zacela na moc¢ pedantno z oc¢mi in s prsti
pregledovati vozlisca plasticnih cevk, popravljati odejo in vzglavnik,
mimogrede je Blaza Se vspodbudno dregnila v rame, ¢es, kar verjemite,
dobro vam gre!

»Takole, Lupinc« (seveda: Lupinc! se je za nazaj oddahnil Blaz), je
primarij zamenjal tonski register, »¢e si sami nocete pomagati, vam tudi
mi ne moremo!«

»Posluste, dohtar, prasica mi je rekla! Jest s'm tlale zatu, k' s'm bolan,
Jn se lahku tud' poserjem, jn m' na bo anbena baba gavarila, da s'm
prasical«

»lLupinc, o ¢em pa govorite?«

Lupinca je primarijeva nevednost popolnoma zmedla. Pricakoval je
nekaj drugega, drugacen odziv, to se je videlo. S pogledom je poiskal
»nanbena baba« in od nje ¢isto iskreno, kot nekaj najbolj naravnega, kot
izgubljen kuza, pricakoval pomoc.

»Pacient se je ponesnazil in sem mu pa¢ povedala, kar mu gre,« je
rekla glavna sestra.

»NalaSc!« je v mislih pristavil Blaz. Zakaj je to izpustila? Lupinc je
sam povedal, §e vec, hvalil se je, da se je nalas¢ posral. Ona pa: pacient
se je ponesnazil!

»In zakaj mi niste tega referirali?«

»Mislila sem, da bo moja jeza zadostovala,« je bila neprepri¢ljiva in
Cutiti je bilo, da se izmika.

Primarij si je snel ocala. Pocasi, z neverjetnim preziranjem Casa, je z
drugo roko odpel haljo, izza pasu izvlekel kod¢ek majice in ga skrbno
prepognil. Potem je v pregib porinil leco in jo zacel ¢istiti. Najprej eno,
potem drugo. Ker ni bil zadovoljen z rezultatom, je v leci Se huknil, da
sta se orosili, in ju spet brisal v pregibu majice: usoda dneva bo vsak
trenutek resena! Nobene megle ved, le ¢ist pogled.

»Veste kaj, sestra Cilka, od srca vam priporoc¢am, da se vpisete v klub
naiveev! Ce ga $e ni, ga ustanovite. Klub naivnih medicinskih sester, bo
kar pravo ime, ali pa morda...«

Blaz je zacutil, kako Cilkina dlan, ki je prej pomotoma ali namenoma
obstala na njegovih prsih, leze vanj. Prsti so se podaljsali v korenine in
iskali sidrisce, da bi kljubovali napovedani burji. Pobozal je to dlan in
zazdelo se mu je, da je storil nekaj dobrega.

» ...ni¢, ni¢, sestra Cilkal« se je primarij kontrolirano vrnil na uradni
piadestal. »Pozneje se oglasite pri meni. Lupinc, vam pa resni¢no zadnjic¢
svetujem, da se obnasate tako, kot se spodobi.«

»lebenti, a sem se za tu dau nage, da me bo vsak lahku u glava
Jebul«

»Kar tiho, kar tiho! Tukaj bo tako, kot zahteva nas red. To velja zame
in za vas!«

»In tud za Matilda, porka madona!«

»Tudi za glavno sestro Cilko!«

»S'm mislu...«

»Vi kar mislite! Cim veé¢ mislite in ¢im manj govorite. To sem vam v
zadnjih letih ze nekajkrat povedal.«

»S'm mislu.. .«

»Sem rekell« je zapecatil primarij in z ekipo odvihral v separe na na-
sprotno stran sobe. Tudi sestra Cilka, le njena roka ne. In ko se je sredi
noc¢i zbudil, je bila S¢ tam. Taka drobna, starikava, hvalezna in topla.
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Nekaj ¢asa jo je pestoval, potem mu je prosojni mrak, ki so ga ustvarjale
dezurne svetilke, zacel neprijazno prisepetavati, da je v prostoru nckaj
narobe. Obcutek ni bil iz omare strahov, bolj tiste vrste, ko si preprican,
da je nekaj zelo drugace, ne ves pa kaj. Leta je stanoval v hisi ob Ze-
lezniski progi, noben vlak ga ni prebudil, iz spanja pa ga je vsakokrat
vrgel izostanek, ze dalj$a zamuda vlaka, praznina, ki je nastala v teckocem
traku. Nekaj podobnega se mu je dogajalo zdaj. Usesa je raztegnil do
skrajnosti. Pritajeno brnenje aparatur, tezko dihanje, vmes kaksen hrk,
stok lezis¢a, smréanje v separeju, koraki, ki so se ustavili ob njegovem
levem udesu in znani Sumi, ki jih delajo roke, ko preverjajo delovanje
napajalnega sistema.

»Ne spite?«

Gilas sestre Metke? Seveda, no¢na izmena.

»Nekaj me je zbudilo.«

»Moji koraki.«

»Ne, Se vedno je tu.«

»Malo ste res vznemirjeni,« je od¢itala z grafov na monitorju, »ampak
Se vse v mejah normale. Pozirek vode, pa bo spet OK .«

Segla je po kozarec in tedaj je opazil, da je za njenim hrbtom postelja
ravna. Vedel je, kaj ga je zbudilo in kaj je S¢ vedno tu. Pocasi je srebal
iz kozarca in iskal besede, da bi prav vprasal. Nekako mora prej vse
povezati v krog in ugotoviti, kje so vrzeli: ¢lovek brez nog — namerno
trebljenje pod sebe — hlastanje po mladoletnih zadnjicah — Matilda, ki je
Cilka — glavna sestra, ki prasca ne zatozi primariju — primarij, ki pozuga
pacientu in svetuje glavni sestri, naj ustanovi klub — roka, ki se je zatekla

prazna postelja, ki ga je zbudila.

»Sestra, je..7«

wle.«

Vsaj na eno vprasanje ne bo dobil ve¢ odgovora. Jutri, ko bi imel
Lupinc boljsi dan, bi ga spet vprasal, zakaj je nalas¢ tak. Gotovo je kak
boljsi odgovor kot zato.

»Zakaj pa je sestro Cilko imel za Matildo?« Zdelo se mu je, da je to po-
membno vedeti. Seveda je mozno, da je imela dva imena, toda zakaj je ob
Matildi bila Se kuzla, kurba in ¢ marsikaj, Cilke pa sploh ni omenil.

»Sestra Cilka je najbolj... kako naj re¢em, vsi jo imamo radi. Kadar
kdo umre, je ona tista, ki ga odpelje in pripravi za naprej.«

Ja, seveda, Matilda, ljudski izraz za gospo s koso. To bi tudi sam po-
vezal, ¢e bi vedel, da kolegice resuje v takih stiskah, ¢eprav bi ¢lovek
mislil, da je ta poklic na to odporen.

»To je vedno hudo,« je dodala sestra Metka, kot bi brala njegove misli,
»éeprav pacienta véasih pozna§ komaj kaksno uro. Ves, da ti je zaupal,
da je pricakoval.. .«

Nekaj ¢asa se je obotavljal, potem je vseeno vprasal: »Tudi, ¢e je
Lupinc?«

Sestra Metka ni odgovorila. Poravnala je odejo, se za nekaj trenutkov
posvetila grafom na monitorju, ga potrepljala po nogi in odsla k drugi
postelji. V prosojnem mraku dezurnih svetilk se je zdelo, da se ne do-
tika tal. Blaz ni bil presenecen, ko je ¢ez cas priplavala nazaj. Skoraj
preprican je bil, da bo, pa ne zato, ker bi se ¢utila dolzno, da mu mora
odgovoriti.

»Ko ste ze vprasali, sestra Cilka je bila neko¢ Lupinceva Zena.«
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»Kreten, dripec, trot! Mislim govedo, en dim od dreka! Pa ne bo on
meni govoril, da sem nepismen! En Jusk, ko ga vendar dobro poznam.
Ampak, da me takole napade zaradi mojih sol! En loj od loja! Kot da jaz
ne bi vedel, da je pred leti ravno on v Kladusi kupil Soferski izpit. Zdaj
se hvali s tisto svojo hibridno $olo, saj vsi vemo, kako jo je naredil. Pa
pred vsemi mi vrze v obraz, da sem nepismen. Potem sem pa kar zinil,
da imam ravno toliko $ol kot on, ¢e ne ve. Mu je v trenutku zaprlo sapo.
?a kaj naj bi naredil?! Tako Ze ne bo sral po meni, zarukanec podgurski!
Se to sem mu vrnil, da meni vsaj Zena kak$no vejico popravi, on pa lah-
ko s svojo le zelje riba. Sem videl, kako je prebledel, seveda, ko se pa
kar naprej hvali s tisto svojo strlino, in da lahko dobi vsako Zensko, ¢e
mu le pade v oc¢i, jeba¢ posrani. Saj vem, vedno je bil jezen, ker sem se
jaz poroc¢il z uciteljico. Sama nevoséljivost ga je. Ti ze pokazem, bivol
zatelebljen!«

Tako je premleval, ko se je ves razgret vracal z ob¢ine, na prehodu za
pesce bi skoraj povzrocil nesreco. Zgrabila ga je panika, le kje naj tako
na hitro dobi diplomo?! Vso no¢ ni spal, Sele proti jutri se je spomnil
na Mileta. V¢éasih mu v delavnici na hitro zamenja tablice, véasih tudi
sedeze. In moléi.

Zjutraj je el zelo zgodaj v delavnico. Svoje podjetje je Se vedno ime-
noval tako, ¢eprav gum Ze zdavnaj ni ve¢ menjaval sam. Vcasih je vozil
tatro po Jugoslaviji, tudi po Turciji, v¢asih naprej v Irak, na parkiris¢ih
je menjaval tahograf in zelo lepo zasluzil. Potem pa je spoznal NataSo,
prodal kamion, zac¢el montirati gume, popravljati avtomobile in se Siriti v
prodajni servis, Zaposlil je domace fante, tudi gasilecem je v&asih prima-
knil kakSen dinar za veselico, zato je na volitvah dobil toliko glasov.

V pisarni je takoj poklical nekaj Stevilk in povedal, da nujno rabi Mi-
leta. Sele nato se je toliko pomiril, da je lahko spil kavo.

Okrog poldneva se je na dvoriscu ustavil mercedes, iz njega je izstopil
odisavljen Mile in ze kar med objemanjem na ves glas govoril:

»Takoj sam priso, ¢im su mi rekli, da me trebas. Uradit ¢u ja za tebe
sve, §to mogu. Pa ti si na$ covek, rekao sam ja to gazdi, kaze on meni,
idi odmah i mu pomozi. | evo, sad sam tu.«

V pisarni sta si prizgala cigareti, nato¢il mu je viski, sebi skoraj poln
kozarec. Sele nato se je okorajzil in povedal, kaj bi rad.

»Problema nema, Janezu moj, napravit ¢emo ti diplomu in bit ¢es
inZenir, imamo mi veze, niko nece znat, da nije prava. Budi bez brige!«
ga je takoj pomiril. »Samo koji fakultet bi ti hteo?«

»Sem razmisljal, ckonomije ne maram, najraje bi imel diplomo strojne
fakultete iz Maribora,« mu je odkrito povedal svojo Zeljo.

»E, to ti ni pametno. Znas, oni v Mariboru imajo vse pod rednim bro-
jem, pa vodeni tisk, nemoj slovenski fakultet. Uzmi ti na§ beograjski
masinski, ima i odjel za avtomobilizam, zna$, to je za tebe najbolje, jer
znas sve o avtima.«

Natocila sta si §¢ enkrat in $e enkrat. Pa potem ideja sploh ni bila vec
slaba.

»la, saj res vse vem o avtomobilih, ve¢ kot vsak inzenir! Kaj nisem
pri dvajsetih iz odpadnih delov sam sestavil avto?! Jasno, inZenir avto-
mobilizma, to bo Jusku zaprlo gobec,« je razmisljal potiho.

1z bloka delovnih nalogov je strgal list in kar na hrbtno stran napisal
svoje podatke in list pomolil Miletu,
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»Znas, to ¢e dodi tri binladne,« je Mile nazadnje povedal Se ceno. Segla
sta si v roke in spet nato¢ila.

»Seveda bom prisel sam ponjo.« je obljubil ob slovesu.

»Ti boga, inzenir avtomobilizma, take Sole nima nihce od znancev, to
bodo zijalil«

17 omare je vzel vrecko, ki jo je prejel za novo leto. Med steklenicami
je poiskal kravato, strgal polivinil, v katerega je bila zavita in stopil z
njo k ogledalu. Na svojo karirasto srajco si je pricel zavezovati zeleno
blago, potiskano z jelencki.

nleseni, jeseni so volitve! Jeseni bom Zupan!« je zadovoljno kimala
podoba v ogledalu.

V cetrtek je bil ze ob peti uri na Bregani. Voznje je bil prav vesel, cesto
je dobro poznal, ¢eprav se v to smer Ze veé let ni vozil. V glavi je napletal
misli, kako bo naredil red na ob¢ini, in za vsakim kilometrom je bil bolj
navduien nad sabo. Ko se je ze spuscal v Belo mesto, je ustavil in sina
parkiris¢u o¢istil ¢evlje. Saj ne more umazan po diplomo!

V parkirni hisi je zaklenil avto, se ozrl na uro, nato S¢ enkrat v ogle-
dalo. V&e¢ si je bil in prisel je pravocasno. Nameraval je s¢ k Oracu na
cevapcice. Ozrl se je po ulici, nato na semafor, gorela je zelena luc. Ko
je stopil na prehod, je zazvonil telefon. Pohitel je, skoraj tekel na drugo
stran, toda ko je mobitel nazadnje le privlekel na dan, je crknil. Prazna
baterija.
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Matjaz Brulc

MLADI PROSTOR ZA SODOBNO UMETNOST

Ko so me pri Rasti povabili k pisanju besedila o
novomeski galeriji Simulaker, katere vodja oziroma
kustos sem postal sredi lanskega poletja, je med po-
govorom v zraku obvisela predvsem dobronamerna
zelja po obrazlozitvi, kaj »se mi tu sploh gremo?«
Kar je navsezadnje zelo dobro vprasanje — in katerega
odgovor bi moral biti e zlasti namenjen vsem tistim,
ki galerije in njenega delovanja ne poznajo najbolje.

Za boljse razumevanje programskih izhodis¢ ga-
lerije Simulaker, kot tudi njenega poslanstva, je po-
trebno poseci nekaj let v preteklost, ko se je galerija
pod njenim dolgoletnim vodjem lztokom Hotkom
Sele oblikovala: kljub pomanjkanju ustreznih prosto-
rov ter denarja se je okoli leta 2000 znotraj zavoda
LokalPatriot oziroma Drustva novomeskih Studentov
pojavila ambiciozna ideja, katere uresnicitev naj
bi zaokrozevala Z¢ tako pestro kulturno ponudbo,
ki so jo izvajali novomeski Studentje. Novokon-
cipirana galerija naj bi se s svojim programom in
dejavnostjo umescala predvsem na Siroko podrocje
tako imenovane sodobne umetnosti. Marsikdaj Se
ne povsem doreceni termin sodobne umetnosti,
prenatrpan z razlicnimi definicijami in teoretskimi
dognanji, ki jih tule pus¢am ob strani, se v grobem
nanaSa prvenstveno na tisto produkeijo, ki je na-
stopila z zatonom velike zgodbe modernizma in ki
danes velja za aktualno in svezo; njena opredelitev
ze v startu izkljuéuje navezavo na zgolj eno izmed
mogocih umetniskih tendenc in taksno je (bilo) tudi
izhodis¢no vodilo galerije Simulaker: predstavljati
¢im vec razlicnih aktualnih tokov oziroma smeri, ki
Jih v tem trenutku naplavlja umetnostna produkcija.
Pa¢ — sodobna umetnostna produkeija, za katero je
ob vanjo vpisanem pluralizmu tudi znacilno, da se ne
osredotoca ved nujno zgolj na goli videz in oblikovno
dovrienost kot temelj estetskega momenta. Tako je
vprasanje estetike pogosto izrinjeno iz njenih ¢utno
zaznavnih komponent, na njeno mesto pa vstopa
predvsem vecéznacen odnos umetniSskega dela do
obdajajoce realnosti, do diagnosticiranja konteksta
in ¢asa, v katerem se poraja in s katerim zeli komu-
nicirati.

Strateski cilj delovanja galerije je, poleg seznanja-
nja ter izobrazevanja lokalnega obCinstva in povezo-
vanja z drugimi sorodnimi nevladnimi ustanovami
na Slovenskem, predvsem umescanje Novega mesta
na zemljevid slovenske sodobne umetnosti. Smisel
njenega obstoja se tako skriva v razvoju in popula-
rizaciji lokalnega umetnostnega sistema kot tudi v
Sirjenju in prezentaciji idej, ki krozijo znotraj sveta
umetnosti in ki se marsikdaj e kako mo¢no navezu-
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jejo na najrazlicneje vidike druzbenega, politicnega
in kulturnega Zivljenja v sodobni druzbi. Smotrnost
tak&ne usmeritve in ciljev so prepoznali tudi uradni-
ki na Ministrstvu za kulturo, ki so zaradi minulega
dela in dobrih referenc galerijo Simulaker Zze drugic
zapored uvrstili na spisek triletnih programsko finan-
ciranih razstavi$¢ v domovini, nenazadnje pa tudi
mati¢na ob¢ina, ki je v lanskem letu po predahu vno-
vi¢ uspela sofinancirati program galerije. Nobenega
pretiravanja ni v trditvi, da si je galerija Simulaker
v preteklih letih zagotovila dobrino mero ugleda v
nacionalnem prostoru, postala je ena referencénih tock
v mrezi slovenskih razstavisé, kar odraza tudi velika
pripravljenost avtorjev za sodelovanje, nenazadnje
pa tudi razmeroma pogoste prosnje za dodelitev
razstavnih terminov.

Galerija Simulaker - instalacija iz leta 2007, (Foto. R Bozi¢)

Do odloc¢ilnega preskoka v delovanju razstavisca je
prislo, ko se je galerija iz zasilnih zatocisc preselila
na mesto, kjer deluje Se danes (povsem obnovljeni
prostori so bili v uporabo predani na zacetku leta
2008, medtem ko se je razstavni program v tej stavbi
pricel ze nekoliko prej). Nekdanja konjusnica na Vr-
hovcevi ulici v starem mestnem jedru, zgrajena sredi
devetnajstega stoletja, kjer je po drugi svetovni vojni
delovala avtomehaniéna delavnica, je s strani nje-
nih lastnikov in mecenov galerije — Boruta Skerlja,
Bojana Kosmerla in Darjana Marc¢ic¢a — tako presla
v dolgoletni pogodbeni najem zavoda Lokalpatriot.
Slednji je poskrbel za prenovo spomenisko zasci-
tenega objekta in ga na ta nacin pripravil za novo
vlogo, ki jo ima stavba S¢ danes. Dvoranski prostor
galerije Simulaker, pre¢en z dvema vrstama kamnitih
stebrov, je nedvomno edinstveni tovrstni ambient v
starem jedru Novega mesta; zdi se, da je njegova
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trenutna namembnost — nenazadnje tudi s stalisca
ozivljanja starega mestnega jedra in spodbujanja
turisticnih moznosti — vsekakor vec kot ustrezna. Po
dosedanjih izkusnjah se v njem Se najbolj obnescjo
klasi¢ne slikarske postavitve, medtem ko radikalnejsi
posegi v prostor — predvsem spri¢o njegove enotne,
dvoranske zasnove in stopnicastega avditorija na dnu
galerije, ki slednji daje mocan pecat — umetnikom kaj
rado prinesejo vrsto tezje resljivih izzivov. Tudi izbira
tal se pri nekaterih postavitvah, kot so denimo kipi
in instalacije, marsikateremu avtorju ne zdi najbolj
posrecena, saj moéno poudarjena tekstura oziroma
barva surovih ivernih plos¢, kot zatrjujejo, kaj rada
npreglasi« razstavljene eksponate. Po drugi strani
bi lahko trdil, da so ravno to tisti poscbni izzivi, ki
Jjith mora v tako specificnem ambientu vsak umetnik
reSevati na svoj nacin in po svojih zmoznostih.

V galeriji Simulaker je bilo v zadnjih treh letih izvr-
Senih skoraj stirideset razstavnih projektov oziroma
enkratnih dogodkov, kot so denimo performansi ali
predstavitve uspesnejsih umetniskih praks. Galerija
Jje gostila tako tiste avtorje, ki se ukvarjajo denimo s
klasi¢no risbo, kot tudi tiste, ki lastne umetniske razi-
skave povezujejo z najsodobnejSo tehnologijo — pro-
gram tako imenovanih intermedijskih umetnosti je v
galeriji vseskozi potekal v tesni navezavi s tehni¢no
pomoc¢jo Multimedijskega centra Dolenjske. Ze v
casu predhodnikovega mandata so program galerije
zapolnjevali tako slovenski kot tuji umetniki, pri ¢e-
mer je bilo v vsaki sezoni nekaj terminov rezerviranih
tudi za avtorje, ki delujejo na obmocju Dolenjske, saj

jim je bila na ta na¢in omogocena dragocena izkusnja
predstavitve pred domac¢im ob¢&instvom. Programske
stalnice galerije poleg vsakoletnega gostovanja vecje
in pomembnejSe razstave z mednarodnega festivala
dokumentarne fotografije Fotopub obsegajo tudi
predstavitve avtorjev, ki pravkar zakljucujejo Solanje
na umetniskih akademijah (cikel Prva priloznost) in
ki preko tovrstnih razstav praviloma Sele vstopajo v
lani so bili to absolventi likovne pe-
dagogike 7 ljubljanske pedagoske fakultete, medtem
ko letos v Novo mesto prihajajo podiplomski Studenti
z ljubljanske likovne akademije.

Letos bo prvi¢ uspesno zazivel tudi cikel Gostujoci
kustos; termin bo predvidoma jeseni pripadel Maji
Skerbot, uveljavljeni kriticarki in kustosinji, ki zivi in

svet umetnosti

deluje v Berlinu in ki posebej za galerijo Simulaker
pripravlja vecji razstavni projekt z izrazito medna-
rodno zasedbo. Med avtorji z obmo¢ja Dolenjske
smo v zadnjih mesecih v galeriji Simulaker gostili
Majo Kastelic in Nataso Mirtic (lani pa tudi Bojana
Radovic¢a, NataSo KoSmerl, Jozeta Slaka in Jozeta
Marin¢a), medtem ko se sredi tekocega leta obeta tudi
nastop mlajsega fotografta, sicer diplomanta praske
akademije FAMU, Urosa Abrama iz Kostanjevice
na Krki. Nedavno ustanovljeno Drustvo likovnih
umetnikov Dolenjske bo svojo prvo predstavitev v
lokalnem prostoru prav tako obelezilo ravno v galeriji
Simulaker. Drazba umetniskih del, ki je bila decem-
bra 2008 izvedena prvi¢ — njen namen je skrit tako
v promociji avtorjev kot spodbujanju trga umetnin

bo po vsej verjetnosti programska stalnica tudi Se

| e

Januarja je v galeriji razstavljala slikarka Anja Jer¢i¢. Na fotografiji njen poliptih Preziveli fragmenti, 2009, (Foto: R. Bozi¢)
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Lanska drazba v galeriji Simulaker. (Foto: R. Bozi¢)

v naslednjih letih. Izmed vegjih in logisticéno oziro-
ma financ¢no zahtevnejsih razstav v letu 2010 velja
omeniti Se premierno predstavitev razstave Sodobna
srbska fotografija, ki bo v Novo mesto prisla v sklopu
letosnjega vseslovenskega festivala Mesec fotogra-
fije, poleg tega pa bo galerija Simulaker gostila S¢
nekaj trenutno zelo vrocih slovenskih umetnikov
mlajse generacije, kot so denimo Jasa Mrevlje, Saso
Sedlacek, Maja Smrekar, Janez Jansa in Ziga Kariz.
Se zlasti njihovi projekti, izmed katerih bo marsika-
teri izveden posebej za nas galerijski prostor, bodo
zahtevali vecje vliozke v produkcijo.

Tako kot §e marsikatero drugo razstavisée na do-
macih tleh se tudi galerija Simulaker — seveda ob ne-
zadostnem financiranju, ki vztrajno klesti optimalno
izvedbo programa in s katerim se srecujejo prakticno
vse nevladne ustanove na slovenskih tleh — zal sooca
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s pomanjkanjem obiskovalcev, kot tudi kriticne refle-
ksije, ki bi jo nasemu delovanju nastavljala javnost
oziroma mediji. Ceravno bi lahko trdil, da je obisk
glede na velikost kraja razmeroma soliden (nikakor
pa ne scela zadovoljiv), se prepogosto zdi, da imajo
ljudje do sodobne umetnosti — ki, roko na srce, véasih
res ostaja nekoliko hermeti¢na in tezje dostopna — Se
precej zadrzan odnos, ki pa ga skusamo tudi s kon-
sistentnim tempom javnih vodstev, nenazadnje pa
tudi z ve¢jo promocijo, vsaj) nekoliko omiliti in tako
smernico postopoma obrniti v nasprotno smer. Glede
na opazanja je nekoliko presenetljivo, da se galerije
najveckrat izogibajo prav tisti, ki bi jih morali ze
zaradi poklicne razgledanosti redno obiskovati — ¢e
slovenski pisatelji pregovorno ne berejo knjig svojih
kolegov, se zdi, da z umetniki pa¢ ni kaj bistveno
drugace.

Dejstvo je, da Novo mesto, kot tudi Sirsa regija, tudi
s pomocjo galerije Simulaker utrjuje tisto identiteto,
ki jo vsi tako radi poudarjamo: da gre za kraj, v kate-
rem je ziva kultura dobrodosla, predvsem pa bogata.
Vendar je treba poudariti, da kultura nikoli ni dovolj
dobrodosla, in prav tako nikoli dovolj bogata — vedno
se da narediti Se kaj ved, in to je vodilo, h kateremu
bomo v galeriji Simulaker stremeli tudi v prihodnje.
Vsaka razstava je do trenutka odprtja do neke mere
neznanka, in ¢etudi se tu in tam izbira kaksnega
projekta ne izkaze za ravno najbolj posrec¢eno, sem
preprican, da je program galerije Simulaker povsem
primerljiv z drugimi slovenskimi galerijami te ravni;
njegovo kakovost in pestrost pa bomo seveda z vsemi
razpolozljivimi mo¢mi ohranjali tudi v prihodnje.



Anita Matkovic¢

LJUDSKA NOSA USKOSKEGA PREBIVALSTVA
BELE KRAJINE

s poudarkom na ljudski noSi pravoslavnega prebivalstva Bele krajine v vaseh Bojanci, Marindol,
Milici in Paunovici

Dediscino pravoslavnega prebivalstva Bele krajine
je s skromnimi moznostmi za razvoj zaznamovala ge-
ogralsko razgibana pokrajina, veéstoletna izoliranost
od sosedov, izrocilo prednikov in matiéne domovine
ter vpliv sosednjega prebivalstva. Potomeem Uskokov
Je marsikje uspelo ohraniti posebnosti vse do danadnjih
dni, ni pa le okolica vplivala na njihovo kulturo, sosc-
dnji vecinski so tudi sami pustili pecat,

Obmocje pravoslavne Bele krajine ne ponuja
ugodnih pogojev za uspesno gospodarstvo in polje-
delstvo, vse do druge svetovne vojne pa so bile
tam najpomembnejSe panoge ovéereja, kozjereja
in zivinoreja nasploh. Ovéereja in z njo pridobljena
volna sta vplivali na druga podroc¢ja zivljenja, kar
se delno odraza skozi nac¢in zivljenja in uskosko,
predvsem zensko noso, ki za razliko od nos sosednjih
Slovencev sodi v tako imenovani dinarski tip nose, za
katerega je znacilna uporaba volne in sukna. Poscbno
mesto v vrsti rokodelskih znanj, povezanih z oblacil-
no kulturo, je predstavljalo tkalstvo. V Beli krajini je
bilo sc okoli leta 1950 345 krosen (statev) in priblizno
400 tkalk. V Bojancih jih je bilo 14, v Marindolu in
Milic¢ih pa po 5. Bozo Raci¢ v prispevku o tkalstvu v
Beli krajini leta 1951 omenja Bojan¢anke kot ze od
nckdaj dobre tkalke. V Beli krajini so takrat poznali
do 30 razlicnih vrst tkanin. K temu je treba pristeti Se
vec vrst volnenih tkanin. Predvsem tkanje »pregac«
(predpasnikov), torb, »Sarenic« (preprog) in »belcev
oziroma »biljac« (odej) je bilo znacilno le za pravo-
slavne Bojanc¢ane in Marindolce. Volnene tkanine
so v Beli krajini izdelovali pretezno le pravoslavni
priseljenci, domacini pa jih pri tem niso posnemali.

Najstarejsi opisi nos

Prvi opis nose Uskokov najdemo v Valvasorjevi
Slavi vojvodine Kranjske (1689): »Zenske nosijo
dolge vrhnje suknje brez rokavov, ker imajo spodaj
druge rokave. Prsi si krasijo s pisanimi ali rozastimi
rutami; tako se tudi spodnjice pestrijo v modrih,
rdecil in drugih barvah. Na nogah nosijo opanke, t.
J. Siroke podplate, ki imajo na robu majhne luknje;
skoznje se potegne vrvica in cevelf je narejen. Take
cevlje imenujejo opanke. Nekateri kmetje in siromaki
vzamejo en sam kos surove koze, postreajo dlako z
nozem in si narede opanke. Glavo si ovijajo [... ] prav
cedno = dolgo in ozko ruto iz pisanega platna. «
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Valvasorjev opis moske nose: » Mozje se oblacijo
prav tako kakor Hrvatje, le da nosijo nekateri prav
majhne, le ped siroke kape. Nekateri pa si jih priveze-

Jo z nitjo pod brado pri goltancu, da jim ne odletijo.

Tudi mozje nosijo vsi opanke, hlace in suknjic, kakor
Hrvatje, povecini iz barvastega sukna. Prav tako so
hlace in nogavice po hirvasko iz celega. [ ... ] Nekateri
nosijo na glavi velike kape kakor Hrvatje. «

Leta 1808 je HofT opisal noso Vlahov ali Uskokov:
»Viah ali Uskok v tej pokrajini nosi na glavi rdeco ali
crno kapo; kratko srajco, ki je spredaj odprta, cez njo

Jopic z rokavi in pentljami po madzarski segi, prav

take hlace. — Na nogah ima volnene kratke nogavice
in prevezane sandale, imenovane opanke. Lase so
razcesani v preco in speti ali pa so tudi vec¢ ko pol
ostrizeni. Zenske nosijo na glavi zvitek ali turban iz
platna, lase pa spletajo v dva dela, ki spredaj visita
navzdol in sta okrasena s Stevilnimi koralami in
medeninastimi gumbi, kar pogosto nemalo tehta.
Naglavni in ovratni nakit so novei, gumbi ipd.
Groba srajea sega cez kolena in je spredaj odprita.
Vselej je na rokavil in okoli viratu vezena = zeleno,
rdeco ali modro volno. Spredaj imajo predpasnik,
neke vrste volneno preprogo, okraseno z resicami,
cez predpasnik pa nosijo volnen pas, kakor moski, in
cez golenice polhlace, opremljene s trakovi in copi.
Na nogah imajo opanke, kakor moski. «

Slovenska kmecka nosa v 19, stoletju se je loce-
vala na tri temeljna obmocja: alpsko, panonsko in
primorsko, iz navedene delitve pa izpade nosa pra-
voslavnega prebivalstva Bele krajine, ki jo po tipu
zasledimo pri Hrvatih in Srbih SirSega Balkana, zanje
pa je znacilna uporaba volne in sukna.

Pravoslavno zensko noso so v Beli krajini sestav-
ljali: spodnje krilo oziroma spodnja »skuta« ali
ndolinka«, zgornje krilo oziroma gornja »skuta
ali »gorinkac, predpasnik v obliki bogato okrasene
npregace« za prazni¢ne priloznosti, predpasnik ozi-
roma »virtuk« iz tanjSega blaga za delovnik, zivotec
ali »zubon«, rumen pas s prisitimi starimi kovanci
oziroma »tkanicek«, rdece volnene nogavice, ruta
ali »povezaca« z resami in kasneje s ¢ipkami, »§lin-
gami«, »Pregace« je opisal ze Heinko: »V Bojancih
nosijo Zenske raznobarvae, iz volne thane predpasni-
ke.« Do dolocene mere sodi zenska noSa 7 znac¢ilnim
volnenim predpasnikom v dinarski tip nose.
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Ogrlica, »pancjeri«, Bojanci, zacetek 20. stoletja, hrani Belokranjski
muzej Metlika. (Foto: B. Radovic¢)

Najbolj izrazit nakit najdemo pri dekletih in ne-
vestah. Med znacilnim dekliskim nakitom je bil
»gendar«, niz srebrnih kovancev, ki so ga nosile
okrog vratu in je pokrival prsni del ter véasih segal
do gleznjev. Tak nakit je bil hkrati znak gmotnega ne-
vestinega polozaja, kovanci pa se pojavljajo nanizani
tudi kot okras na kapi in pasu. Uskoski del belokranj-
skega prebivalstva je v zenski nosi ohranil precej
drugacne prvine kot okolisko prebivalstvo. Med
drugim so drugacni tudi zenski pasovi. »Kanica,
wkanicek«, »kanicak« je Sirok pas, ki so ga zapenjale
spredaj. Na volneno blago, ki je lahko podlozeno s
platnom, so nasiti zlati in srebrni kovinski trakovi in
vrvice, svilene vrvice in niti, kovanci ali kovinske
bles¢ice. Tak nacin kraSenja, ki se precej razlikuje
od krasenja drugod po Sloveniji, je blizje krasenju
Juznejsih sosedov, kjer je slo za oblikovanje pod ori-
entalskim (turSkim) vplivom. »Kanice« so bile ro¢no
Sivane, vendar ni nujno, da so jih izdelovali doma.
Bolj verjetno je, da so bile obrtnisko delo. Osnova
pasu (volneno blago, platno) je bila roéne izdelave,
krasilne sestavine pa so bile serijskega ali industrij-
skega nastanka. Med enostavne oblike »gendarja«
lahko pristevamo tudi na trakove naSite kovance, ki
so jih zenske nosile okrog vratu, videti pa jih je na
starejsih fotografijah bojanske nose.

Kovance kot okras zasledimo tudi pri naglavnem
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okrasju, saj beremo, da so Bojan¢anke nosile dve kiti,
»ki sta na koncu okraseni z naprstnikom, srebrnim
kovancem ali tudi z morsko skoljko.

O naglavnem okrasju pise tudi Poroc¢ilo okrajne
gosposke Krupa iz leta 1838: »Katolicani vzhodnega
obreda in pravoslavke (iz Bojancev), tako porocene
kakor samske, spletajo lase v dve kiti, ki sta na koncu
okraseni z naprstnikom, srebrnim kovancem ali tudi
z morsko skoljko in ki visita pri samskih na hrbet, pri
porocenih na prsi.« Pri zenskah naj bi bila uskoskega
izvora nevestina krona oziroma »Sapol« iz roz in Ste-
vilnih trakov, ki ga sicer poznajo v Poljanski dolini
ob Kolpi in v Semi¢u. Kot navaja porocilo, je pri
svatbenih slovesnostih Zeninova (mladi) in nevestina
(mlada) obleka, kakor tudi obleke drugih, staresine,
druzice (voiacica), zastavnika in svatov, enaka, kakor
je bila opisana zgoraj, samo z razlockom, da nosi
zenin visoko krzneno ku¢mo (Sudmara) s Sopkom
(ruse), nevesta pa krono iz roz (Sapo), izvezeno z
zlato peno.

Istega leta jo je upodobil Goldenstein, podrobneje
pa jo je leta 1842 opisal Heinko, ki pravi, da je po-
trebno omeniti e okras v laseh nenavadnega videza.
Na svatbah v kraju Krupa nosi nevesta na glavi okras
iz samih pisanih svilenih trakov. Ta pokriva vso glavo
do tilnika, podobno kakor lasulja, ¢ezenj je na teme
pritrjena krona, oblikovana iz zlatih blescic. Leta
1844 jo je pri Poljancih opisal $¢ Kordesch: »Ne-
vesta (nevesta) nosi na glavi pisano blesceco, tako
imenovano krono iz zlate pene, voscenih biserov in
steklenih koral, ki je pritrjena na lase in je dovolf
spodobnega videza. Celo je okraseno s celnim trakom
(parta), ki je iz enake snovi ko krona in na katerem
biseri in barvasti stekleni kamni prav tako odsevajo
soncni sif. Na ta celni trak je proti tilniku pritrjena
gosta vrsta ozkih, pisanih, prosto visecih svilenih
trakov (pantiliki), ki valovijo okoli tilnika navzdol
do ramen.« Vsaj e v prvi polovici 19. stoletja je
bilo tudi drugod na slovenskem etni¢nem ozemlju
priljubljeno okrasevanje s krono in trakovi. Podobne
svatbene vence z raznobarvnimi trakovi zasledimo
na obmocjih, ki so jih v 16. in 17. stoletju poselje-
vali Uskoki v juzni Istri, Imotski krajini in Poljanski
dolini v Beli krajini. Zato je povsem upravicena

Detajl z Zzenskega pasa »kanicka«, Bojanci, konee 19. stoletja, hrani
Belokranjski muzej Metlika.
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domneva, da je »Sapol« tudi v Belo krajino prisel s
posredovanjem Uskokov.

Mosko noSo, ki se je skoraj popolnoma poenotila
z belokranjsko in sodi v panonski tip, so sestavljale
hla¢e in srajca iz domacega platna. Kot element
dinarskega tipa se pojavlja volnena torba in »licka«
kapa ter redko opanke, tako pri zenskah kot pri
moskih.

Heinko v opisu moske nose iz leta 1842 zapise:
»Nosa v okraju Poljane, onstran Tance gore, kaze na
bosenski rod. Pri moskih se poleti sestoji iz srajce iz
grobega platna, taksnih dolgil in Sirokih hiac in Ze
opisanih opank; pozimi iz tesno oprijetih dolgih hlac
iz belega sukna, te so na mecih prervezane, toda spete
s sponami. Hlace obeh vist se prepasujejo z jerme-
nom. Pozimi nosijo belo, do kolena dolgo suknjo brez
ovratnika in iz doma izdelanega grobega sukna. «

Tesno oprijete dolge suknene hlace, kot jih opise
Heinko pri Poljancih in ki jih pri Hrvatih poznamo
kot »benevreci, pri Srbih pa kot »éekSire«, vidimo
na fotografijah z zac¢etka 20. stoletja pri nosi iz Vini-
ce, Bojancev in Metlike. Opisane so ze leta 1838 pri
moski nosi z obmocja okrajne gosposke Krupa, ki je
zajemala velik del Bele krajine: »Namesto platnenih
hlac nosijo pozimi zvecine dolge hlace iz grobega
sukna, ki so ob petah spete z zaponami in ki se zave-
zujejo kakor pri hrvaskih vojakih«. Navedenega leta
so hlace omenjene tudi v porocilu okrajne gosposke
Poljane: »Hlace do gleznjev, iz belega grobega sukna
in tesno oprijete, = zelenimi ali modrimi vrvicami ob
Sivih in razporku. «

Telovnik pri moskih vidimo na starejsih fotografi-
jah bojanske nose, danes ne ve¢, poznamo pa ga pri
moski nosi v Poljanski dolini ob Kolpi. Tudi podatke
o telovniku najdemo v Porocilu okrajne gosposke
Poljane: »Telovnik iz finega sukna, z medeninastimi
gumbi (mali lajbec, v. krusag)«. Omenjeni telovni-
ki, izdelani iz sukna ali iz industrijskega blaga ter
okraSeni z vezenino, naj bi bili razSirjeni predvsem
na nekdanjih obmejnih obmocjih oziroma v Vojni
krajini, Liki, Baniji in Kordunu.

Pri moski nosi predstavlja poseben statusni simbol
orozje. Pistolo, zataknjeno za pas, vidimo na starcj-
§i fotografiji iz Bojancev. Ugledni moski so nosili
kratko orozje, zataknjeno za Siroke usnjene pasove,
imenovane tudi »ncemer«, kar naj bi po Bjeladinovic
Jergicevi kazalo na tradicijo junasStva v obrambi
svobode in ¢asti v nemirnih zgodovinskih ¢asih spo-
padanja turskih, beneskih in avstro-ogrskih interesov
na Balkanu.

V drugi polovici 15. in v 16. stoletju so se na ko-
cevskem ozemlju in tudi v Poljanski dolini vrstili
stevilni turski vpadi. Ti so povzrocili odseljevanje
in ponovno naseljevanje, leta 1531 pa so kranjski
dezelni stanovi predlagali naselitev Uskokov v Ko-
stelu, Gerovem, Osilnici in Poljanah. V slednjih so
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Bojancani na proslavi ob 60-letnici vladanja cesarja Franca Jozefa na
Dunaju leta 1908,

se naselili spomladi 1538, spomin na Uskoke pa je v
izro¢ilu zamrl, prav tako vecina uskoskih priimkov.
Uskosko izrocilo se po mnenju strokovnjakov Se
vedno razkriva v nekaterih pesmih in plesih, njihov
vpliv pa v nekaterih elementih oblacilne kulture.

Podobnost med noso v Poljanski dolini in noso v
pravoslavnih vasch Bele krajine lahko torej najdemo
v posameznih elementih, kot so velike ali prav majh-
ne kape, s katerimi so se po razli¢nih virih pokrivali
Se Hrvati, ki so ziveli med Kolpo in Gorjanci, v
Crnomlju in okolici, pri Vinici in v gospostvih Kru-
pa, Pobrezje in Kostel, enako pa velja za uskosko
prebivalstvo na Gorjancih. Cepica je bila poglavitno
mosko pokrivalo v poznem srednjem veku in v 16.
stoletju, po Hoftu pa: »Viah ali Uskok v tej pokrajini
nosi na glavi rdeco ali ¢rno kapo,« kasneje pa v po-
ro¢ilu gosposke Poljane zapisejo, da je to: »Okrogla
kapa iz rdecega sukna, brez scitnika, obsita deloma
s trakovi, deloma z Zametom«.

Taksne rdec¢e kape s opi, kot jih pozna celotno
dinarsko obmocje, naj bi izvirale iz predrimskega
obdobja, kar naj bi dokazovale arhecoloske najdbe
v Liki. Na Goldensteinovi upodobitvi iz leta 1838

je kapa okrogla, rdeca in nekoliko visja. Viden je

tudi ¢rn trak. Oblika in krasilne sestavine kape so
se spremenile ze pred prvo svetovno vojno. Kapa se

je znizala, sestavljena pa je iz dveh delov razliénih

barv. Vrh kape je bil ¢rn, oglavje pa rdece ali obratno.
Vrh kape je bil najveckrat iz sukna, oglavje pa tudi
iz zameta. Kapa je imela na sredi ali zadaj na oglav-

ju ¢op. Podobno oblikovane in skromno okrasene

kape so bile znac¢ilne tako za poljansko kot tudi za
bojansko noso, poznali pa so jih tudi v Liki. V ¢asu
ilirizma je rdeca kapa postala znak privrzenosti ideji
Ljudevita Gaja o povezanosti Slovencev z drugimi
Juznimi Slovani.

Taksne kape so zabelezene na najstarejsih foto-
grafijah Bojancanov, vendar so hkrati ze uporabljali
klobuk, kasneje, Zze v obdobju delovanja folklornih
skupin, pa uporabljajo klobuk ali so celo razoglavi.
Se kasneje spet opazimo »li¢ke kape«, ki naj bi jih
kupovali na sejmu v Gospicu. Klobuk je, bolj kot bi
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st na prvi pogled mislili, povezan s Turki. Beseda
klobuk naj bi namre¢ izvirala iz turske besede kalpak
ali kalbuk. Polsteni klobuki so bili najbolj razsirjeno
mosko kmecko pokrivalo. Bolj kot klobuki iz polsti
je obicajen izraz klobuki iz klobucevine in Se bolj
klobuki iz »filca«. Klobuku so rekli Se: »Skrlak,
Skriljak in kriljak.«

Bojancani, 20. leta 20. stoletja, izvirnik hrani Zdravko Vukéevic.

Tako Poljanci kot tudi pravoslavci v srbskih vasch,
pa tudi v mnogih drugih predelih Bele krajine, so
poznali volnene torbe, ki so jih, obesene preko rame,
nosili ob boku. Heinko sporoca: »V obeh navedenih
obcinah [Vinica in Pobrezje, prvotno tudi poseljeni
7 uskoskim prebivalstvom, ki pa se je asimiliralo,
op. A. M.| moski ne nosijo torbic samo na daljsih
poteh, temvec nenehno, tako da nihce ne stopi cez
prag, ne da bi si oprtal torbico. Te torbice izdelujejo
v Bojancih iz popolnoma domacih snovi in véasih v
micni obliki.«

Podobnost opazimo tudi v obutvi, in sicer pri
opankah. Prvo porocilo je iz leta 1808: »Na nogah
ima volnene kratke nogavice in prevezane sandale,
imenovane opanke.« Tudi v Porocilu okrajne go-
sposke Krupa so navedena obuvala: »Kar zadeva
obuvalo, so poleti povecini bosi ali pa v coklah,
opankah ali vojaskil cevijih (skarpah).« Podobno
ugotavlja tudi Poroc¢ilo okrajne gosposke Poljane:
»Opanke ali cevlji na vezalke (¢izme) in volnene
kratke nogavice (crape), ki sega njihov zgornji del
pol cevija nad obuvalo, razlicno barvane in pretkane
s svileno nitjo.«

Tudi Kobe leta 1847 med obuvali Poljancev navede
opanke, ki pa naj bi jih nosili le tisti, ki so trgovali
po Vojni krajini: »Opanke so obutev samo tako ime-
novanih Viahov, ki so se na Kranjsko naselili; med
Poljanci jih nosijo le tisti, ki v krajino (militaro) po
tergovino hodijo.« 1z tega sklepamo, da niso bile
splosno v uporabi. Leta 1842 jih Heinko opisuje kot
ssandalasto obuvalo, spleteno iz usnjenih jermenov
in opremljeno s podplatom«. Opanke 1z podplatov
in usnjenih jermenckov omenjajo tudi drugi avtoryji,
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Poljanci pa so jih verjetno opustili ze v drugi polovici
19. stoletja. Opank z jermeni, kot jih je upodobil
Goldenstein, se domacini ne spominjajo vec. Pod
imenom opanke poznajo nizko usnjeno obuvalo z
enim pasckom in sponko, ki so ga izdelovali neka-
teri domaci ¢evljarji Se v letih pred drugo svetovno
VOJNo.

O nosi pri pravoslavnih prebivaleih Bele krajine
se je v 20. stoletju relativno malo pisalo. Obravnavo
nos pravoslavnega prebivalstva v novejsih monogra-
fijah zal vse prepogosto pogresamo, saj se posvecajo
predvsem slovenski ljudski nosi in ne ljudski nosi na
Slovenskem. Nekaj literature na to temo najdemo v
srbski literaturi in se dotika tudi srbskega prebival-
stva, ziveCega zunaj maticne drzave. Na sreco so v
20. stoletju vse pogostejse ohranjene fotografije, ki
nam omogocajo vpogled v oblacilno kulturo tega
obdobja.

Opanke, »opanci«, Bojanci, konec 19. stoletja. hrani Belokranyski muzej
Metlika.

Likovno oblikovanje delov no§

Likovno oblikovanje nos predstavljajo predvsem
nacini tkanja, vezenja, krasenja itd. Ze prvi pogled
na raznovrstne kmecke nose odkriva dolocene po-
sebnosti v spajanju funkcionalnih, likovnih in estet-
skih lastnosti nose na Sirsih prostorih. Za dinarsko
obmocje je znacilno bogato okrasevanje moskih, Se
bolj pa zenskih nos. Okras odlikuje izjemna skladnost
ornamenta in kolorita. K izjemni barvni skladnosti

je pripomogla prefinjena obarvanost materialov za

tkanine in okrase, ki so jo dosegli s tradicionalnim
postopkom barvanja z rastlinskimi barvami. Tako
v ornamentiki polihronega obilnega veza in v apli-
kacijah sukna ter drugih okrasov kot tudi v tkanju
previadujejo geometrijski vzorci in geometrizirani
rastlinski motivi. V ustvarjanju dekorativnih in estet-
skih vrednosti volnene dinarske nose ima pomembno
vlogo raznovrsten srebrn nakit, ki S¢ poudarja njeno
tezo in monumentalno skupno formo. Sem sodi tudi
orozje mojstrske obrine izdelave.
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Najbolj izrazit zenski nakit najdemo pri dekletih
in nevestah. Med znacilen dekliski nakit spada pre)
opisani nakit iz nizov srebrnih kovancev, v poeno-
stavljeni obliki pa ga srecamo tudi pri pravoslavnem
belokranjskem prebivalstvu.

Volnene predpasnike, »pregace« ali »oprege«, so
tkali na statvah, imenovanih tudi »tara« ali »krosnac.
Pravoslavne Marindolke in Bojanc¢anke so tkale pre-
gace — »iverace«, Iveri so imenovali ornament, ki je
sestavljen iz treh ali petih kock, postavljenih v obliki
piramide. Tip predpasnikov, tkan iz raznobarvne
volne s tehniko prebiranja (kle¢anja in iveranja), je
razsirjen v Liki, Zumberku, zahodni Bosni, severni
in srednji Dalmaciji in vzhodni Hercegovini. Ti pred-
pasniki so bogato okraseni z drobnimi in velikimi
geometrijskimi ornamenti, ki si sledijo v vodoravnih
nizih.

Belokranjska ornamentika je nastala pod raznimi
vplivi, kljub vsemu pa ima toliko svojevrstnega, da
jo imamo lahko za izvirno. Pri tekstilnih ornamentih
je viden vpliv Orienta, od koder je prisla tchnika
tkanja, ker je okras vezan na tkanje, pa je pretezno
geometrijski. Drugi motivi so zaradi tega stilizirani
in prilagojeni tehniki izdelave. Za belokranjsko or-
namentiko je znacilen kvadrat, ki stoji diagonalno
pravokotno na vogalu in ima na desni in levi stranici
vstavljenega Se pol kvadrata z dol in gor obrnjenimi
kljukami. Motivu Srbi recejo »zivijeto«, ker je po-
doben cirilski veliki ¢rki z. Znacilen je za orientalski
svet, med najstarejSimi belokranjskimi vzorei pa je
tudi svastika oziroma son¢no kolo.

Vzoree na predpasniku, »pregaci«, Bojanci, konec 19. stoletja, hrani
Belokranjski muzej Metlika.
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Sklep

Dokon¢no slovo tradicionalne nose je tako pri
pravoslavnem prebivalstvu belokranjskih vasi kot pri
Zumbercanih prinesel pojav industrijskega blaga in
njegova vse vedja dostopnost. Moska nosa je zacela
prva izginjati, nadomescala jo je temna obleka iz
industrijskega blaga, sodobnega kroja, ki je najvec-
krat posnemal mescansko noso. Zenska nosa se je
novemu umikala pocasneje, posamezne zenske pa
50 se izro¢ilno oblacile Se v sredini 20. stoletja. H
koncu tradicionalne nose so prispevale tudi vse po-
gosteje migracije prebivalstva in s tem seznanitev
s sodobnimi oblac¢ilnimi smernicami. Zanemarljiv
ni niti vpliv tako imenovanith Amerikancev, prebi-
valeev, ki so za zasluzkom odsli v Ameriko in od
tam prinesli drugac¢ne oblac¢ilne navade. Res je tudi,
da so si ljudje ze prej zeleli konfekeijskega blaga, a
zanj niso imeli denarja. Z denarjem, ki je prispel iz
Amerike, so kupovali nove obleke, bela oblacila pa
so vse bolj izginjala.

Za konec e misel iz ¢lanka Marije Makarovic:
»helike spremembe, ki so se zvrstile po drugi svetov-
ni vojni, nekako v obdobju petdesetih let, je ocenil
starejsi domacin s slikovito primerjavo. »Jeli bi dosa
moj stari dobri deda jos jedanput 1 Bojance, nista ne
bi razumio. Tolike su promjene nastale: ili bi odmah
wumro od velikoga straha i cudzenja ili bi nesretnik
poludioc.«
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Matjaz Matko
GOSTILNE IN BIRTI V KOPRIVNIKU

Kocevarska vas Koprivnik pri Koc¢evju je imela
pred osemdesetimi leti 72 his in 291 prebivalcev.!
Njeno nazadovanje poskusimo ponazoriti z nekaj
statisti¢cnimi podatki. Po zadnjem avstrijskem Stetju
iz leta 1910 je vas Stela 82 his in 295 prebivalcev,
od katerih jih je 252 kot obcevalni jezik navedlo
nemscino, 21 slovenséino, kar 22 pa je bilo tujcev. Po
podatkih v Krajevnem leksikonu Slovenije, ki upo-
Steva ljudsko Stetje iz leta 19617, je imel Koprivnik
samo Se 23 hi§ z 228 prebivalci.

Pred drugo svetovno vojno je v vasi zivel pretezno
koc¢evarski zivelj. Slovenci so bili v manjsini, mesani
zakoni so bili zelo redki. Vas je imela cerkev, po-
sveceno sv. Jakobu, poleg je bila Sola, v kateri je bil
sedez obcine. Ljudska trirazredna Sola se je nahajala
v starem zupniséu, novo zupni§ce s pravokotnim
podaljskom za kaplanijo je bilo od cerkve oddaljeno
za lu¢aj. Orozniska postaja se je med obema vojnama
veckrat selila iz enega na drugi konee vasi. V smeri
vasi Hrib je bila zadnja hisa v vasi Prin¢iceva. V njej
je bila posta, postna usluzbenka pa Rosalia Pringic.’
Pred tem je bila posta na st. 41, pri Wuchsetovih.*
Lastnik Ernst Wuchse je v spodnjih prostorih hise
odprl parno pekarno. Domacini so za domaco ime
posesti na Stevilki 41 §e vedno uporabljali izraz pri
Postmeistrovih. Na krizi§¢u, pri vaski kapeli, je bila
Schnellerjeva trgovina.® Po cesti navzdol, predza-
dnja hisa proti cerkvi, je nosila hisno stevilko 33. V
njej je bila druga vaska trgovina.® Domacin Ernest
Stalzer v vaski kroniki” med drugim pise, da je vas
imela kovacijo, trgovino z usnjem, Stirt mizarske
in ¢evljarske delavnice, dve krojaski delavnici in
sedlarsko dejavnost. S temi podatki se strinjam le
delno, saj se Ernest Stalzer v knjigi sklicuje na ustne
vire. V vasi so se dejansko stirt druzine prezivljale z
mizarskimi storitvami, registrirano dejavnost je imel
samo Meditz na §t. 4.

Mocan poudarek kulturnemu, narodno naprednemu
in politicnemu zivljenju v vasi so dajale gostilne. Teh
je bilo v vasi kar pet. Vecina je bila obeestnih, saj je
bil Koprivnik obcestna grucasta vas. Na zac¢etku in
koncu vasi sta bili, v zgornjem delu Wuchsetova in
spodnjem Kumpova, v sredi§¢u pa preostale. Naj-
boljsi obiskovalci gostiln so bili sejmarji, posebno v
krajih, ki so imeli sejemske pravice. V Koprivniku

I Krajevni leksikon Dravske banovine, Ljubljana 1937,

2 Krajevni leksikon Slovenije, Ljubljana 1968 - 1980,

3 Ustni vir: Ana Sefman, rojena Lackner. Njena sestra Sali (Rosalia) je
bila postna usluzbenka v Koprivniku.

4 Ernst Stalzer, Nesseltaler Dorfchronik, Miinchen 1984,

5 Kot opomba 4.

6 Kot opomba 4.

7 Kot opomba 4.
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sta bila na leto kar dva zivilska sejma, prvi 12. maja,

Jesenski pa 12, oktobra.® Sejmisce je bilo na prosto-

ru pri cerkvi, domacini so sejem imenovali kirtok.
Prodajalci zivine, kramarji, prekupcevalci, mesetarji
in kupci so gostilnicarjem polnili Zepe z denarjem,
ki so ga dobili za prodano zivino in drugo blago.”
Ob sejmih je Koprivnik moc¢no ozivel. Po sredi&cu,
gostilnah in trgovinah se je trlo ljudi. Koprivnic¢ani
se Se dobro spominjajo, da sejem ni minil brez va-
skih posebnezev, dovolj dela pa je bilo tudi posadko
oroznikov.

Kocevarji so radi pravili in tudi peli:

70 trinkat, trinkat, Lajto, dar Birt, dar gajt af
2ajta.

Bio mear as ar bort gabm, bio liobar babar'n
Zzahon.

Torej pijte, pijte ga ljudje, gostilnicar daje »na
kredo«.

Vec ko bo dal, raje ga bomo videli.

Skozi Koprivnik so furmani tovorili les, drva in
oglje. Rozi¢eva gostilna je imela prostorno dvorisée,
z velikim skladis¢em in hlevom. Tudi objekt je bil
med vecjimi v vasi, v zgornjih prostorih pa so bila
prenocisca. Gostilna je bila furmanska, bolj znani
tovrstni gostilni pa sta bili Kostnerjeva in Stimflova
gostilna na Oneku. Nahajali sta se ob dolgem strmem
klancu. Za vzpon proti vasi Laze sta gostilnic¢arja
posojala svoje mocne konje kot priprego.

Tujci so lahko okoli leta 1900 v Koprivniku preno-
cevali pri Rozi¢u, Wuchseju ali v boljsih gostilnah.
Roziceve stranke so bili v glavnem furmani. Da bi si
pridobil stranke, je podjetni gostilni¢ar Wuchse svojo
gostilno preimenoval kar v hotel.

Gostilne v vasi so imele tudi ledenice. Znana le-
denica z vinsko kletjo je bila Wuchsejeva, poslopje
njene ledenice pa stoji Se danes.' Led so vozili go-
stilnicarji sami ali pa okoliski kmetje.

Gostilni¢arji so tocili svoje vino. Samorodnica je
kljub visoki nadmorski visini v Koprivniku uspevala,
razli¢ne sorte grozdja so krasile marsikatero poslopje
v vasi. Uporabna je bila za zobanje, so pa zato ko-
privniski gostilnic¢arji imeli svoje vinograde in hrame
na pobocjih Doblicke gore in Mavrlena.

Gostilni¢arji so dodatni dohodek ustvarjali s kme-
tijstvom in obrtjo. Hans Wuchse je imel mesarijo.
Sprva je dejavnost opravljal na §t. 18, Sele kasneje
pa je za glavno dejavnost prijavil gostilno. Hermann
Lackner, ki je obrt prevzel od oceta Josefa, jo je

8 Vodnikova pratika 1932,

9 Slavka Lozar, Stare gostilne in gostilnicarji v novomeski ob&ini, Novo
mesto 1991,

10 Hisa Koprivnik st 1.
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razsiril na predelavo usnja. Josef Roschitsch je po-
leg gostilne s prenocisci vodil trgovino z mesanim
blagom. Agnitscheva, kasneje Meditzeva gostilna
se je ukvarjala samo z gostinsko dejavnostjo. Mladi
Johann Meditz je bil bolj podjeten, saj je imel v lasti
trafiko, izdeloval je cementne stresnike in obcasno
opravljal postni prevoz.

Osmic ali vinotocev, kjer so obc¢asno prodajali
pijaco, v vasi ni bilo. So pa bili v sosednjih vaseh,
Laze, Staro Brezje in Hrib."!

Tudi razna politi¢na zborovanja, gasilske veselice
in zivilski sejmi so gostilnicarjem prinasali dodatni
zasluzek. V narodnostno mesani vasi so se veselice
delile na dva dela. Nemske so potekale v Koprivniku,
narodno prebudne in sokolske veselice pa so prirejali
v bliznji vasi Hrib. Tam je Zzivelo veliko priseljencev
iz sosednjih dezel, ki so v gozdovih opravljali sec-
njo in spravilo lesa ali pa kuhali oglje. Nekateri so
opravljali gradbena dela, kot je bilo tlakovanje cest.
Najbolje iskani delavei so bili ltalijani."”

Vaske gostilne so imele svoje stalne goste. V
Koprivnik so prihajali na nedeljske izlete gosti s
kocijami iz Kocevja. V glavnem so bili to uradniki,
izobrazeni mescani, odvetniki, profesorji. Med gosti
zasledimo: Petra Wollseggerja, ravnatelja Gimnazije
Kocevje, notarja dr. Moritza Karnitschnika, jeziko-
slovea Hansa Tschinkla in druge." Ana Sefman se
je spominjala tridesetih let prejsnjega stoletja, ko je
v vas pripeljal avtobus turistov. Razkropili so se po
vasi, vsak je nasel sebi primerno gostilno. Zabavali
so se tako gostje kot zaradi dobicka gostilnicarji.

Posamezni vasc¢ani, razne druzbe in skupine, privr-
7enci Sokola in Siidmarka so obi¢ajno obiskovali le
doloc¢ene gostilne. Gostilne Nezke Meditz se je prijel
vzdevek slovenska gostilna, saj se je gostilnic¢arka
pogovarjala v slovens¢ini. Uradna jezika v javnih
ustanovah sta bila srbohrvas¢ina in slovens¢ina.
Kljub prepovedi so se nemsko govoreci prebivalci
Koprivnika v gostilnah sporazumevali nemsko.

Prehrana je bila v podezelskih gostilnah skrom-
na, razen ob nedeljah in sejemskih dneh. Hcere
gostilnicarjev so se ucile kuhanja pri materah, v
mestnih gostilnah, najveckrat pa na kuharskih te-
¢ajih v Marijinem domu v Koc¢evju ali Mladiki v
Ljubljani.” Nedeljski obiskovalci Koprivnika so si
lahko privoscili domace piscance, pitane purane in
gosi. Na fotografiji pred gostilno Hansa Wuchseja
v ospredju izstopajo pernate zivali. Gostilnicarjeva
zena Josefina in héi Mimi sta bili pri vodenju gostilne
nepogresljiva pomoc¢ v kuhinji. Predvsem Mimi je

11 V Starem Brezju (nemsko Altfriesach) je bil to Josef Bresser (Breser)
na hisni Stevilki 10, v Lazah (nemsko Neufriesach) pa Arnold Rankel
na Stevilki 5.

12 Druzini Rossi in Komuzzi. Vi Paul F. Jenner, Village Sketches of
Gottschee 1941, GHGA 2004,

13 Ustni vir: dr. Viktor Michitsch, Beljak.

14 Pisni vir; Anna Loser, Avstrija.

[
L
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bila odli¢na kuharica, znana po pripravi koc¢evarskih
jedi. Njen recept za pripravo krompirjevega Strudla
mi je zaupala njena héi Marta Skubic:

Krompirjev strudel-erpfl pobolizd so jedli skupaj s
kremno ali kako drugo zelenjavno juho. Pripravimo
pa ga takole: v neslani juhi skuhamo 1 kg olupljene-
ga krompirja, pustimo, da se ohladi na temperaturo
roke, in ga pretlacimo. Nato dodamo malo masla, 2
Jajei, okoli 25 dag moke, 2 dag kvasa in sol. Lahko
dodamo smetano in malo cimeta. 1z tega zamesimo
testo, ki naj poc¢iva najmanj 20 minut. Nato testo
razvaljamo, pomazemo z malo stopljenega masla in
posujemo z okoli pol kilograma ocvirkov. Zvijemo
in pecemo v pomascéeni posodi. Pe¢emo priblizno
eno uro, odvisno od velikosti."”

Podatke o koprivniskih gostilnah in o njihovem
delovanju imam samo za obdobje od devetdesctih
let 19. stoletja do leta 1941, Rokopisnih virov nisem
zasledil, oprl sem se na ustna pricevanja ter koc¢evar-
sko fotografsko dedis¢ino.

V Koprivniku je torej med letoma 1918 — 1941
delovalo pet gostiln. Leta 1937 je bil glede na Stevilo
prebivalcev v vasi gostilnicar vsak oseminpetdeseti
prebivalec. V Kocevskem zborniku iz leta 1939 Joze
Rus navaja, da je bil leta 1927 v kocevskem sodnem
okraju gostilnic¢ar ze vsak sedeminosemdeseti prebi-
valec. Koprivnik je spadal pod kocevski sodni okraj in
imel svojo obé&ino. Vas je bila po Stevilu gostiln nekaj
posebnega, kar lahko pripisemo mnogim dejstvom. V
drugih zaselkih in vasch v ob¢ini Koprivnik ni bilo
urejenih gostinskih lokalov. V glavnem so bile to
osmice oziroma puselsanki in zakotne vaske kréme.
Druzabno, kulturno, narodnonapredno in politi¢no
zivljenje je potekalo v Koprivniku. Geografsko se je
kraj nahajal v osr¢ju Kocevskega roga, kot strnjena
obcestna vas, oddaljen od mestnih sredis¢ Kocevja
in Crnomlja. Do Kocevja, ki je 16 km oddaljeno od
Koprivnika, je drzavna cesta vodila preko zaselkov
in vasi Laze, Gornji Mackovec, Onek, Zgornji in
Spodnji Cvislerji. V Crnomelj pa si lahko prisel v
dveh smereh: skozi vasi v osr¢ju Roga ali pa mimo
Hriba do kriziica, ki povezuje vasi v ¢rnomaljskem
okraju s krizis¢em pri Nemski Loki.

Mogoce Se zanimivost o razglednicah. Razglednica
se je pod imenom oglednica pojavila okoli leta 1880
kot nova izrazna moznost. Imela je svoj sporocilni in
reklamni namen. Gostilni¢arji so na prelomu stoletja
z njo oglasevali svojo dejavnost in pri izdelovalcih
narocali ve¢je kolicine razglednic. Konkurenca je bila
velika, zato so se posluzevali v glavnem tega nac¢ina
oglasevanja. Seveda so obstajale tudi druge oblike.
Zasledimo jih kot reklamna sporocila v koledarju
Gottscheer Kalender. Na ta nacin se je ohranilo kar

15 Marta Triplat, rojena Skubic, Ljubljana. Drugi viri: Ana Sefman
Lackner, Ljubljana; glasilo Bakh (Pot), ki ga izdaja Drustvo Kocevarjev
staroseleey iz Obdic,
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nekaj razglednic, ki so pomemben dokument casa.
Kasneje se je z razvojem tehnike pojavila mnozicéna

izdelava fotografij oziroma fotorazglednic. Uspelo
mi je pridobiti kar nekaj dokumentiranih posnetkov,
s katerimi sem lahko pripravil ¢lanek.

Rosthitsch's Gasthol ued

Rozic¢eva gostilna in trgovina 2 meSanim blagom

Gostilna in trgovina z meSanim blagom gospoda
Josel Roschitscha je bila na nasprotni strani kot Sola
in cerkev. Lastnik pozira z vasc¢ani na sosedovem
cerkvenem zemljisc¢u. Cerkve ni ved, tu sameva
asfaltirano igrisc¢e. Ob njem danes stoji zgradba, v
kateri je bila ljudska $ola. Ce se prav spominjam, je
bil zac¢etek pouka omenjen leta 1816 v zasebni hisi,
dokler niso leta 1875 v Solo preuredili staro zupni-
§¢e. Razglednica je bila iz Koprivnika poslana 21.
Junija 1905, ko je bila posta Se v hisi Postmeistrovih,
Koprivnik §t. 41. Sporocilo na razglednici je bilo
napisano v nemski stenografiji, kar je bilo obic¢ajno
za tisti Cas.

Gostilna Rozi¢ (Kiirteisch)

Razglednica se je v prvi polovici prej$njega stoletja
pojavljala v dveh inac¢icah: kolorirana in v ¢rno-beli
tehniki. Izdajatelj je bil Josel Roschitsch, gostilni-
car iz Koprivnika. Fotografije so nastale okoli leta
1922, njihov avtor je fotograf Josef Dornig stare)jsi
iz Kocevja.
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V levem kotu razglednice izstopajo ljudje pred
gostilno. Ernst Stalzer iz Koprivnika je dober kronist
in jih v svoji vaski kroniki omenja v naslednjem
vrstnem redu (od leve proti desni): Johann Meditz
iz Poljan, Adolf Kump, Janez Gréman iz Kopriv-
nika, Wilhelm Meditz iz Poljan, gostilnicar Josefl
Roschitsch z zeno Theresio in skrajno desno Josel
Trampusch iz Koprivnika.

Gospod "Malora', pardon, gostilnicar Josefl (njego-
vega stasa Dornig ni ovekovecil na razglednici, je pa
zato naredil panoramsko sliko kraja), je bil svojemu
poklicu primerno obilen, kar vedo povedati tisti, ki
so kartali v njegovi gostilni. Ce smo Ze kriti¢ni do
njegovega stasa, pa razlozimo Se tisto o 'malori’. Med
govorjenjem je kar naprej ponavljal besedo 'malora’
in tako se ga je vzdevek prijel. Gostilnicar zaradi
svoje zvelicavnosti in osornosti med vascani ni bil
priljubljen. Veckrat so mu ocitali: bil si Kiirte in bos
ostal Kiirte. Stavek, s katerim so ga naslavljali, je
postal pravilo in ne izjema.

ROMmITICH U0y

Gostilna Rozi¢

Hisa je bila zclo prostorna, saj je bila med vecjimi
v vasi. Gospodarsko poslopje, ki je bilo na dvoriscu
za hiSo, je bilo primerno za skladisce. V zgornjih pro-
storih je bilo dovolj sob, ki so bile dobro izkorisc¢ene.
Gostilna se je nahajala v strogem vaskem jedru, prav
nasproti Sole. Ernst Stalzer je v spominih zabelezil, da

je zaradi prostorskih tezav pouk v osemdesetih letih

19. stoletja potekal v Rozic¢evi hisi. Ljudsko Solo je
obiskoval tudi Michael Ruppe iz sosednje vasi Topli
Vrh, ki je kasneje kot slikar svetovno zaslovel.

Hans Wuchse (Bitschitsch) je bil neko¢ Zupan
Koprivnika. Gostilna in mesarija na Stevilki 44 je
imela tudi sobe za goste in odli¢no ledenico z vinsko
kletjo (na fotografiji), kjer si lahko dobil sladoled ali
domace pivo. Tudi domacega vina ni manjkalo, kajti
premozni gospod Hans je imel zidanico na Mavrlenu.
Njegov vrt je bil poln gostov. To vedo povedati sta-
rejSi prebivalel Koprivnika, ki so podjetnega Hansa v
¢rnem brezrokavniku s predpasnikom prepoznali na
fotografiji pred gostilno skupaj z zeno Josefino.
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Gostilna Wuchse.

Hans Wuchse je bil lastnik posestva, ki se je raz-
prostiralo na 2,6 hektarja. Temu primerno veliko je
bilo gospodarsko poslopje, ki ga je novi lastnik pred
leti podrl in na njegovem mestu postavil stanovanjsko
hiso (Koprivnik §t. 1). Ostala je fotorazglednica, na

fa
Wuchsevo gospodarsko polsopje in »federwagen«

kateri je gostilni¢ar na zapravljivcku odpeljal svoje
goste neznano kam. V Koprivniku so za malo bolj
gosposki voz z vemetmi, narejenimi pri domacem
kovacu, uporabljali izraz 'federwagen'.

Gostilmiski vrt
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Posnetek neznanega fotografa je nastal na gostilni-
Skem vrtu med letoma 1910 — 1915, Vhod v gostilno

je bil na vzhodni strani hise, pod senco koSatih dreves

pa prijeten vrt. Hisa je bila prostorna, v zahodnem
delu hise je bil prostor namenjen gospodarski de-

jJavnosti. V klavnico se je prislo z dvoridc¢a, ki so ga

obkrozala gospodarsko poslopje, ledenica s kletjo
in hisa. Gostilnicar Hans, na posnetku desno, je bil
med vascani znan po svojem pronicljivem humorju.
Priljubljenost birta se je v poslu poznala v naslednjem
pregovoru: »Mesar in mlinar lahko skupaj prideta v

nebesa; kar da eden premalo, drugi preved vzame.«

Pred gostilno Wuchse

Na fotografiji pred gostilno Hansa Wuchseja v
ospredju izstopa perutnina. Gostilnic¢arjeva zena
Josefina in héi Mimi sta bili v kuhingi nepogresljivi,
predvsem Mimi je bila odli¢na kuharica, znana po
pripravi kocevarskih jedi.

Gostilna in mesarija Lackner
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Ne vemo, ¢e je avtor razglednice fotograf Josefl
Dornig iz Kocevja, dekleti pred hiso pa sta zagotovo
sestri Sali (Rosalia) in Anne (Ana) Lackner. Njun o¢e
Josel Lackner se je prizenil k Bajblezevim (Beib-
leisch) v Koprivnik §t. 9. Ocetovo obrt je kasneje
prevzel sin Herman Lackner, ki je imel poleg gostilne
tudi mesarijo. Hiso so prenovili v tridesetih letih prej-
Snjega stoletja, zato je morala biti razglednica izdana
okoli leta 1930. V tistih casih je bilo v navadi, da je
gostilni¢ar izdal razglednico v omejeni nakladi, zato
ima $e toliko ve¢jo zbirateljsko vrednost.

Procelje gostilne in mesarije

Po ocetovi smrti je postal lastnik hise Hermann
(Herman) Lackner, ki se je pri stricu, gostilni¢arju
in mesarju Hansu Wuchseju, izuc¢il za mesarja. Po
ocetovi smrti je razsiril dejavnost na trgovino z
usnjem in mesarijo. Pred gostilno sta dobro vidni
zivilska tehtnica in izvesek ali ncagar«. Ta je bil po-
nekod zelo preprost, na primer oblanci, ki so viseli
nad vrati, drugje pa plocevinast ali zelezen v obliki
grozda in trtnih listov. Hisa je bila pred drugo svetov-
no vojno prenovljena, v vojni vihri pa je bilo njeno
ostre§je pozgano. Njeni ostanki in Zivilska tehtnica
$e kljubujejo ¢asu.

Na vogal hiSe se naslanja sorodnica Irma Lackner.
V gostilni je bila zaposlena kot natakarica in hiSna
pomocnica. Kadar ni bilo gostov, je skrbela za go-
spodarjevega sina Wernerja, ki stoji pred tehtnico
v druzbi z domac¢im psom Jagotom. Poleg Irme je
v strezbi delala tudi Hermanova mlajsa sestra Ana
Lackner. Po poroki z ué¢iteljem Sefmanom se je od-
selila iz Koprivnika.

Lastnik gostilne je bil Alois Agnitsch. Na posnetku
je gostilna iz leta 1908. Tega leta je firma Anitta z
Dunaja naredila za gostilni¢arje in trgovee iz Ko-
privinika po narocilu za vsakega ducat razglednic.
Lastnik Agnitsch je leta 1921 umrl za posledicami
raka na grlu, vdova Neza je prevzela posle in nada-
ljevala z obrtjo. Kasneje se je porocila z Johannom
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Grufl aus Nesseltal.

Gostilna Agnitsch (Motdleisch)

Meditzem iz bliznje vasi Hrib in prevzela njegov
priimek. Nenchni mozevi skoki ¢ez plot in njegovo
burno zivljenje so pripomogli, da je Neza pred drugo
svetovno vojno tragi¢no koncala.

Med drugo svetovno vojno so v bivsi gostilni prebi-
vali italijanski vojaki, ki so spodnji del gostilne, kjer

je bila érna kuhinja, uporabljali za kuhinjo. Po vojni

se je v hiso vselila slovenska druzina Oberstar, katere
potomci Se danes zivijo v njej. Hisa je primer skrbno
varovane kulturne dedis¢ine. Zgornji prostori, v kate-
rih se je nahajala gostilna, so v izvirnem stanju.

Gostilna Neze Meditz
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Prvotni lastnik gostilne je bil Kocevar. Njegova
7ena Neza je bila doma iz okolice Sentjerneja, kar
je tedanji oblasti ustrezalo, saj je po razpadu Avstro-
Ogrske uradni jezik postala tudi slovenséina. Napis
na proc¢elju hise je z novim priimkom in napisom v
slovenscini dobil novo podobo. Gostilniski prostori
so se nahajali v zgornjem nadstropju. Strezno oscbje
so bila domaca Pihlerjeva dekleta in Nezina sorod-
nica Nezka Romih iz Smalcje vasi pri Sentjerneju.
V gostilno so radi zahajali gozdni delavei z zage na
Rogu in naselij Hrib ter Golobinjek. Gostilna je bila
priljubljena zaradi prijaznih natakaric in lastnice, v
okolici pa je to bila slovenska gostilna.

Po pri¢evanju gospe Ane Lackner, porocene Se-
fman, je posnetek pustovanja pod vodstvom domaci-
na Matije Lundra in koprivniskih fantov nastal okoli
leta 1935, Vozilo na sliki naj bi maske popeljalo na
izlet v Jeruzalem

:nuucllul.

Fe¥y,

Gostilna Kump

Franz Stalzer je leta 1897 prodal hiso s posestvom
v Koprivniku $t. 23 Johannu Kumpu starejSemu
(rojen leta 1860) iz Kumrove vasi. Poroc¢en je bil z
Magdaleno Kosar (rojeno leta 1862). V zakonu so
se jima rodili trije otroci. Gostilno je verjetno odprl
okoli leta 1900. Leta 1908 je Johann starejsi zbolel
in kmalu zatem umrl. Nekateri nepremisljeni posli so
botrovali, da je posestvo prislo na rob propada. Go-
stilno in posest je nasledil sin Johann Kump mlajsi,
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ki se je leta 1894 rodil v Kumrovi vasi. Po konc¢ani
ljudski Soli v Koprivniku je odsel v Kocevje, da se
izuci za mesarja. Poklic je obesil na klin, saj mu

Jje medtem umrl oce, ostareli materi pa je pomagal

voditi posestvo in gostilno, vendar je bil kmalu mo-
biliziran. V Rusiji je bil ujet in posrecilo se mu je, da
se je iz ujetniStva kmalu vrnil. Po konc¢ani vojni je
postavil posest na noge in gostilni dal novo podobo.
Na juzni strani gostilne je postavil kegljisce, njeno
dejavnost pa podjetno razsiril. V sosednji stavbi

je imel trafiko, kjer je prodajal Solske potrebscine.

Dovoljenje je imel §e za prodajo tobaka in izdelavo
cementne kritine. Kakor pred leti njegov oce je tudi
Johann obcasno skrbel za dostavo poste v Kocevje.
Kot ve¢ina nemsko govorecih Koprivnic¢anov je dru-
zina Meditz v zimi 1941/1942 zapustila Koprivnik ter
se nasclila v Leskoveu pri Krskem. Tam je Johann
do leta 1945 nadaljeval z gostinsko dejavnostjo. Po
vojni se je druzina preselila v Ameriko, kjer je dozi-
vel visoko starost.

Izbrani viri:

Mitja Ferenc, Gojko Zupan in Mateja Bavdaz, Pokopaliséa in nagrob-
niki ko¢evskih Nemeev, Zavod za varstvo kulturne dedis¢ine Slovenije,
Ljubljana 2002.

Matjaz Matko, Die Heimat Koprivnik ... bila je to lepa vas, samozaloZba,
Koprivnik 2006.

Maridi Tscherne, Domovina je ena sama
narecju

pesmarica v koc¢evarskem
Slovensko kocevarsko drustvo Peter Kosler, Ljubljana 20006,

I'schinkel, Wilhelm, Kocevarska folklora, Zalozba ZRC, Ljubljana
2004,

Ustni viri:

Ana Sefman, rojena Lackner, Ljubljana.
Marta Triplat, rojena Skubic, Ljubljana,
Lado Oberstar, Koprivnik.

Franc Svetec, Kostanjevica na Krki.



Stanislav Juzni¢

ZUZEMBERSKI KNEZ, VELIK PODPORNIK
ZNANOSTI

Knez Janez Vajkard Turjaski (Johann Weikhard
Auersperg, rojen 1. marca 1615, grad Zuzemberk;
umrl 13. novembra 1677, Ljubljana) je bil mlajsi brat
dezelnega glavarja grofa Volfa Engelberta Turjaskega
(Wolfgang Auersperg, rojen 22. oktobra 1610, Zu-
zemberk: umrl 28. aprila 1673). Oba sta bila rojena
med prijaznimi dolenjskimi gri¢i v Zuzemberku in
sta Dolenjski kljub neznanskim ¢astem, ki sta jih bila
delezna, po svoje ostala zvesta vse zivljenje. Delo
sta si razdelila tako. da je Volf gospodaril na Kranj-
skem, Janez v visoki dunajski politiki, njun srednji
brat Herbert s Srajbarskega Turna pa v Vojni krajini.
Svoj uspeh sta v marsi¢cem utemeljila s prvovrstno
knjiznico s knjigami iz Galilejevega, Keplerjevega in
Baconovega kroga, ki sta jo zbrala v njuni ljubljanski
palaci na prostoru sedanje Narodne in univerzitetne
knjiznice.

Janez je odlocilno posegel v tajne dogovore za skle-
nitev miru v Hamburgu (1624) v Westfaliji (1648) za
koncanje krvave morije tridesetletne vojne. O svojih
snovanjih in pogajanjih s protestantskima kraljema
Danske in Norveske je leta 1645 objavil obsezno
knjigo. Leta 1657 je dodal spis o varnosti svojega
novega kralja Leopolda 1. (rojen 1640; cesar 1658,
umrl 1705) in o prizadevanjih za njegovo izvolitev
za cesarja. Zal mu premeteno in umetelno pisanje
ni ni¢ pomagalo in Leopold ga je kmalu nemilostno
odstavil, tako da si je prisilno upokojeni Janez lahko
obilno privoscil lov po dolenjskih gozdovih.

Janez pa ni bil le najboljsi dolenjski politik vseh
casov, zaslovel je tudi kot umetelen podpornik zna-
nosti. V svojem prvem pismu rimskemu profesorju
matematike Kircherju, datiranem na Dunaju 30.
maja 1651, se je Janez edinkrat podpisal Se kot grof
») Weiccardis C(o)ymes ab Auersperg«. Spisal je le
devet vrstic polnih vljudnostnih fraz do jezuitov in
Kircherja osebno. Dne 9. februarja 1654 je Jancz iz
Regensburga odgovoril na Kircherjevo prosnjo z 9.
Januarja. Kircher ga je prosil za dovoljenje, da bi
mu smel posvetiti astroloski del svoje knjige. Janez
ni zapisal naslova knjige, gotovo pa je slo za drugi
del Oedipusa Aegyptiacusa, ki je izsel Se istega leta
1654 7 letnico izdaje 1653, Kircher je v njej Janezu
posvetil astroloski ¢etrti oddelek sedmega razreda
Mathematica hieroglvphica Complectitur quadri-
vitun Mathematicum, hoc est, Arithmeticam, Geo-
metriam, Musicam, et Astrologiam pod naslovom:
Sectio 1V: Astrologia Aegyptiorum & Chaldacorum
hieroglipica. Kircher je Janezu posvetil med vsemi
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najdaljs§i del na ve¢ kot sto stranch (139 — 248),
kar je gotovo pomenilo posebno cast, zrcalilo pa je
predvsem Janezovo zanimanje za astrologijo, mor-
da povezano z Janezovim prakticnim medicinskim
znanjem. Oedipus je vseboval veliko kabalistiénih
razmisljang, glede na poznejsa Champollionova
odkritja ob kamnu iz Rosette pa so ga seveda kazili
Stevilni napac¢ni sklepi, ki se sodobnemu bralcu zdijo
brez prave podlage. Kircher je prvi pravilno opozoril,
da gre pri hieroglifih za simboli¢no pisavo, vendar

jih je zvecine napak pojasnjeval.

Na Janezu posvecenih stranch, razdeljenih v dve
poglavji, je Kircher porocal o Hermesovi astrologiji
v povezavi z egipcanskim opisom zodiaka obch
hemisfer." Postregel je z majhnimi kvadratnimi
simboli za ozvezdja v zahodnjaski in domnevni
egipcanski hieroglifski obliki.” Po Hermesu in drugih
aleksandrijskih raziskovalcih je opisal lastnosti po-
sameznih planetov.® Seveda je opisal tudi astroloski
pripomocek za prerokovanje iz dvanajstih his.* Pri
transkripeiji koptskih in arabskih zapisov iz Vati-
kanske knjiznice, ki jih je Nicolas Claude Fabri de
Peiresc (1580 — 1637) zacel ze leta 1628, je Kircherju
pomagal Kopt Michaél Schatta. Schatta je Kircherju
posiljal tudi pisma.” Skliceval se je na R, Aneira, ki je
cgiptovsko astrologijo prevedel v hebrejscino.” in na
Gemmo.” V drugem delu Janezu posvecenega pisanja

je Kircher razlagal polozaje in gibanja planctov po

Hermesu in pri tem uposteval Trithemiusovo Poly-
grafijo glede krogov, ki naj bi domnevno dolocali
duhovni svet planetov.”

Vse tri dele Kircherjeve knjige Oedipus Aegyp-
tiacus je nabavil tudi Volf za svojo ljubljansko
knjiznico, ki jo je pozneje podedoval njegov brat
Janez. Valvasor je Oedipusa kupil za svojo zbirko
na BogenSperku.

Janez v pismu Kircherju ni omenil vakuumskih
poskusov, ki jih je tisti ¢as pripravljal z Guerickom
v Regensburgu, in so Kircherja gotovo zanimali. To
eno stran dolgo pismo je Janez edino v celoti nare-
koval pisarju, sam pa sc je zgolj podpisal in sicer 7e
kot knez (princeps); naslov je namre¢ dobil ze 17.
septembra 1653 in je bil gotovo eden povodov za Kir-

1 Kircher, 1653, 152.
2 Kircher, 1653, 166 - 167,
3 Kircher, 1653, 170 - 171,
4 Kircher, 1653, 186.
5 Kircher, 1653, 204,
6 Kircher, 1653, 210,
7 Kircher, 1653, 214,
8 Kircher, 1653, 234 - 235,
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cherjevo posvetilo. Janezovo nedavno povisanje na
polozaj kneza je spodbudilo Kircherjevo odlocitev,
da prav Janezu posveti najvedii del Oedipusa. Seveda
je Janez moral tudi poSteno odvezati mosnjicek, da
se je Kircherju oddolZil za ¢ast biti hvaljen v njegovi
knjigi; vendar o visini podpore lahko samo ugibamo
v povezavi z Janezovo istocasno podporo prvemu
nemskemu prevodu F. Bacona, ki je prav tako iz3el
leta 1654, Poznejse Jancezove podpore literatom za-
enkrat niso znane.

Kircher si je o pisanju Oedipusa ze desetletje prej
dopisoval s svojim praskim prijateljem Marcusom
Marcijem, ki ga je kot cesarjevega zdravnika Janez
prav dobro poznal. Med Marcijevim obiskom v Rimu
ga je Kircher u¢il vzhodnjaskih jezikov. Kircher je
Marciju posvetil poglavje o mumijah in njihovih
hicroglifih.

Dne 3. maja 1661 je Jancz z Dunaja lastnoro¢no
pisal Kircherju v zahvalo za njegova predhodna raz-
misljanja o tajnopisih v knjigi Polvgraphia, ki je sicer
iz8la Sele leta 1663 in jo je Kircher podaril Janezove-
mu bratu Vollu v Ljubljano, tako da je vanjo Volfov
prijatelj in knjiznicar Schinleben vpisal ekslibris
3. marca 1664, To je bila ena redkih Kircherjevih
knjig, ki jih Valvasor ni imel. V tem pismu ni §lo za
posvetilo Janezu, temved bolj za izmenjavo mnenj
med dvema u¢enima mozema. Ponatis rimske izdaje
Polvgraphia je leta 1680 izsel v Amsterdamu.

Janez je porocal o kombinacijah z zemeljskimi kro-
ai, ki jih je Kircher povzel po Lullovi mistiki. Morda
se je skliceval celo na Trithemiusovo Polvgraphijo
(1518). ki jo je imel njegov brat Volf' v Ljubljani. Pri
tem je sprejemal Studij »poligrafije« Francisa Bacona
de Verulama (rojen 156 1; umrl 1626), ki je v tajnopis
vpeljal postopek, imenovan »dvojna cifra«. Hvalil
je pisceve drobne domiselne racune, izpeljane iz
narave. Nemski prevod Baconovega dela Fiirtreffli-
cher Staats- Vernunfft und Sitten-Lehr-Schriften je
Stubenberg sedem let prej posvetil Janezu.

Volf je nabavil vsaj dve knjigi Francisa Bacona. V
Baconovih zbranih delih so bile leta 1665 ob slovi-
tem Novem Organonu natisnjena Se¢ razmisljanja o
naravoslovju in celo poskusi z vetrovi. Bacon je bil
seveda zacetnik cksperimentalnega razmisljanja ob
slavi in spostovanju londonske Kraljeve druzbe. Zal
njegove objave ne vsebujejo ilustraciy, tako znacil-
nih za poznejso naravnanost v fizikalne poskuse po
prizadevanjih Galilejeve akademije Lincei. Spodnje-
avstrijski plemi¢ Johann Wilhelm grof Stubenberg
(rojen 1619, Neustadt ob reki Mettau na vzhodu Ce-
Ske: umrl 24, aprila 1663, Kitsel na Ogrskem ali 15.
marca 1663, Dunaj) je nemski prevod Baconovega
dela Fiirtefflicher Staats- Vernunfft und Sitten-Lelhr-
Schriften leta 1654 posvetil Janezu Turjaskemu nekayj
mesecev potem ko mu je cesar podelil naslov kneza.,
Stubenberg je sodeloval tudi 2 Monteciccuolom in
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hvalil Zzeno turjaskega kneza.”

Prijatelj Ottavio Piccolomini je kot ¢lan rodovitne
Fruchtbringende Gesellschaft posredoval pri Ja-
nezovi podpori Stubenbergovega prevoda Bacona,
snanilca novodobnega naras¢ajo¢ega pomena po-
skusov. Janez je zato Fruchtbringende Gesellschaft
podaril imenitno kupo leta 1657.'" Fruchtbringende
Gesellschaft so ustanovili leta 1617 v Weimarju ob
prisotnosti Diedericha von dem Werderja, do leta
1650 pa jo je vodil knez Ludwig Anhalt-Kéthen
v kraju Kothen po vzoru na italijansko akademijo
della Crusca, katere ¢lan je bil. Bila je to ena prvih
akademij v nemskih dezelah, med njenimi ¢lani pa

je bil tudi Dietrichstein.' Ludwig je bil vpisan kot

drugi ¢lan Fruchtbringende Gesellschaft, takoj za
dvornim marsalom Kasparjem Teutlebenom. Na
mladostno potovanje se je opravil v Britanijo, Fran-
cijo in Nizozemsko (1596, 1597), Svico (1598) ter
habsbursko monarhijo do leta 1602, tako da je ver-

Jjetno srecal dobro leto starejSega Ditriha TurjasSkega,

Ludwig Anhalt-Kéthen je na svoji posesti organiziral
tiskanje nemskih solskih knjig v neodvisni tiskarni.
Fruchtbringende Gesellschaft je formalno obstajala
do leta 1680 in je bila z 890 rednimi ¢lani najvecja
baro¢na akademija v nemskem prostoru. Druzila

je kneze, plemstvo, dvorjane, vojake, u¢enjake in

pesnike brez resnih socialnih ali verskih omejitev
kljub tridesetletni vojni. Po Ludwigovi smrti je
vodenje akademije prevzel vojvoda August Sachen-
Weissenfels med letoma 1667 in 1680. Med c¢lani

je bil tudi Hieronymus Ambrosius Langenmantel z

vzdevkom der Wenigste; njegovi sorodniki so bili tisti
cas lastniki gradov Kostel na Dolenjskem in Thurn
pri Brestanici. Dezelni grol Hemann Hessen-Roten-
burg je objavljal o meteorologiji, general Wilhelm
von Kalchem, imenovan Lohausen, pa je pisal tudi
o aritmetiki in geometriji.

Stubenberg je prevod drugega Baconovega dela z
opisom kavalirskih potovanj v 18. poglavju namenil
kralju Ferdinandu 1V, istocasno s prevodom, posve-
cenim Ferdinandovemu tutorju Janezu Vajkardu
Turjaskemu.'” Voll'iz neznanih vzrokov teh prevodov
ni imel v svoji knjiznici, pa tudi v drugih tedanjih
ljubljanskih knjiznicah jih ni (bilo). Stubenberg je
prevajal tudi knjige D. Bartolija,"* ki pa jih je Volf
vecinoma nabavljal kar v prvotnih italijanskih ina-
cicah.

Stubenbergi so bili po ve¢ vejah sorodstveno
povezani s kranjsko vejo Turjacanov. Protestant
J.W. Stubenberg je proti koncu tridesetletne vojne
dobil nazaj grad Schallaburg. Bil je pomemben ¢lan
Fruchtbringende Gesellschaft z zalostnim vzdev-

9 Bircher, 1968, 128, 215
10 Bircher, 1995, 289, 297
11 Bircher, 1968, 40, 264
12 Bircher, 1968, 23

13 Bircher, 1968, 273
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kom »Ungiickseligen«; med ¢lani se je bohotil celo
vojvoda Wilhelm 1V. Sasko-Weimarski. Turjacan
je nabavil med druzabniki te akademije tudi Har-
sdorfferjeva dela, anonimno (1668), Merianovo
(Anhalt-Ko6thenovo), Lasseniusovo in Neumarkovo
knjigo," ki je bila pozneje naprodaj tudi v ljubljanski
Mayrovi knjigarni. Tako so Turjac¢ani tesno podpirali
uveljavljanje Baconovih idej o moderni novi znano-
sti v nemsko pisocih dezelah, tako na Dunaju kot v
Ljubljani. Stubenberg je dezelnemu glavarju Volfu
posvetil prevod Ferranta Pallavicina, ki je biblijsko
zgodbo o Samsonu spremenil v roman, sestavljen iz
treh knjig."” Ljubljanska licejska knjiznica je naba-
vila italijanski izvirnik, Volfu Engelbertu Turjacanu
posvecenega nemskega prevoda pa ne.

Pallavicini je Studiral filozofijo in teologijo v Mi-
lanu in Padovi. Pisal je ostre satire proti jezuitom,
Spanski politiki in vladajo¢emu papezu Urbanu VIII.
(Barberiniju); zato je moral pobegniti v Francijo.
Vendar so ga tam zaprli in obglavili v Avignonu;
njegovo umetnisko delo je nadaljeval sin Stefan.
V svojih politi¢nih potezah je bil Ferrante podoben
poznejsim stremljenjem Akademije dei Lincei po
Galilejevemu procesu Seveda je bil ¢lan Akademije
dei Lincei tudi papezev necak, kardinal Francesco
Barberini, ki je 7. novembra 1637 pisal Kircherju.'
Vsekakor je Stubenbergov prevod Pallavicinija izSel
trinajst let po smrti papeza Urbana VIIL., torej po
naglem padcu Barberinijev. Volf si vsekakor ne bi
mogel privosciti posvetila v ¢asu, ko je bil Urban
VIIIL. e Ziv.

Prefekt jezuitske Sole leta 1668 Harrer z Iga in
Honder iz Kocevja sta koc¢evskemu gras¢aku in
dezelnemu glavarju Volfu posvetila domnevno
Dennerjevo ljubezensko vojasko saljivko iz let 1650

1673, ki so jo uprizorili ljubljanski jezuiti okoli
leta 1671." Melchior Harrer ni zapisan med jezuiti
avstrijske province, pater Franciscus Harrer (rojen
31. decembra 1608, Preddvor; SJ 30. septembra
1625, Leoben: umrl 16. septembra 1682, Ljubljana),
podobne starosti, pa je od leta 1646 do 1662 predaval
polemi¢no teologijo in dialektiko ter vodil Studij kot
prefekt v Ljubljani.

Vojasko saljivko je pozneje ponatisnil zadnji Tur-
jac¢anov knjiznicar Radics in jo posvetil knezu Vin-
cencu Karlu Josefu Gabrielu Heinrichu Posthumusu
Turjaskemu (rojen 15. julija 1812, Dornbach pri
Dunaju; umrl 7. julija 1867, Hietzing pri Dunaju), ki
je bil sin Vincenca Johanna Nepomuka Columbiana
(rojen 6. junij 1790, Praga; umrl 16. februar 1812,
Dunaj) in princese Lobkowitz. Vincenc Johann je bil
sin lastnika ljubljanske knezje knjiznice Viljema Kar-
la lgnaza Cajetana Fidelisa Laurenza Josefa (rojen

14 Bircher, 1995, 288, 189, 295

15 Bircher, 1968, 157

16 Gramatowski, Rebernik, 2001, 20,
17 Radics, 1865, XVII; NUK-280
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9. avgusta 1749, Dunaj; umrl 16. marca 1822, Libo-
un), Sestega kneza in drugega kocevskega vojvode.
Vincenc Karel Josef Gabriel Heinrich Posthumus je
zaradi ocetove smrti postal novi dedi¢ in posvojence
svojega strica Karla, v dunajskem Holfteatru je 16.
maja 1863, po smrti grofa Lan(d)crona, prevzel delo
vodje za Stiri leta do svoje smrti. Bil je vitez reda
zlatega runa, vrhovni komornik in cesarsko-kraljevi
tajni svetnik.

Vincene Karel Josel Gabriel Heinrich Posthumus
je bil sin bratranca Vincenca Turjaskega (rojen 11,
avgusta 1813; umrl 6. februarja 1880, Enns). Vincenc
(rojen 1813) se je uveljavil kot komornik in cesar-
sko-kraljevi tajni svetnik. Bil je sin Vincenca Turja-
Skega (1763 — 1833), vnuk petega kneza in prvega
kocevskega vojvode Karla Jozefa kneza Turjaskega
(1720 — 1800). V 19. stoletju so po letu 1791 naslov
kneza Turjaskega dedovali vsi in ne le prvorojenec;
tako sta se ob Karlosu istoc¢asno tudi oba Vincenca
ponasala z naslovom kneza.

Vincenc Karel Josef Gabriel Heinrich Posthumus
je bil bratranec tedanjega lastnika ljubljanske knezje
knjiznice, kneza Karla Vincenca Turjaskega (Karlos,
1814 — 1890). Ta se je Solal v Pragi; med letoma
1861 — 1863 bil poslanec ceskega sejma, 1867 — 1868
celo predsednik vlade; bil je cetrti vojvoda Kocevja
in osmi knez Turjaski. Tako so dolenjski knezi Tur-
jacani iz rodu v rod prepletali politiko, leposlovje
in znanost.
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Kljub temu da pesnisko delo 36-letnega Miklavza Komelja obsega pet
pesniskih zbirk za odrasle (Luc delfina, Jantar casa, Rosa, Hipodrom,
Nenaslovljiva imena) in eno za otroke (Zverinice) in kljub temu da je
zanj prejel pomembne nagrade (Zupanci¢evo, Jenkovo in Presernovo),
pa sam pravi, da se pocuti Se zelo na zacetku pesniske poti. To govori o
tem, da ima kriti¢no distanco do svojega dela (na to kaze tudi previdno
opozarjanje na mozno diferenco med intenco in uresnic¢itvijo, kadar
govori 0 svoji poeziji), pa tudi na distanco do nagrad, predvsem pa o
tem, da je v svojem pesniskem iskanju »§e-ne-obstojecega« namenjen
zelo dalec.

Kako zares mu gre v poeziji, kazejo tudi njegovi pesniski nastopi, ki
izzarevajo pristno notranjo energijo in vero v mo¢ poezije. Na enem ta-
kih — na literarnem veceru v atriju Knjigarne Goga v Novem mestu, 11.
septembra 2008, ob predstavitvi pesniske zbirke Nenaslovljiva imena, je
bil dogovorjen pricujoci pogovor, a uresnic¢en precej pozneje, ker je bil
Miklavz Komelj zaposlen s pisanjem obsezne monografije Kako misliti
partizansko umetnost?, ki je izsla proti koncu lanskega leta. Precejsen
del pogovora je namenjen prav tej knjigi, s katero je poskusal »prebiti
blokado misljenja, ki jo vzpostavljata tako brezumno omalovazevanje
kot nekriticna glorifikacija« partizanstva, obenem pa afirmirati »idejo,
ki ji je bilo partizansko gibanje zapisano«.

Dvakrat ste se mi vpisali v svoji zbirki in obakrat ste tudi risali: v Roso
leva, ki bere, v Nenaslovijiva imena pa ptico ... Je to morda znak, da v
vas Zivi neizZiveta likovna ustvarjalnost?

Ce risem — zakaj bi to pomenilo, da gre za nekaj »neizzivetega«? Sicer
pa tako in tako mislim, da v umetnosti ne gre za izzivljanje.

O tem, da je pesnistvo najbrz sredisce vasega pocetja na tem svetu,
govori tudi nacin, kako zanosno, celo ekstaticno recitirate svoje pesmi,
kot da v pesmi in za pesem Zivite vec kot sto odstotno ...

Moj odnos do recitiranja se spreminja od obdobja do obdobja. V nekem
obdobju sem zelo rad recitiral svoje pesmi v javnosti, v drugem obdobju
sem se temu bolj izogibal; morda sem v zadnjih letih pisal predvsem
verze, ki so se mi zdeli bolj namenjeni tthemu branju, ¢eprav vedno vse
formulacije, ki jih zapiSem, zvo¢no preverjam ... Mislim, da poczija
potrebuje zase veliko tisine, dolge ¢asovne razpone, v dolo¢enih obdobjih
morda celo skritost ... Nacin obstajanja poezije je popolno nasprotje
medijske komunikacije v kapitalisticni druzbi. Toda to, kar sem ravnokar
rekel o dolgih ¢asovnih razponih in tisini, spet ne more biti alibi za to, da
se pesnik umakne pred svojim ¢asom in se ne izpostavlja. Nacin, kako
se je v javnosti pojavljal Majakovski, tega, kar sem rekel glede poczije
in medijske komunikacije, ne zanika, ampak najgloblje potrjuje, kajti
on je uporabljal tedanjo medijsko komunikacijo v imenu revolucije, ki
je poskusala unic¢iti kapitalisticno druzbo. Celo njegove duhovite verzne
reklame za izdelke sovjetskih tovarn so imele to funkcijo in so bile v tem
smislu nasprotje kapitalisti¢nega oglagevanja ... Ceprav je znano, da je
nato zahodno oglagevanje prevzelo mnoge »avantgardisticne« prijeme,
ki pa so bili v tej fazi ze, ¢e lahko tako recem, »akademizirani«. Kar pa
se tice modi recitacije: sam sem dozivel, kak$no intenzivnost ima lahko
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Dr. Miklavz Komelj, Jadranka Mati¢ Zupan-
Cic, dr. Miléek Komelj in Bogdan Osolnik na
Kulturnem veceru v Knjiznici Mirana Jarca
v Novem mestu, Kjer so ob devetdesetletnici
rojstva Boga Komelja, nekdanjega ravnatelja
te knjiznice, predstavili spominski album o
njem in odprli priloznostno razstavo. (Foto:
M. Markelj)
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govorjena poezija tudi danes ... V Firencah sem pred devetimi leti tako
dozivel ameriskega komunisti¢nega — in obenem misticnega — pesnika

Jacka Hirschmana, s katerim si obc¢asno Se danes dopisujem. Svoje pe-
smi je recitiral na glavnem trgu — s svojo nenavadno prezenco je zmogel
napolniti tisti ogromni trg, ko je recitiral, se mi je zdel velik kot palace
in Michelangelov David, ljudje so ga poslusali s pridrzanim dihom. Vsaj
tako je bilo v tistem trenutku moje dozivljanje. Te moci govora pa mu ni
dala kaksna retori¢na spretnost ali igralska karizma, ampak to, da je bilo
v vsej njegovi prezenci mogoce razbrati zapisanost ideji.

Kaj so za vas kriteriji za dobro pesem (morda tudi za umetnost na-
sploh)?

Pesnistva in sploh umetnosti pravzaprav nikoli nisem razumel na
nac¢in »dobrega« in »slabega«. V zadnji instanci ne gre za produciranje
»ndobrih« ali »slabih« izdelkov. Kriterij za resni¢no umetnost je zame,
kot kar naprej ponavljam, to, da umetnisko delo ne pristane na dani
horizont moznosti, ampak se v njem sooci z lastno nemoznostjo in prek
tega soocenja prebije ta horizont in postavi nove koordinate mogocega
in nemogocega. Resni¢na umetnost je samo umetnost nemogocega. O
tem sem najbolj zgosc¢eno pisal v kratkem spremnem escju k Vzgoji
stoika Fernanda Pessoe (oziroma barona de Teive); ne bi rad preveckrat
ponavljal istih formulacij. Vsekakor v nasprotju z danasnjo vladajoco
ideologijo ne sprejemam teze, da je tisto, kar se dogaja v umetnostnem
sistemu, pa¢ umetnost, ki jo potem lahko delimo na »dobro« in »slabo.
Preprican sem, da umetnosti ne moremo poistovetiti 2 institucionalnim
prostorom, ki ji je vnaprej odmerjen. To poistovetenje je najvedja nega-
cija umetnosti. Umetnost ni nekaj, do ¢esar nujno pride, ¢e mislimo, da
smo zagotovili pogoje zanjo, umetnost je — ¢eprav se resniéna umetnost
vedno dogaja v odnosu do vseh — redka. Vcasih se mi celo zazdi, da
danes skorajda ne nastaja umetnost — vsaj ne v tistem prostoru, Ki ji je
institucionalno odmerjen. V zadnjem casu celo nekatera najzanimivejsa
dela »sodobne umetnosti« pravzaprav niso umetnost, ampak bolj nckak-
sni napol teoretski in napol intuitivni komentarji k pretekli umetnosti;
in ni vedno jasno niti to, kje je meja med reaktualizacijo te umetnosti in
parazitiranjem na njej ... Vendar pa tega ne smete razumeti tako, kot da
nasproti »umetnosti. ki ni umetnost«, afirmiram neko »umetnost, ki je
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umetnost«, se pravi, da gojim kult umetnosti-kot-identitete ... Nasprotno:
bistvo umetnosti je prav to, da je ne moremo poistovetiti niti z njo samo;
kot bi rekel Adorno, je njena avtonomija prav v tem, da ni zvedljiva sama
nase, da jo vedno dolo¢a razmerje do necesa, kar ni umetnost. Pessoa
pise v neckem obc¢udovanja vrednem pismu: »Zgolj umetnost postopoma
zveni vedno bolj prazno in gnusno.«

Od vas je razmeroma tezko dobiti stvari za objavo ... Za svoje pesnisko
delo ste prejeli vse najpomembnejse domace nagrade, nazadnje Preser-
novo. Kako jih dozivijate, kaj vam pomenijo?

Res nisem prijatel) prepogostih pesniskih objav. Razlog je v mojem na-
¢inu dela. Ce pa me kdo vprasa o nagradah, ga najraje napotim na branje
pesmi Prencumne sanje, ki je objavljena v knjizici za otroke Zverinice.
Seveda pa so mi bile nagrade, ki so poimenovane po Presernu, Jenku in
Zupanci¢u, v veliko ¢ast ze zaradi teh imen: pesnike s temi imeni zelo
obc¢udujem.

ZVERINICE

Miklavz Komelj
llustriral Marjan Mancek

Kaj sproza v vas ustvarjalne impulze? Kaksna je pot (so poti) do rea-
lizacije pesmi? Katere energije so pri tem bolj prisotne: custvene, cutne,
intuitivae ali racionalne? Verjetno se to s casom spreminja?

Impulzi so seveda razli¢éni. Eno je gotovo: resniéna poezija je najvecje
nasprotje sentimentalnosti. V nastajanju poezije pa niso udelezene samo
razli¢ne energije, kot ste se izrazili, ampak tudi razlicne osebe — v poeziji
postane jasno, da ¢lovek ni zvedljiv na samega sebe — to je najbolj bi-
stveno: to zavest je s svojimi heteronimi velicastno organiziral v sistem
pisanja moj ucitel) Pessoa.

Pravo pesnistvo naj bi poskusalo izrekati neizrekljivo. Kaj je vecja
tezava: odpirati vrata v nove prostore, zaznavati novo ali to novo izre-

¢i?2 Je pri pesniskem potovanju v neznano, kjer je zrak vse bolj redek,
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: : < . lahko tudi nevarnost, da se iskalec izgubi, da ga magnetizem realnosti
Miklavz Komelj /1/{ //(}/ 1 | ne ozemlji vec?

Dovolite, da pustim vprasanje brez odgovora. Pravzaprav si vse skupaj
predstavljam malce drugace. Pesnikovega »potovanja v neznano« si
ne morem predstavljati kot plavanja v nekak$nem razredéenem zraku,
kot da bi bil pesnik nekaksen balon, ki bi letel nad grobo realnostjo ...
Mislim, da bi bila tak&na pozicija samo narobna stran predajanja najbolj
banalni vsakdanjosti; inertno belezenje vsakdanjih dogodkov in blebetavi
misticizem praviloma nastopata skupaj (strogo lo¢ujem misticizem in
mistiko!); ljudje, ki se pocutijo najbolj dvignjeni nad banalno realnost,
so pogosto najgloblje pogreznjeni vanjo ... Resni¢ni »pesniski aristo-
kratizem« pa je nekaj povsem drugega.

Kaksen je vas danasnji pogled na svoji prvi pesniski zbirki Luc delfina
(1991) in Jantar casa (1995), ki tematizirata pesnistvo, predvsem pa
ljubezen, tudi smrt, pretezno v formi petrarkisticnega soneta, a z Zivo,
svezo metaforiko?

Knjigi se med seboj moc¢no razlikujeta, ¢eprav ju ljudje navadno
omenjajo skupaj. Navsezadnje so se med letoma 1989/1990, ko je na-
stajala prva knjiga, in leti 19931995, ko je nastajala druga, zgodile tako
velike in bolec¢e zgodovinske spremembe, da lahko govorimo o dveh

* Wiesr
e

zgodovinskih obdobjih. Po drugi strani ob branju svojih starih besedil na
osebni ravni obcutim tisto, kar pravi Petrarca v uvodnem sonetu svojega
Canzoniera: »ko sem bil deloma drug ¢lovek kot danes« ... Ceprav, kot
sem 7e nakazal, nikoli nisem mislil, da sem en sam ¢lovek ... Ce zdajle
poudarjam razdalje, to ne pomeni, da me nekateri verzi iz Luci delfina
ali Janmtarja c¢asa ne presenetijo z blizino temu, kar poskusam danes.
Svojih starih knjig ne jemljem v roke prav pogosto — vendar pa, kadar
to storim, v¢asih odkrijem stvari, ki me presenetijo. Luc delfina sem
na primer uzrl povsem na nov nacin, ko sem pisal esej o predsmrtnih
verzih Oskarja Davi¢a in sem razmisljal o tem, da so nekatere klju¢ne
pesmi iz Luci delfina nastajale na nekem jadranskem otoku v trenutkih,
ko je na nekem drugem jadranskem otoku Oskar Davico pisal svoje
zadnje predsmrtne verze ... In kakSne srhljive vsebinske povezave sem

MIKLAVZ KOMEL] odkril ... Vsekakor je v to poezijo moéno vpisan ¢as nastanka. Danes v
: Sloveniji uradno slavijo konec osemdesetih in zacetek devetdesetih let

-JA,N I:AR minulega stoletja kot nekaksno herojsko obdobje, saj veste, »osamosvo-
CASA jiteve, ndemokracija« itd.; sam vidim stvari drugace, preprican sem, da

je bil to eden najbolj mraénih in mraénjaskih zgodovinskih trenutkov,

2 zgodovinska katastrofa. Celo vsa tista senzibilnost za »demokracijo« in

nClovekove pravice«, »vladavino prava« itd., ki se je bohotila v diskurzu
tedanje »civilne druzbe«, je bila predvsem »dimna zavesa, da bi ljudje
brez ugovorov sprejeli kot nekaj normalnega resni¢na kriminalna deja-
nja, kakrsni sta bili privatizacija druzbene lastnine in denacionalizacija
... Zdaj pa si zamislite, da v tem ¢asu in prostoru nekdo odrasca, da se
oblikuje, hoce spregovoriti s svojim ¢istim glasom, okrog njega pa sam
razpad ... Jasno, da postane popolnoma zmeden, obenem pa to jasno cuti
in se obupno poskusa upreti lastni zmedenosti ... Mislim, da fascinacija
s smrtjo in razpadom v Luci delfina ni samo neka pubertetniska kaprica,
ampak jo berem tudi v povezavi z zgodovinsko realnostjo tega »mracnega
razpada«. Ki pa je ta poezija nikakor ne sprejema, ampak jo poskusa
nekako »alkimisti¢no« transformirati. Govorim o intencah, ne o tem,
kar mi je zares uspelo. A temeljna intenca, ki sem jo poskusal vpisati v
to knjigo, je bila, kako proizvajati svetlobo v mra¢nem ¢asu; hotel sem
napisati nekaj »proti toku«; zavestno sem hotel pisati »anahronisti¢no«
(ves ¢as sem mislil na Danteja, ¢eprav ga takrat skorajda $e nisem bral,
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saj so se mi slovenski prevodi zdeli bolj ali manj neberljivi, izvirniku
pa sem se kot popoln samouk v italijans¢ini priblizeval le s tezavo)
prav ta »anahronisti¢nost« naj bi dala mracnemu casu ncko svetlobo. ..
Saj svetlobo poudarja ze naslov! Ta tendenca mi je tudi danes nadvse
blizu. Seveda ta poezija, ki sem jo pisal pri petnajstih, Sestnajstih letih,
na mnogih mestih zapade vplivu tistega, kar naj bi presegala ... Zato je
zadnja pesem v knjigi zavestno pisana kot parodija: nanasa se na Vernir-
vo krizarja iz dodatka k Raznim delom Jovana Vesela Koseskega ... To
je seveda le ena raven; obenem je to ljubezenska pesem ...V Janiarju
casa (ko sem zdajle prelistal to knjigo ljubezenske poezije, sem v njej
zelo jasno razbiral zeljo, pisati kolikor mogoce svetle, jasne verze, ki bi
bili »proti toku«) sem e bolj zaostril to tendenco, hotel sem pisati »¢isto
poezijo« kot protiutez krvavi realnosti devetdesetih let, malo v smislu
Gautierjeve uvodne pesmi v Emajlih in kamejah — s ¢imer sem seveda
stopil na precej spolzek teren, na katerem se lahko taka tendenca zelo
hitro in zelo zalostno spremeni v estetizacijo. To sem poskusal pozneje
samokriti¢no tematizirati zlasti v pesmi Zdavnaj obljubljena (vines vec-
krat unicena) pesem v Hipodromu.

Prvo zbirko naj bi pisali v nekem opuscenem peskokopu na Dolenjskem.
Lahko bolj natancno dolocite lokacijo in kaj vec poveste o odnosu do
pokrajine, iz katere izhaja del vasih prednikov.

Nobene knjige nisem pisal na enem samem kraju, pravzaprav nikoli
(ali pa skoraj nikoli) ne delam na ta nac¢in, da bi se pa¢ usedel in napisal
neko besedilo — kot pravi Mandelstam: v poeziji je premikanje, hoja, hoja,
hoja ... Seznam krajev, kjer je nastala ncka moja knjiga pesmi, bi bil
seznam vseh krajev, na katerih sem se v ¢asu njenega nastajanja znasel.
Res pa sem nekod¢ v nekem intervjuju omenil, da je bil sonet Mladost
Je najbolj, najbolj kruta milost napisan — ali vsaj koncipiran — v tistem
peskokopu. To je peskokop nad Mokronogom. V neposredni blizini
ima moja stara mama pocitnisko hisico in ja sem ncko¢ veliko hodil
in veliko pesacil po okolici. Kaksni ¢udoviti kraji! Ce samo pomislim
na skrivnostno romansko kostnico tam v blizini, ki je bila zame pravi
wagnerjanski »Gralov tempelj«! Veliko sem hodil tudi v Novo mesto.
Tudi danes se vsake toliko ¢asa vrnem na Dolenjsko, zlasti v Smarjeto,
od koder je doma moja zena Barbara Zoran.

Naslednja zbirka je v formalnem in tematskem pogledu prinesla dru-
gacno govorico. Kaj se je dogajalo in zgodilo v kar dolgem vmesnem
casu do izida zbirke Rosa (2002)?

Vedno se ¢udim, zakaj se zdi ljudem teh sedem let taka ¢asovna
razdalja, da jo je treba posebej poudarjati. Zenovski risarji so vcasih
potrebovali desetletja meditacije, preden so potegnili prvo resno Crto. Po

drugi strani pa je, kot sem ze nakazal, med ¢asom izida prve in ¢asom
MIKI.AVZ KUMEI_J izida druge knjige neprimerljivo vedja zgodovinska razdalja kot med
drugo in tretjo, ¢eprav so med izidom prve in druge knjige minila dobra
tri leta, med izidom druge in tretje pa slabih sedem. Kar pa se¢ mene
ti¢e, ne vidim ni¢ manjsega »preloma« kot med Jantarjem casa in Roso
med Rosa in Hipodromom. Vendar v teh hipu ne bom poskusal delati
»obracunove. Vi me sprasujete o mojih pogledih na dosednjo pot, sam
pa se pocutim zelo na zacetku.

Ze ta in naslednji zbirki, Hipodrom (2006) in Nenaslovijiva imena
(2007), kazejo na Zivo korespondenco s pesniki razlicnih knjizevnosti in
obdobij (Celan, Nietzsche, Pound, Brecht, Pasolini, Pizarnik...). Kaj je
pri teh pesnikih za vas najbolj Zivo, s ¢im vas posebno nagovarjajo?
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Nasteli ste nekaj imen, ki jih — ¢e bi hotel opredeliti svoj odnos do
opusov, ki so povezani z njimi — nikakor ne bi mogel dati na skupni ime-
novalec. Ceprav je res. da so bili vsi ljudje, ki ste jih nateli, v dolo¢enem
obdobju zame zelo pomembni. Ce bi poskusil nakazati odgovor v nekaj
besedah: Celan mi je razkrival anagramatska raven govorice; Nictzche
je bil ena mojih obsesij v adolescenci; Pound je vsekakor problemati¢na
figura (moja referenca na Pounda v Rosi je povezana z cksplicitno samo-
kritiko), a prav kot tako jo je treba preucevati — in seveda me je Pound, ki
je bil res velik pesnik (mislim, da je kakSen Eliot, ki ima pri slovenskih
pesnikih »kultni status«, neprimerno skromnej$i in neprimerno manj
zanimiv), v tehni¢nem smislu veliko naucil s svojim prehajanjem med
casi in jeziki, odpiral mi je tudi dostop do kitajske in japonske poezije

..; 0 Brechtu in Pasoliniju pa sem napisal nekaj esejev in moj odnos
do njiju lahko najbolje razberete iz teh esejev. Alejandra Pizarnik pa mi
vedno znova »jemlje dih« v svoji tesnobi, ko govori o tem, da ne more
ziveti zaradi »temacne dvoumnosti jezika« ... Zame niso bili ni¢ manj
kot njena poezija pomembni njeni dnevniki.

V Hipodromu se ob dialogu = Brechtom in Pasolinijem sprozajo vprasa-
nja o angaziranosti poezije. Vprasanje, v kaksnem odnosu sta si poezija
in druzbena stvarnost, pa je postalo osrednja tema v monografiji Kako
misliti partizansko umetnost?. Kateri zunanji in kateri notranji motivi
so vas napotili k tovestni refleksiji?

Miklavz Komel) bere Miklavza Komelja.
(Foto: R. Bozic) Vsekakor je problematika, ki jo teoretsko »obdelujem« v tej knjigi,
mocéno povezana s tem, s ¢imer se soocam, ko pisem verze. Partizanska
umetnost se mi zdi e posebej zanimiva tudi zato, ker je mogoce prek nje
izpeljati kritiko danasnjih politiziranih umetnostnih praks, pri katerih je
deklarativna politizacija pogosto v sluzbi tega, da prikrije svoje dejanske
ideoloske ucinke, ki so diametralno nasprotni temu, za kar se te prakse

zavzemajo — njihovo »prevratnistvo« nastopa v sluzbi reproduciranja
vladajoce ideologije. Partizanska umetnost pa se je v resnici povezala z
revolucionarnim procesom - prav zato, ker ni poskusala biti nadomestek
zanj. Zato sc je lahko v partizanih obenem s problematizacijo mescansko
pojmovane avtonomije umetnosti vzpostavljala neka nova, drugac¢na
avtonomija umetnosti, ki je bila utemeljena prav v tem, da umetnost ni
zvedljiva sama nase. Partizani so znali jasno lo¢iti revolucionarni proces
od revolucionarne fraze. Glede »angaziranosti poezije«, bi se tezko iden-
tificiral s tem izrazom. Angaziranost se tice ¢loveka; pri poeziji stvari niso
nujno tako preproste. Politi¢ne konsekvence poezije niso nujno identi¢ne
s politi¢nimi programi, ki jih pesnik zagovarja. Preprican sem na primer,
da lahko potegnemo neprimerno ve¢ komunisticnih konsekvenc iz dialek-
ticno koncipirane poezije Fernanda Pessoe (ki je na nekem vprasalniku
svojo politi¢no pozicijo oznac¢il kot antikomunisti¢no — to moramo sicer
jemati z dolo¢eno rezervo, ker gre za odgovor na vprasalniku v napol
fasisti¢ni drzavi) kot pa iz verzov kaksnega komunisti¢nega agitatorja, Ki
je vse skupaj reduciral na politi¢no instrumentalizacijo poezije in spremi-
njal Pegaza v »strankinega bojnega konja«, kot bi se posalil Heine. (Da
ne bi bilo kaksnih nesporazumov: poezije, kakrina je Kajuhova, nikakor
ne postavljam v to kategorijo — v Kajuhovi poeziji ne gre za politi¢no
instrumentalizacijo poezije, ampak za soocenje pesniske in politicne
resnice na robu zivljenja in smrti!) In mislim, da je Majakovskega
malokdo razumel tako globoko kot Marina Cvetajeva, ki se je v Casu
drzavljanske vojne zaradi ljubezni do Sergeja Efrona znasla na »beli«
strani ... Sicer pa — ali veste, kako je neko¢ Lenin definiral komunista?
Ne kot tistega, ki se je nauc¢il neka komunisti¢na gesla in sheme in jih
ponavlja, ampak kot tistega, ki si je ustvarjalno apropriiral vso kulturno
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zakladnico ¢loveStva in ki je najboljsi na svojem podrocju ... Vidite, ro

Jje politicna opredelitev. Prepricanje, da je to nekaj, kar je naloga vseh.

Toda pri tem ne gre za kopicenje vednosti, ampak za resnico.

Ze s samim naslovom monografije ste nakazali tako odklon od apo-
logetskega navdusenja kot od apriornega omalovazevanja oziroma
obsojanja partizanstva in umetnosti, povezane z njim ...

Na koncu naslova je vprasaj. Poskusal sem prebiti neko blokado
misljenja, ki jo vzpostavljata tako brezumno omalovazevanje (ki se na
desnici stopnjuje vse do poskusov kriminalizacije) kot nekriti¢na glorifi-
kacija (ki se na »levici« pogosto sprevraca v karnevalizacijo); to posebej
poudarjam v predgovoru. Vendar pa prav to ne pomeni, da sem se Sel
nekaksno »nevtralnost«, da sem zavzel nekaksno pozicijo »na sredini«,
ki bi vse skupaj relativizirala. Ravno nasprotno: §lo mi je za afirmacijo
Ideje, ki ji je bilo zapisano partizansko gibanje. V knjigi poudarjam tudi
naslednje: ko gledamo partizanstvo brez vsakih »olepSevanj« v vseh
njegovih neznosnih protislovjih (seveda so se dogajale tudi strasne stvari,
v katere se ni mogoce vziveti) v planctarnem kontekstu, se¢ nam pokaze
kot nekaj neprimerno pomembnejSega in vecjega, kot ¢e poskusamo s
spominom na partizanstvo politikantsko manevrirati v kontekstu lokalnih
razprtij. V svoji knjigi sem poskusal pokazati, da moramo partizanstvo
‘avno v njegovi singularnosti misliti onkraj lokalisti¢nega horizonta, v
katerem mentalna shema »partizani : domobranci« e danes tako Zalostno
zastruplja javni prostor — oziroma tisto, kar v tem prostoru velja za javni
prostor. Skratka, partizanstvo sem poskusal iztrgati temu mentalnemu
horizontu in poskusal pokazati njegov planetarni pomen (trdno sem
prepri¢an, da je bilo jugoslovansko partizanstvo eden najvecjih dogod-
kov v svetovni zgodovini dvajsetega stoletja); partizansko koncepcijo
umetnosti sem poskusal razumeti v perspektivi grajenja novega sveta.
Ta univerzalisti¢na perspektiva je bila seveda nekaj, kar se je odprlo v
konkretnem prostoru in ¢asu. Posebej me je zanimala prav ta povezava
univerzalizma in konkretnega prostora in ¢asa. Vesel sem bil, ko mi je
vec¢ starih partizanov reklo, da jim je bila moja knjiga blizu, da so se v
njej nekako prepoznali ....

Partizanska umetnost predstavija organsko simbiozo umetnosti in
upora, tako narodnoosvobodilnega kot socialnega. Nekateri se danes
distancirajo do socialne komponente upora kot do necesa slabega in
ga zZelijo lociti od »dobre« narodnoosvobodilne komponente ... Zakaj
se to dogaja?

Restavracija kapitalizma na zacetku devetdesetih let je demonizirala
vse, kar bi lahko postavilo pod vprasaj fetis mescanskega parlamentariz-
ma in kapitalisti¢nih lastninskih razmerij. Vsaka tendenca po politi¢nem
dejanju, ki bi seglo onkraj blebetanja v spremembo temeljnih lastnin-
skih razmerij, torej vsaka tendenca po politi¢nem dejanju, ki bi (znova)
poskusalo ukiniti privatno lastnino produkcijskih sredstev, je danes pri
vladajoci ideologiji demonizirana z etiketo »totalitarizmac. Da bi se pri-
lagodili temu novemu stanju, so tudi nekateri »zagovorniki« partizanstva
poskusali uvajati lo¢evanje »dobrega NOB« od »slabe revolucije«; toda
tako lo¢evanje se ne izide, saj je bil ze sam koncept narodnoosvobodil-
nega boja izrazito revolucionaren: partizani so vedeli, da je resni¢na
nacionalna osvoboditev mogoca, kot je napisal Boris Kidri¢, samo na
rusevinah imperializma. V nasprotju s partizanstvom je »osamosvojitev«
Slovenijo z restavracijo kapitalizma peljala v narocje novega imperia-
listicnega svetovnega sistema. Ves tisti bedni nacionalizem je pripeljal
do tega, da se dejansko vse bolj dogaja kolonizacija naSega prostora, ki

48



Ivan Gregorcié: KAKO DELATI SVETLOBO V MRACNEM CASU? - Pogovor z dr. Miklavzem Komeljem

NAS GOST

RAST 2/2010

postaja vse bolj periferen in vse bolj grotesken. Seveda pa upam, da si
bodo prihodnje generacije danasnji ¢as v tem prostoru zapomnile po tistih
ljudeh, ki so poskusali kaj resnega narediti, in ne po teh grotesknostih

. Navsezadnje danes o prvi polovici devetnajstega stoletja govorimo
o »PreSernovem Casug, pa tisti ¢as in prostor nista bila ravno po meri
PreSerna ...

Umetnost partizanskega upora se je soocala z drugacnimi, kot pravite
hurzoaznimi koncepti umetnosti, pa tudi znotraj samega gibanja pogledi
niso bili enotni. Pogledi posameznikov iz politicnega vodstva pa niso
bili omejujoci, ampak celo sirsi kot pri nekaterih kulturnikih samih, kot
ugotavljate v monografiji ...

S tem najbrz namigujete na moje branje nekaterih izjav Borisa Kidrica
... In na to, da sem v dodatku knjige ponatisnil odlomek iz spominov
Bogdana Osolnika, ki je bil v partizanih funkcionar nove ljudske oblasti;
v tem odlomku Osolnik obnavlja svojo igro, ki jo je napisal v partizanih.
Ob vsej nedogmati¢nosti partizanske kulturne politike me je presenctilo,
da so partizani na nastopu, ki so ga pripravili za lokalno prebivalstvo,
lahko igrali nekaj, kar se je na tak nacin soocalo z najbolj travmati¢nimi

Miklavz Komelj

KAKO MmisLITI
PARTIZANSKO UMETNOST?
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razseznostmi prescka med zgodovinskim dogajanjem in ¢lovekovo inti-
mo, nekaj, kar je bilo tako dale¢ od propagande ... Ce pomislimo, kako
je bila po vojni napadana Kocbekova Crna orhideja ... To, kar lahko iz
Osolnikovega spominskega zapisa razberem o igri Na sam sveti vecer,
je bilo zame pri raziskovanju partizanske umetnosti eno vecjih odkritij; z
Osolnikom sem se pogovarjal o tem besedilu: ko je pisal spomine, ga je
imel pri sebi, potem ga je verjetno nekako zalozil ... A S¢ vedno obstaja
upanje, da je besedilo ohranjeno in da bo najdeno ... Glede razmerja
do burzoaznih konceptov: partizansko gibanje je poskusalo radikalno
spremeniti polozaj umetnosti v druzbeni strukturi; pri tem najdemo zla-
sti v glasilih bojnih enot tudi posamezne programske zapise, ki so prav
»proletkultovsko« nastrojeni. V zraku je bila sintagma »kulturna revo-
lucijac, ki sta jo uporabljala med drugim Matej Bor in Filip Kumbatovi¢
Kalan. O tem precej piSem v knjigi; prav kulturnorevolucionarni proces
je bil tisto, kar me je Se posebej zanimalo. Vendar pa pri tem razmerje
med »novo kulturo« in »burzoazno kulturo« vendarle ni bilo vedno
razumljeno kot preprosta opozicija. V danem zgodovinskem trenutku
so bile stvari precej bolj zapletene. Navsezadnje moramo vedeti, da je
bil kulturni program sovjetskega socialisticnega realizma, na katerega
se je v partizanih referiral zlasti Boris Ziherl, v tem, da si mora delavski
razred apropriirati dosezke mescanske kulture. To je bilo ze Leninovo
nacelo. Upostevati moramo tudi, da so bili zlasti po letu 1943 med parti-
zani tudi umetniki, ki so bili s svojimi dotedanjimi opusi gotovo izraziti
predstavniki mescanske kulture, pomislimo samo na Bozidarja Jakcea, ki
je. preden je portretiral Tita, portretiral Karadordevice ... Dejansko so se
v NOB vloge na novo razporedile, §lo je za neko »premesanje kart«, tu
ljudi ne moremo presojati po njihovih predvojnih izhodis¢ih, pomembna
je bila odlocitev, ki so jo zavzeli v usodnem trenutku ... Ampak poscebej
zanimivo je, kako je lahko prav pridobivanje predstavnikov mes¢anske
kulture sluzilo revolucionarnemu procesu kot legitimacija njegove
vsenarodnosti. Ce se izrazim nekoliko drasticno: Jakéeva umetnost
je imela prav kot umetnost nekoga, ki je bil vse prej kot revolucionar,
znotraj partizanstva objektivno revolucionarno vlogo, ker je kot taka
pomagala utrjevati simbolne pozicije gibanja, ki se je legitimiralo kot
vsenarodno v Sirokem antifasisticnem konsenzu. Ko je Kidri¢ v znanem
¢lanku porocal o prvem kongresu kulturnih delaveev, ki je bil januarja
1944 v Semicu, lahko vidimo, kako posebej poudarja nekomunisticno
provenienco glavnih protagonistov kongresa: Kocbeka predstavi kot
»katoliskega pesnika«, ¢eprav se ni Kocbek nikoli tako pocutil, saj
ni priznaval neke specificne »katoliske poezije«, Bevka predstavi kot
rkatoliSkega pisatelja«, ¢eprav je tedanji ljubljanski katoliski dnevnik
Bevka prikazoval dobesedno kot posast in kriminalca, pri Vidmarju pa
posebej poudarja pozicijo »svobodnega duha« ... Pri teh poudarkih gre za
zavestno strategijo, saj so bili predstavniki mescanske kulture pomembni
za legitimizacijo gibanja, ki je prelomilo z mescansko druzbo ... Po
drugi strani pa se je s pridobivanjem predstavnikov mescanske kulture
vzpostavljalo stanje, na katerega je v Moskvi Stalin opozoril Kardelja,
¢es, ne delajte si iluzij o slovenski inteligenci, zdaj, v ¢asu patriotske
vojne, opravlja revolucionarno vlogo, potem pa boste ze videli ... Sijajna
anckdota iz Kardeljevih spominov, citiram jo v svoji knjigi.

Svoje premisljevanje o partizanski umetnosti ste oprili na stevilne vire

Miklavz Komelj v atriju Knjigarne Goga v . i ] ¥ g 5 5 X
Novemmes (ot REBo%E) in osebna pricevanja, o cemer pricajo obsezne opombe in dodatki v

monografiji. Izid pa je pospremila tudi zanimiva razstava v Mali galeriji,
ki je predstavila gradivo, povezano s partizanskim gledaliscem, tiskom,
poezijo, ilustracijo, grafiko, celo z lutkarstvom.
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Pravzaprav je imela razstava (postavili smo jo Joze Barsi, Lidija Ra-
dojevic, Tanja Velagic¢ in jaz) dva dela. Prvi del je bil postavljen kot del
vecje razstave Politicne prakse (post)jugoslovanske umetnosti v Muzeju
25. maja v Beogradu. Zdi s¢ mi zclo pomembno, da partizanstva ne
zvajamo samo na slovenski kontekst: to je bilo jugoslovansko gibanje,
ceprav je seveda imelo slovensko partizanstvo v veliki meri avtonomen
razvoj in svoje posebnosti tako v sami politicni organizaciji kot na kul-
turnem podrocju,

Katere zmote in stereotipe, ki so se udomacili ob partizanski umetnosti,
vasa spoznanja zavracajo?

Nekaj stvari sem Ze nakazal. Ce malo dramatiziram, bi lahko rekel, da
sem partizanstvo poskusal iztrgati iz krempljev nacionalizma, ki si ga
Jje zlasti po letu 1990 premnogokrat poskusal prilastiti; moja teza je, da
ostane partizanska umetnost »neberljiva«, ¢e zvajamo partizanstvo zgolj
na ncko lokalno brambovstvo; svoj resni¢ni pomen dobi kot umetnost,
ki je bila udelezena v kreativnem procesu druzbene preobrazbe, ki je na-
cionalno osvoboditev utemeljevala v planetarni perspektivi. V nasprotju
s tezami, da moramo partizansko umetnost obravnavati predvsem kot
nekaksen intermezzo v generalnem razvoju nacionalne kulture, ko se
umetnost odvrne od svoje »normalne« funkcije in se instrumentalizira,
sem obravnaval partizansko umetnost kot prelom, ki postavi umetnosti
nove koordinate in zastavlja temeljna vprasanja o umetnosti. V parti-
zanski umetnosti sem poskusal pokazati »visoko napetost« umetnosti v
njenem generativnem stanju. Prav posebej me je zanimalo razmerje med
umetnostjo in ljudskimi mnozicami, ki so prevzele iniciativo v revolu-
cionarnem procesu. To je kljuéna problematika — in to nima ni¢ z dana-
Snjimi vulgarnimi koncepceijami »demokratizacije umetnosti«, kakrine
pustosijo danasnjo umetnostno sceno; meni se zdi ta problematika veliko
blizja visokim napetostim v poeziji Lautréamonta, Pessoe, Mallarméja
... Vem, taka teza se bo morda zdela presenetljiva; lahko vas napotim
na subtilno Badioujevo branje Mallarméja v Teoriji subjekta ... Nekaj
o tem sem poskusal nakazati v predavanju, ki sem ga imel ob odprtju
ljubljanske razstave ... Poudariti moram tudi, da partizanska umetnost
v svojem bistvu ni vojaska umetnost. Ce ¢lovek preucuje partizansko
umetnost, nekateri avtomati¢no mislijo, da gre za neko lascinacijo z
vojaskimi stvarmi. Ne, mene sploh ne fascinirajo vojaske stvari. Parti-
zanski boj je bil ves ¢as tudi vojna proti vojni (dobro, ta sintagma zveni
7¢ nekam obrabljeno, kdo vse je ze ni uporabljal ... — pa vendar je v
njej neka resnica), ker je bil boj proti druzbenim pogojem, iz katerih
nastajajo imperialisticne vojne. Kajuh je bil ravno kot revolucionarni
pesnik obenem antimilitaristi¢en pesnik. Njegova Slutnja je zame najbol)
pretresljiva slovenska antimilitaristicna pesem.

SN
A

Miklavz Komelj bere Miklavza Komelja.
(Foto: R. Bozi¢)

Ob vsej propagandnosti in mobilizacijski usmerjenosti umetnosti parti-
zanskega upora pa jo je najbrz krivicno reducirati samo na to dimenzijo.
1o obdobje je dalo tudi relevantne umetnine.

Moja teza je, da je vecina sodobne umetnosti v svoji deklarirani svobodi
neprimerno bolj instrumentalizirana — instrumentalizirana s strani same-
ga umetnostnega sistema —, kot je bila partizanska umetnost. Resni¢éno
zdanovstvo je danasnji globalni umetnostni sistem ... V partizanih so res,
kot pravite, nastajale relevantne umetnine — ampak v knjigi partizanske
umetnosti nisem obravnaval kot skupek realizacij, zanimalo me je pred-
vsem nekaj drugega: kako se je zgodil prelom, prek katerega so bile vse
realizacije (temeljno nacelo je bilo, da mora dati vsakdo na vseh podrocjih
vse od sebe) presojane v odnosu do Se-ne-obstojecega. Partizanska ume-
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tnost je nastajala v revolucionarni dialektiki med »ni¢emer« in »vseme«.
Pravzaprav je partizanska umetnost nekaj zelo krhkega. obcutljivega
... Kot bi pisal o blisku — ali 0 ne¢em, kar mi, ko se tega dotaknem,
7e uhaja iz rok ... Partizani so sami velikokrat tako obcutili. V glasilu
neke partizanske bolnisnice je bila na primer objavljena zelo lepa pesem
Utrinek, ki jo je napisala ncka Jana. Pesem govori o zvezdnem utrinku,
ki izgine tisti hip, ko se pojavi ... »Da hip svetal / uzre oko, / Zivljenje
dati / ni drago. // Poglej! Tja gor / upri o¢i! / lzginil je, / prepozen si.« In
tako dalje. Ta pesmica je ze takoj po vojni pritegnila pozornost Otona
Zupanéica, ki je Jano imenoval »bistra navihanka, Segava filozofka«.
Mene je seveda zanimalo, kaksne so posledice takega utrinka.

So v vso to umetnost (in kulturo tistega casa nasploh) vkodirana spo-
rocila, ki bi lahko nagovarjala tudi danasnji cas, »danasnje slovenstvo,
mu morda dajalo hrbtenicno oporo? So koncepti partizanske umetnosti
uporabni tudi danes? Kako jilh »ymislitic v sodobni umetnosti?

Vsekakor sem se lotil raziskovanja partizanstva zaradi sedanjosti. V
odnosu do sodobne umetnosti pa se mi zdi, kot sem Z¢ poudaril, poscbej
pomembno, da je partizanska umetnost lahko izhodisce za kritiko danas-
njih politiziranih umetnostnih praks. Trdim, da je umetnost politi¢na prav
v tem, da ni zvedljiva na politiko. Danes se v umetnosti, nasprotno, kar
naprej pojavlja ena¢enje umetnosti in politike, kar naprej se pojavljajo
ncke revolucionarne floskule, neka deklarativna politizacija, ampak vse
skupaj znotraj kapitalisticnega umetnostnega sistema, ki vse te revolu-
cionarne floskule in vso to politizacijo potrebuje za svojo regeneracijo.
»Politizacija« je danadnji larpurlartizem. Partizanska umetnost pa je,
ravno nasprotno, pomenila prelom z obstoje¢im sistemom: prelom se je
zgodil s tem, da so §hi ljudje v partizane. To, kar partizanska umetnost
sporoc¢a danaSnjemu casu, ni neka itkonografija, niso neki identifikacijski
modeli, ampak spoznanje, da ni treba pristajati na tisto, kar se kaze kot
edini mozni prostor delovanja, da ni treba pristajati na identifikacijo
umetnosti s kapitalisticnim umetnostnim sistemom in da je treba stopiti
v ncke druge prostore. Partizanska ikonografija postaja danes zelo po-
pularna — ampak v glavnem gre za nesporazume. Recimo, na beograjski
razstavi Politicne prakse (post)jugoslovanske umetnosti je sodelovala
tudi zagrebska skupina WHW, ki je trenutno precejsnja mednarodna
zverda, dve clanici te skupine sta bili tudi na mojem predavanju, zelo
sta se navdusili nad nasim gradivom — in ga nameravajo uporabiti v neki
svoji publikaciji; ampak kako to izgleda: naredili so reprodukceijo zelo
bojevitega Pirnatovega plakata, na katerem partizan tolée nacisticno
spako, zraven pa so dopisali nekaj o »partizanstvu v kuratorstvu« ...
Kar je seveda nesporazum, spreminjanje resne vsebine v dekor. Ce se
gremo »partizanstvo v kuratorstvu, nima to prav ni¢ skupnega s pre-
lomom, ki ga je naredilo partizanstvo; »partizanstvo v kuratorstvu« po
mojem Se vedno ostaja v koordinatah tiste umetnostne ideologije. ki
enaci prostor umetnosti s kapitalizmom. Resni¢na »partizanska« gesta bi
bila, nasprotno, problematizacija institucije kuratorstva, nesprejemanje
logike, ki jo doloca ta institucija. Ceprav moram takoj dodati, da delo
WHW zelo cenim in se mi zdi pomembno; hotel sem le ponazoriti, kako
hitro nastanejo nesporazumi. V danagnjem umetnostnem sistemu vladata
neverjetna povrinost in plehkost.

V- eni od pesmi v zadnji zbirki Nenaslovijiva imena zaznavate pojave

Jasizma tudi v svojem casu, ko pravite: »Prisel je fasizem« ...V katerih

pojavih ga vidite oziroma slutite?
Vsi ljudje, ki me sprasujejo o Nenaslovijivili imenih, se »obesijo« ravno
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na to pesem, zato jo ze nekam nerad komentiram. To, da se vsi tako zlahka
identificirajo z njo, mi je malo sumljivo: spomnim se na odli¢no pesem
NataSe Velikonja o fasistih, ki z ogromnimi zreli govorijo o neverjetnem
fagizmu, ki vse pozira ... No, na to pesem sem se navezal ze v nekem
drugem intervjuju. Torej, jaz sem proti povrinemu opletanju s takimi
pojmi, pavialna uporaba oznake »fadizem« je pogosto znak odsotnosti
konceptov. Po drugi strani pa gredo marsikatera dogajanja v slovenski

in ne samo slovenski — druzbi v smer, ko se ¢lovek res ne more izogniti
uporabi te oznake. Clovek misli, da je paranoi¢en, pa se potem Zal vedno
znova izkaze, da so stvari v realnosti Se hujse od njegove »paranoje«
... To splodno sesutje, ki se danes pri nas dogaja, je idealno gojisce za
mrac¢njadtvo in diskurz danasnje desnice postaja vse bolj odkrito fasi-
stoiden. Ce pa si recimo pogledate politicne ¢lanke v reviji Tretji dan,
ki izhaja pod okriljem slovenske RKC, vidite, da obstaja v tej RKC, ki
pridobiva vse moc¢nejsi vpliv v slovenski druzbi, nedvoumno opredelje-
na skrajnodesnicarska frakeija, ki svoj program utemeljuje v apologiji
preventivnega mucenja drugace mislec¢ih, za zgled pa ima zloglasnega
Lovra Hacina (mimogrede: od njegovih brutalnih metod mucenja se je
distanciral celo Leon Rupnik ...), ki naj bi bil pravi katoli¢an v nasprotju
s Skofom Rozmanom, saj je bil Rozman za te nove gorecneze ze preblag

in premalo nac¢elen ... Ce to ni klerofasizem, kaj je potem?

Pisateljica in prevajalka Barica Smole pri
pogovoru 2 Miklavzem Komeljem, 11,
septembra 2008, v atriju Knjigarne Goga v
Novem mestu. (Foto: R. Bozic¢)

Kljub potoplienosti v umetnostne svetove ohranjate jasno kriticno dis-
tanco do umetnosti in ustvarjalcev ter terjate odgovornost. Vtej zvezi bi
navedel vaso misel v zvezi s Poundom (ki je bil navdusen nad fasizmom):
»Ne verjamem v nobeno blazeno nedolznost pesniske govorice. «

Glede »terjanja odgovornosti«: mislim, da nisem ravno neka oseba, ki
bi bila v avtoritarni poziciji »terjanja odgovornosti«. Ampak ko ravno
omenjate Pounda: on sam je najbolj eklatanten primer, kam ¢loveka pri-
pelje »neodgovornost do ¢loveske agresivnosti« ... Navedel sem njegov
lastni verz. Saj to je najhuje: sam je v pesnitvi Hugh Selvvn Mauberley
lucidno definiral »neodgovornost do ¢loveske agresivnosti«, potem pa
Jije sam zapadel — ¢eprav je Pound zelo specificen primer, on je v Mus-
soliniju videl Sigismonda Malatesto ...

Se vam zdi, da je v nasi skupni zavesti in ravananju drzave dovolj zave-
danja o pomenu kulture za naso identiteto? Zdi se, da v tem smislu danes
holj verjamemo v moc¢ vrhunskega sporta, ceprav je jasno, da sport ni
tisto, kar oblikuje duhovno substanco naroda.
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No, tudi $port so neko¢ obravnavali kot kulturo — ali niso govorili o
»hizkulturi« in »fizkulturnikih«? Danes je seveda Sport nekaj drugega.
a tudi jaz nisem ljubitelj Sporta. Vsckakor se danes v Sloveniji pomen
kulture podcenjuje, kar je logi¢na posledica uvedbe neoliberalnega
kapitalizma; priznati pa je treba, da so k temu, da se dancs besedo
»kulturnik« v Sloveniji pogosto uporablja skorajda kot psovko, s svo-
jim ravnanjem svoje prispevali tudi kulturniki ... Glede »identitete« in
»duhovne substance naroda«: jaz teh stvari ne bi pojmoval identitarno
in substancialisticno. Pri partizanih je bilo posebno velicastno ravno
to, da so, ko so govorili o »slovenskem narodnem znacaju«, govorili o
spremembi tega znacaja, o tem, da je treba tisto, kar osvobajajo, na novo
ustvariti; slo je za to, da se narod na novo utemelji v delovnem ljudstvu,
ki je zacelo prevzemati oblast. Ni §lo za identitarno, ampak za transfor-
mativno logiko. Ko so se partizani borili za nacionalno osvoboditev, so
lahko obenem napisali: »Svoboda nima narodnosti«. Ta zavest nikakor
ni zanikanje nacionalne osvoboditve, ampak njen pogoj: utemeljevanje te
osvoboditve v univerzalnem. Samo tako je lahko nacionalna osvoboditev
res osvoboditev: zato tako poudarjam, da je bil pri partizanih koncept
nacionalne osvoboditve revolucionaren koncept. V trenutku, ko smisel
kulture partikularisti¢no reduciramo na skrb za »nacionalno substanco«,
pa 7¢ izgubljamo tudi tisto, kar naj bi branili. Ce kulturo reduciramo na
instrument nacionalnosti, Skodujemo tako kulturi kot narodu. (Seveda
»narod« ni neka ideolosko nevtralna kategorija: sklicevanje na »narod«
v antifadisti¢nem diskurzu in sklicevanje na »narod« v fasisticnem dis-
kurzu ne pomeni istega.) Kaj je naredil PreSeren s slovenskim jezikom
drugega kot to, da ga ni ve¢ obravnaval kot instrument nacionalnosti,
ampak univerzalisticno — s ¢imer je seveda na novo osmislil tudi na-
cionalno eksistenco? Partizani so se pocutili kot PreSernovi dedi¢i — v
trenutku, ko je bil slovenski in celotni jugoslovanski prostor v svetovnem
merilu avantgarda, ko so se tu postavljale nove koordinate mogocega
in nemogocega, ko se je odprla perspektiva socializma, se pa¢ ni moglo
dogajati to, kar se dogaja danes, ko ljudje ne vedo, kaj bi poceli s svojim
jezikom ... Vsi ti nacionalizmi, ki so odigrali svojo vlogo pri razbijanju
Jugoslavije (spomnim se, kako so takrat v Sloveniji lamentirali o ogro-
zenosti od srbohrvascine), so proizvedli samo to, da se danes mladi 12
razliénih delov (nekdanje) Jugoslavije med sabo najlaze sporazumevajo
v anglescini, kar je eklatanten simptom koloniziranosti tega prostora.
Prav nacionalizmi so pomagali ta prostor pripeljati v stanje kolonizi-
ranosti. 1zhodis¢a za boj proti tej koloniziranosti zato ne morejo biti
nacionalisti¢na, pa tudi ne globalisti¢na, ampak s¢ moramo opreti na
univerzalisticno izroc¢ilo: v singularnosti konkretnega prostora in ¢asa
odpreti univerzalisti¢no perspektivo emancipacije. Brez tega ne vidim za
ta prostor nikakrine prihodnosti. In prav v tem vidim aktualnost sporocil
NOB za danasnji ¢as.

Eden vecjih problemov v kulturi je tudi pomanjkanje prave kritike,
pomanjkanje vrednotenja (nekak postmoderni relativizem nasploh). Zdi
se, da vse bolj previaduje le evidentiranje (ob veliki produkciji na vseh
podrocjih ), merila pa vse bolj postajajo trina uspesnost, popularnosi,
skratka viecnost na nekem nizkem skupnem imenovalcu.

Se strinjam. Pravzaprav je S¢ vecji problem od tega, da primanjkuje
prave kritike, popolna odsotnost samokritike.

Kot posebna vrednota se dandanes propagira prilagodljivost, oblecena
v neko splosno »pozitivno energijo«. Kriticnost in distanca kot da nista
ravno cenjeni vreednoti ...

Res je.
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Vi se ne zdite ravno konformisticni. Predvidevam, da sola ni bila

ravno pisana na kozo vasemu neugnanemu in po svoje iscoc¢emu duhu
in znacaju. Ste pa odrascali v druzinskem okolju, ki je bilo prepojeno z
umetnostjo, kjer je umetnost imela status posvecenosti.

No, mislim, da bi bili spomini na Solska leta manj zanimivi in manj
lepi, ¢e ne bi bilo raznih konfliktov. Sicer pa zase lahko re¢em, da bi
tezko imel lepse otrostvo, kot sem ga imel. Ko sem bral spominske zapisc
Marine Cvetajeve o njenem ocetu, sem lahko ob ljubezni do umetnosti,
ki je vladala v njihovi druzini, pomislil na ljubezen do umetnosti, ki je
vladala pri nas doma kot samoumevno najvisja vrednota; sploh nisem
vedel, da kaksne ljudi zanimajo tudi vulgarnosti, kakrSna je, recimo,
denar ... Isti duh je vladal tudi pri starih star$ih v Novem mestu, kjer je
bil moj stari o¢e — rekel sem mu »oce« — ravnatelj knjiznice. Se zdaj se
mi »milo stori« ob spominu, kako mi je Sestletnemu razlagal o Petrarcovi
Lauri in mi na Smihelskem pokopalis¢u kazal, kje so pokopani Primceva
Julija, njena mama in ... Janko Leban.

Z umetnostjo potujete po Sirokih zgodovinskih in duhovnih prostran-
stvih. V svoji doktorski disertaciji ste preucevali pomene narave v to-
skanskem slikarstvu prve polovice 14. stoletja. Zanima me vas odnos do
narave: je morda podoben, kot ga je v intervjuju za Rast izrazil vas oce,
ki je rekel, da ga »pritegne umetniski opis sprehoda po drevoredu, misel
na resnicen sprehod pa mu Ze skorajda vzbuja grozo ...«?

Glede mojega oc¢eta in sprehodov: spominjam se najinih dolgih spre-
hodov, ko sem bil otrok. Zanimivo, mnogi sosedje in soSolci so si naju
najbolj zapomnili prav po teh sprehodih. Drugi otroci so se igrali na
igris¢u, midva z ocetom pa sva mimo njih vsak dan hodila na te spreho-
de, vsak s svojo knjigo. Na teh sprehodih sva se ogromno pogovarjala,
obenem pa so bile to zame prave naravoslovne ckskurzije. A tudi literar-
nozgodovinske in umetnostnozgodovinske. Neko¢ sva Sla na primer iz
Velikih Las¢ v Podsmreko in nazaj, potem pa Se do Ras¢ice in Turjaka
in nato do Skofljice — vse ped. Ce se je moj o¢e malo utrudil od vseh teh
dolgih sprehodov, ni ni¢ cudnega.

h
h
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Mojca Grmek

CLOVESKA NAPAKA —
HUMAN ERROR UROSA WEINBERGERJA

Uros Weinberger je eden tistih predstavnikov mlajSe generacije, ki svo-
je delo dojemajo v smislu avantgardisti¢nega nazora, da mora umetnost
rasti sredi druzbene realnosti, jo odrazati, kritizirati in na sebi lasten,
estetski nac¢in tudi spreminjati, vendar pa eden redkih, ki to udejanja v
mediju klasi¢nega tabelnega slikarstva.

Posebnost Weinbergerjevega ustvarjanja je analiti¢no-sinteti¢en pri-
stop, ki se¢ uresni¢uje tako na tehni¢ni kot vsebinski ravni gradnje podobe.
Znacilni postopek nastajanja njegovih slik sestoji iz dveh komponent,
ki se med samim procesom dela medsebojno prepletata in dopolnjujeta.
Prva vkljucuje delitev slikovnega polja na vec ravnin in ponovno zdru-
zevanje le-teh v celoto, kar avtor dosega skozi kombinirano plastenje
lazurnih in pastoznih nanosov, pri ¢emer dopusca, da spodnje plasti, v
katerih je ujeta svetloba in temeljna risba, ponekod presevajo ez zgor-
nje, drugod pa jih z zadnjim, najdebelejsim slojem barv v celoti prekrije.
Druga komponenta vkljucuje razgrinjanje podobe na ve¢delnih sestavih,
najpogosteje v obliki vodoravno usmerjenega triptiha, kar mu omogoca
manipulacijo slikovnega polja tudi izven formata prvotno zastavljene
likovne strukture.

Vzporedno s tem procesom nastaja tudi vsebinska, izrazno-pripovedna
celota, ki jo prav tako zaznamuje analiti¢no-sinteti¢en avtorski pristop.
Pri postopku vsebinske gradnje slike se avtor ve¢inoma posluzuje Ze ob-
stojec¢ih podob, ki obi¢ajno izvirajo iz zgodovine umetnosti ali sodobnih
komunikacijskih medijev, naj bodo to najrazlicnejSe publikacije (Casopisi,
revije, prirocniki ipd.), televizija ali splet. Avtor iz mnozice teh podob
izbere tiste, ki ga s svojim ekspresivnim ali metaforicnim nabojem Se
posebej pritegnejo, jih iztrga iz konteksta, predela in na platnu poveze
v novo celoto. Ta na prvi pogled deluje tuje, iracionalno, nesmiselno,
vendar je njena osnovna funkcija v tem, da znotraj gledal¢eve zavesti

Uro§ Weinberger. (Foto: Milan Markelj)
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Postavitev razstave v galeriji Schwartz v
Ljubljani.
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zamaje konvencionalen sistem predstav in miselnih povezav, s tem pa
tudi avtomatizirano reprodukcijo pomena. Prostor, ki se tako razpre med
razrahljanimi vezmi kulturnih paradigem, gledalca spodbudi k iskanju
novih asociacij, druga¢nih kontekstov in povezav, to pa omogoci tudi
oblikovanje novih pomenov.,

Slike, ki nastajajo skozi ta proces, gledalca spodbujajo, da skozi
nenchno iskanje smisla, ki se nahaja izven upodobljenega, v prostoru
nevidne komunikacije med umetniskim delom, avtorjem in gledalcem,
razvija alternativno tolmacenje druzbene resnicnosti in s tem tudi de-
javen odnos do sveta in ¢ut odgovornosti. Skozi to komponento Wein-
berger vsekakor ohranja vez z avantgardo, vendar pa isto¢asno kaze na
njen zgodovinski neuspeh, saj problematizira sam temelj, na katerem
se vzpostavlja, to je — pojem napredka. V slike iz njegovega novega
ciklusa, kjer prevladujejo motivi iz zgodovine tehnolosko-ideoloskega

razvoja ¢loveske druzbe, je namrec Ze vSteto spoznanje, da tisto, cemur
pravimo napredek, ni optimisti¢éno priblizevanje ¢loveka k popolnosti,
kot so verjeli avantgardisti, pa¢ pa tragi¢na usoda bitja, ki je razpeto
med zgodovino katastrof in neizogibnim poletom v prihodnost, ki obeta
nove katastrofe. Kot bi bil v razvoj ¢loveStva in sveta vpisan nek izvirni
spodrsljaj — Human Error.
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druzbena vprasanja

Franci Sali

NEZAPOSLENOST V LETU RECESIJE

Na Slovenskem je recesija uradno nastopila lani
junija. Takrat jo je oznanila slovenska vlada, njeno
osvajanje druzbenih tal in vseh podrocij ter ravni ziv-
ljenja pa je bilo zaznati ze mesece prej. Podjetja so
tonila v krizo, delavcei so zgubljali zaposlitev, drzava
je obema, kapitalu in delu, sledila z ekonomskimi in
socialnimi ukrepi, humanitarni organizaciji Rdeci
kriz in Karitas pa sta praznili svoje zaloge.

Ljudje so okusili sebi¢nost in groznje kapitala, po-
pustljivost vliade, zahteve sindikatov, delavstva, soci-
alnost drzave in humanost civilne druzbe. Vznikala in
ostrila so se tudi vprasanja, ali je pot, po kateri stopa
slovenska druzba v tako imenovani ¢as blagostanja,
prava ali pa le-ta pomeni raj za manj$ino in za veci-
no pekel. Mnogim na Slovenskem so zacele ugasati
sanje, zacutili so ovire in nepremostljive zivljenjske
tezave, spoznavali so kruto naravo kapitalisti¢nega
ckonomskega sistema oziroma kapitala, njegovo
socialno brezbriznost, pohlepnost, ¢lovesko zalede-
nelost in izprijenost. Nemoc in brezup sta marsikoga
potisnila na stranpota ali ga celo pahnila v samomor.
Vzevetele so razne populistiéne ideologije in terjatve
po trdi roki ali pocestnih mesijanskih paradah.

Kapital je zopet pokazal brezdusnost in skrb za la-
stno kozo. Zdruzen v gospodarski zbornici je zugal in
grozil, kako ga bodo zahteve zaposlenih spravile »na
kant«. Od njega je bilo zaman pricakovati nekakino
srénost, solidarnost z drugim, v tem primeru z delom
ali armado zaposlenih za nedoloc¢en ali dolo¢en cas.
Sledila so odpusc¢anja, izgube delovnih mest zaradi
zmanjsevanja proizvodnje, stecajev ali brezplodna
iskanja prve zaposlitve, skratka, vrstile so se stiske
delavstva in sledil jim je okrepljen, trd sindikalni in
izven sindikalni boj, ko so delavke in delavei, da bi
preziveli in bi jim bilo povrnjeno izigrano ter potep-
tano dostojanstvo, terjali osnovne pravice. Ljubljana
in slovenska politika sta bili spet delezni generalne
demonstracije sindikatov in posameznih delavskih
opozoril, vsa Slovenija pa je bila prepredena z upori,
zahtevami panoznih sindikatov in delavskih kolekti-
vov. Delavsko gibanje je bilo uperjeno proti siroma-
senju zivljenjskega standarda, Sirjenju in poglabljanju
revicine na Slovenskem, izostrilo pa je tudi zahtevo
udelezbe pri dobic¢ku in soupravljanju.

Tezko je seveda tistim, ki prejemajo dohodke, s
katerimi ne morejo kriti svojih minimalnih zivljenj-
skih stroskov, v Se vecji zagati pa se znajde vecina
tistih, ki ne morejo dobiti zaposlitve. Nekrivdno
razreseni iz poslovodnih ekip si lahko privoscijo
bajne odpravnine, mnozica delaveev, ki nekrivdno
zgubijo delo, pa skromne odmerke socialne drzave
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ali pa celo Se teh ne. A vecina nekrivdno brezposelnih

je pahnjenih v taksno stanje prav po zaslugi slabih,

neetiénih podjetniskih in drugih poslovnih skupin
oziroma najodgovornejsih v njih ter nesposobnih
povzpetnikov.

Podatki o lanskem gibanju zaposlovanja kazejo
izredno narascanje Stevila brezposelnih. V primerjavi
z decembrom 2008, ko je bilo brezposelnih 66.239
ljudi, se je nezaposlenost povecala za 45,9 odstotka
in dosegla Stevilo 96.672.

Po podatkih republiskega Zavoda za zaposlova-
nje za leto 2009 se je v preteklem letu pokrajinski
zemljevid brezposelnosti izostril, najbolj na ob-
moc¢ju Nove Gorice in najmanj na obmocju Celja.
Steviléno pa je bilo seveda najve¢ nezaposlenih v
ljubljanski (21.142), mariborski (14.438), mursko-
soboski (11.094) in celjski regiji (10.518). Ne glede
na omenjene deleze ali Stevila nezaposlenih pa je
nezaposlenost najbolj prizadela Prekmurce, in sicer
z razpletom dogodkov v Muri, katere delavke in
delavei niso mogli razumeti, »da so eno od najvecjih
evropskih oblacilnih tovarn, ki so jo zgradili sami s
trdim delom in odrekanjem brez kancka slabe vesti
unicili tisti, ki so jo dobili v last brez kapljice prelite-
ga znoja in za drobiz .. .« pri ¢emer pa so »direktorje
in uprave za lojalnost bogato nagrajevali ...« (Delo,
26. september 2009).

Na nek nacin se je brezposelnost lani pomaknila k
letu 2004, v katerem je dosegla Stevilo 96.000 in je
bila ze v upadanju, saj je leta 1994 dosegla rekord-
nih 150.000 nezaposlenih. Zdaj pa je ta Se zmeraj v
naras¢anju in je $e ni videti konca. Vsak dan tako
reko¢ Se ugaSajo delovna mesta ali pa podjetjem
grozi stecaj. Po napovedih naj bi letos brezposelnost
narasla na 120.000 nezaposlenih, potem pa naj bi
zacela usihati.

Zdaj so razlogi za rast brezposelnosti povsem dru-
gacni kot v obdobju po naSi osamosvojitvi in tako
imenovani tranziciji, ko je druzbeni kapital zacel
prehajati v privatne roke in drzavno varstvo, in to
brez kakrinegakoli resnega poizkusa, da bi zaposleni
upravljaveil druzbene lastnine prevzeli do nje olastni-
njen odnos. Takrat je dr. Aleksander Bajt predlagal
njeno ohranjanje v omenjeni obliki oziroma pluralni
lastninski model, mesano lastnisko struktiro gospo-
darstva. Po njegovi zamisli bi trg na dolgi rok, skozi
konjunkture in recesije, pokazal, ali so uspesnejsa
samoupravaa, ali drzavna, ali delniska podjetja.
Sedanja kriza je v Stevilnih primerih pokazala eko-
nomsko skodljivost osredotocenosti na privatizacijo
in maksimiranje profitov. Protikrizni ukrepi bi morali
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nujno stremeti k dolgorocni spremembi lastninske in
gospodarske sistemske paradigme. V nasprotnem pri-
meru bo v temelju ostalo tako kot doslej, ...(Gorazd
Kovacic¢, revija 2000, letnik 2009).

Struktura brezposelnosti se je v zadnjih dveh letih
nekoliko spremenila. Po podatkih Zavoda za zaposlo-
vanje je upadel delez nezaposlenih Zensk (od 50,8 na
48,1 odstotka), dolgotrajno brezposelnih (od 46,4 na
35,6 odstotka), brezposelnih s prvo in drugo stopnjo
izobrazbe (40,7 na 38,5 odstotka), iskalcev prve za-
poslitve (od 16,5 na 15,3 odstotka) in starih 50 in vec
let (od 33,1 na 29,1 odstotka). Skoraj nespremenjen
je delez brezposelnih, starih od 15 do 25 let, porasel
pa je delez nezaposlenih moskih v starosti od 26 do
39 let (od 30,7 na 33,6 odstotka) ter 40 do 49 let (od
20,7 na 21.4 odstotka), kar je Se posebej zaskrblju-
joce. Mnogim preostane ¢akanje na nove priloznosti
zaposlitve, kar seveda v nekoliko manjSem obscgu
velja za zenske. Pretezno gre za odpuscéene zaposle-
ne, po podatkih je bilo med brezposelnimi lani konec
junija le 9000 le-teh na ¢akanju.

Lani se je na Zavodu za zaposlovanje na novo
prijavilo 114.496 brezposelnih ljudi ali 61,7 odstotka
ved kot v predlani. Med njimi je bilo najvec zaposle-
nih za doloc¢en cas (45.146), potem trajno preseznih
delaveev ter brezposelnih zaradi stecajev (31.620) in
nato iskalcev prve zaposlitve (16.994).

Ob upadanju povprasevanja po zaposlitvah in
nara$¢anju brezposelnosti se vendarle hkrati kazejo
tudi kar precejsnje delodajalske potrebe po zaposlitvi.
Lani so delodajalci prijavili 161.310 prostih delov-
nih mest, kar je 32,9 odstotka manj kot predlani, na
katera pa se je zaposlilo 111.380 oseb ali 31.5 od-
stotka manj kot v letu 2008. Kljub zaposlitveni krizi
je bila lanska ponudba po zasedbi prostih delovnih
mest kar za 49.930 vecja od njene realizacije. Ce bi
bilo Zivljenje enostavna matematika, bi bilo torej
brezposelnih na zacetku leta 2010 le 49.930 ne pa
96.672. Seveda med brezposelne zaposleni prihajajo
in odhajajo. Tako se je lani od nezaposlenih zaposlila
ali samozaposlila dobra polovica brezposelnih.

Ve¢ prijavljenih prostih delovnih mest od zasedbe
le-teh v tako imenovanem lanskem obdobju recesije
in absolutno nara¢anje brezposelnosti kaze na Ste-
vilne probleme brezposelnih, zaradi katerih jim ni
mogoce slediti zaposlitveni ponudbi. Gotovo je ena
od ovir za zaposlitev neskladje med zahtevnostjo
delovnih mest in usposobljenostjo oziroma motivi-
ranostjo brezposelnih, bodisi da so ta za marsikoga
glede na njegovo usposobljenost prevec enostavna ali
pa prezahtevna. Nepomembna ni tudi prostorska in
s tem povezana funkcionalna distanca med prostimi
delovnimi mesti in iskalci zaposlitve. Slednja se
iskalcem pokaze v stroSkovni luci, kar bi seveda od
njih pogosto terjalo spremembo Zivljenjskega okolja
in trdna zagotovila delodajalcev, da bo zaposlitev
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trajna, ki pa jim najveckrat niso dana, saj so jim na
voljo v glavnem zaposlitve za dolocen ¢as.

Neskladje med potrebo po zaposlitvi in ponudbo,
ki se kaze kot presezek ali pomanjkanje delovnih
mest oziroma iskalcev zaposlitev, zrcali nevzdrznost
liberalne trzne ekonomije. Z njo ni mogoce regulirati
odnose med ponudbo in povprasevanjem po tako
imenovani teoriji nevidne roke. Ta se zlasti delav-
cem pokaze v zelo pekoci podobi. Od nje prebicani
utrpijo tezke gmotne in psihi¢ne posledice. Mnogi so
oropani osnovnega ¢loveskega dostojanstva. Oblega
jih revacina, v katero drsijo tudi njihovi otroci. Ce
so nezaposleni oziroma brezposelni na zacetku svoje
zivljenjske poti, ko bi si radi uredili pogoje za svoje
druzinsko zivljenje, prisli do stanovanja in osnovnih
civilizacijskih dobrin, jih odtrganost od dela — od vira
dohodka potiska v nezavidljive socialne in dusevne
razmere, saj ne morejo zrelo zaziveti v druzinski in
Sirsi skupnosti. Namesto samostojnosti jih spremljajo
stanja odvisnosti, e posebej od starSev in drugih
sorodnikov. Najbolj pa so prizadeti tisti brezposelni,
ki lahko Zivijo iz meseca v mesec samo od place in
si zaradi nizke izobrazbe in opravljanja enostavnih
del niso mogli ustvariti kakrinih koli prihrankov.
Veckrat so taksne osebe pahnjene v golo bitko za
prezivetje. Kar ponavadi Se preostane delaveem, ki
jim grozi izguba delovnega mesta, so razne oblike
sindikalnega protesta. Ti so moc¢no porasli. A veckrat
kaj malo pomagajo, zato zaposlene kljub temu ¢aka
mesto med ze brezposelnimi.

Socialni pozar, ki ga je netil preteklo leto kapital,
je poskusala gasiti drzava. Zelela ga je kar se da ob-
varovati, hkrati pa delavcem blaziti opekline. Lani
je sprejela vrsto ukrepov, da bi podjetniki ohranili
podjetja — produkcijske barke pri zivljenju in ne bi
pometali ¢ez krov prevec zive vrednosti, zaposlenih
torej. Za slednje je namenila 2304 milijona evrov
proracunskih sredstev, za katera so lahko od konca
januarja 2009 kandidirali delodajalci. Prav tako
je drzava pohitela z dvema javnima razpisoma, s
katerima je delodajalcem iz pretezno trznega sek-
torja omogocila pridobitev subvencije za zaposlitev
brezposelnih oseb. Tako je za zaposlitev za polni
delovni ¢as namenila skoraj 15,5 milijona evrov, za
krajsi delovni ¢as pa milijon evrov. Oba razpisa je
sofinanciral tudi evropski socialni sklad, subvencije
pa naj bi prejela podjetja, ki bi zaposlila brezposelne,
starejse od 50 let ali mlajse od 25 let, iskalce prve
zaposlitve, a tudi druge.

Bolje kot ni¢, pa¢: za subvencije se je v letu 2009
prijavilo blizu 1.300 gospodarskih enot, in sicer za
zaposlitev okoli 8.000 delaveev. Ve¢ kot obliz na
socialno rano delavstva to nikakor ni bil, ozdraviti
je ni mogel. Brezposelnost je kljub temu naraScala.
Vecina brezposelnih pa je bila vec ali manj Se na-
prej prepuscena na milost ali nemilost lastnikom
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mrtvega kapitala, sre¢ni ali nesre¢ni usodi in civilni
humanosti; ostala je Se vedno socialno prizadeta in v
duSevnih stiskah, kajti drzava je predvsem zascitila,
razbremenila in obvarovala mrtvi kapital in njegove
lastnike ter samo sebe, da ja ne bi prislo do hujsih
socialnih nemirov in politicnih zaostritev. Zaradi
ohranjanja socialnega miru je tudi delno privolila na
decembrsko zahtevo sindikatov, da se najnizja placa
zaposlenih dvigne na 600 evrov in pripravila predlog
za njeno povisanje na 562 evrov, ki ga lastniki kapita-
la, organizirani v gospodarski zbornici, sprejemajo s
stisnjenimi zobmi in groznjami, da bo pokopal mar-
sikatero podjetje. Drzavni zbor ga je sprejel z veliko
vecino v prvi polovici januarja, a na dvig place bo
vecina delaveev z dohodki pod 562 evrov ¢akala vsa)
se dva meseca, nekateri pa celo leto ali dve.

Na vse vecje zivljenjske stiske brezposelnih in za-
poslenih z izredno nizkimi prejemki ali upokojencev
7 bornimi pokojninami opozarjajo tudi podatki ozi-
roma sporoc¢ila humanitarnih organizacij — Rdec¢ega
kriza in Karitas. V oc¢i pade predvsem dvoje, rast
prostovoljeev Rdecega kriza ter Sirjenje mreze postaj
ob sicerSnjem upadanju Stevila krajevnih organizacij,
¢lanstva in podmladka. Oc¢itno Rdeci kriz velik del
svoje dejavnosti Siri z vse bolj Sirokim zaledjem ti-
stih oseb, ki zelijo nesebi¢no sodelovati v njegovih
humanitarnih programih. Postaje Rdecega kriza, ki
Jih je zdaj nekoliko manj, kot jih je bilo leta 2004,
so bile tako reko¢ oblegane. Stevilo iskalcev pomo-
¢1 se je ob priblizno podobnem valu brezposelnih
povecalo za slabih 20.000 ljudi ze v prvi polovici
leta 2009. Tudi obisk aktivistov pri ljudeh v stiskah
je zelo narasel. Globino socialne krize predvsem
izpricujejo materialni podatki. Kar 132.000 (gre za
oceno) ljudi naj bi ze v prvih petih mesecih slovenske
recesije iskalo pomo¢ pri Rdec¢em krizu, verjetno
pa pri Karitas ni bilo bistveno drugac¢en. Na obe
humanitarni organizaciji se niso obracali po pomoc¢
le brezposelni, ampak tudi druge obubozane skupine
ljudi. Zato ni cudno, da so bila humanitarna skladisca
hrane in oblacil ze kaj kmalu tako reko¢ izpraznjena
in je morala drzava hitro ukrepati ter jih napolniti
s prehrambenimi rezervami. Najbolj ogrozenim
skupinam je bilo prek Rdecega kriza razdeljeno
vec kot 2.500 ton zivil in dobrih 100 ton pralnega
praska. Vlada mu je namenila §¢ 500.000 evrov za
izplacila prejemkov denarne in druge pomoci. Hkrati
se je trudila ohranjati socialni mir tudi z enkratnimi
denarnimi izplacili za okoli 120.000 ljudi, ki jih je
zajela in ogrozila revscina.

Materialna in denarna sredstva so torej dotekala
iz drzavnih intervencijskih zalog, fundacije za fi-
nanciranje invalidskih in humanitarnih organizacij,
nacionalnih akcij zbiranja sredstev za nakup dodatnih
prehrambenih paketov pod geslom Lepo je deliti, ki
se jih je udelezilo 22.686 darovalcev, zbranih pa je
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bilo 564.320 evrov ter 32.867 paketov. Posebej naj
omenimo donacije Mercatorja pod geslom Iz dobrih
besed rastejo dobra dejanja v visini 250,000 evrov.,
Ne gre tudi prezreti vloge drzavne radiotelevizije.
Ta je s svojimi dobrodelnimi programi resila marsi-
katero druzino ali posameznika 1z hude materialne,
socialne in dusevne stiske.

V prvi cetrtini tekocega leta se razmere zavoljo
recesije na trgu dela Se niso umirile. Brezposelnost
Se nara$ca, februarja je dosegla ze Stevilo 99.784.
Sindikati opozarjajo, da je izhod mogoce iskati v
zaposlovanju, odpiranju novih delovnih mest, trajni
zaposlenosti vseh za delo zmoznih prebivalcev Slo-
venije. Kazejo na slaba poslovna vodstva podjetij,
ki niso sposobna dolgoro¢no razvojno razmisljati in
pravoc¢asno ukrepati, zavoljo ¢esar delavei nazadnje
potegnejo krajsi konee, podjetniki in lastniki pa se
ved ali manj nebolece izvlecejo iz razmer, za katere
so predvsem oni najbolj odgovorni.

Zastavlja se vprasanje, ali je res kapital najboljsi
upravljavec, ali je res delo nesposobno z njim umno
upravljati. Praksa privatnega kapitala v nasi mladi
drzavi kaze, kako je le-ta spravil na boben celo
vrsto proizvodnih in storitvenih sistemov, podjetij,
zaposlene in druzbo pa v hude socialne stiske. Zato
bi kazalo delu vrniti dostojanstvo in veljavo, kakrino
si zasluzi kot ustvarjalec nove vrednosti in seveda
tudi presezne vrednosti. Zaposleni bi morali biti
vkljuc¢eni v procese upravljanja s sistemi, v katerih
st sluzijo kruh, biti udelezeni pri odlocanju o rezul-
tatih svojega in skupnega dela, v celoti in polno, in
ravno tako biti prisotni v sistemu odlo¢anja o usodi
druzbe kot celote. Sistem parlamentarne strankarske
politicne demokracije jim to onemogoca, v imenu
ljudstva vladajo politi¢ne elite, ki jim gre predvsem
za svoje mesto v delitvi oblasti, ne pa za oblast
ljudi samih. Podobno jim krati moznost upravljanja
sistem industrijske demokracije, saj so si vso moc¢
prisvojili lastniki in menedzZerji, vec¢ino zaposlenih
pa odrinili in zreducirali na raven delovne sile in
golega stroska.

Ne le da kapital nima duse, to jemlje tudi delu in
seveda naravi. V svetovnih kriznih razmerah, kakrine
ze dalj ¢as nastajajo pod taktirko liberalne ckonomije,
in so s¢ prav zda) moc¢no izostrile, se je v nekaterih
kapitalisti¢cnih druzbah zacela porajati tako imeno-
vana socialna ekonomija. Znacilni sta dve usmeritvi:
evropska, ki razvija vizijo kolektivnega podjetnistva,
in ameriska, ki je bolj vezana na storitve in individu-
alni pristop. Tako, recimo, v Angliji in na Svedskem
obstajajo potrosniske in stanovanjske zadruge, v
katerih imajo starii in delavei pomembno vlogo v
sistemu otroskega varstva. V Nemdiji in Franciji na-
stajajo projekti zdruzevanja zavarovalnic kot velikih
skupin zavarovancev, v katerih naj bi se ohranil in
Se okrepil njihov vpliv — neodvisnost in svoboda.



Franci Sali: NEZAPOSLENOST V LETU RECESIJE

Nekaj podobnega poteka pri nas v zvezi z zavaro-
valnico Vzajemna, ko si Zveza drustev upokojencev
prizadeva zadrzati vpliv in mo¢ zavarovancev v njej.
V raznih zadrugah v okviru omenjene socialne eko-
nomije se Siri polje demokracije. Ideje o kolektivni
lasti le-teh uveljavljajo nove odnose do sredstev dela
oziroma vlozenega kapitala ter politiko trajnostnega
razvoja. 'V laliji obstaja ze dve desetletji socialna
zadruga z okoli tiso¢ zaposlenimi. To je le ena od
18.600 zadrug v tej drzavi, v kateri je okoli 400.000
zaposlenih, ki na podlagi socialne ekonomije, katere
gonilo ni dobicek, ustvarjajo delavna mesta in uve-
ljavljajo udelezbo zaposlenih v procesih odlocanja.
Poleg tega omogocajo partnerstvo med uporabniki,
prostovoljci in zaposlenimi pa tudi s skupnostmi
in podjetji. Zanimivo je Spansko gibanje delavskih
zdruzenj. Omogocilo je ustanovitev ve¢ kot 17.000
druzb in odprtje okoli 100.000 delovnih mest. Vecina
kapitala pa je v rokah delaveev in noben pridruzeni
delnicar ga ne more imeti v lasti vec kot tretjino. V
Franciji je znana kooperativa s 140 zadrugami, ki
uveljavlja model sodelovanja zaposlenih, prostovolj-
cev, uporabnikov in drugih na podro¢ju obnovljivih
virov energije.

Nedvomno socialna ckonomija blazi brezposelnost,
hkrati pa vnasa v ckonomski prostor nov vidik boja
zoper krize, ki jih povzroca liberalna kapitalisti¢na
ckonomija. Izziva celo temelje kapitalisti¢ne druz-
bene ureditve. Zdi se, da na novo postavlja vpraSanje
odnosa med delom, kapitalom in naravo. Pravzaprav
drega v smisel dela, od katerega naj bi vsakdo Zivel,
in sicer v solidarnosti do drugega, s pravico: biti v
njem in v druzbi kot celoti subjekt.

Na to socialno-ckonomsko vprasanje novejse zgo-
dovine ¢lovestva je skusalo dati odgovor jugoslovan-
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sko samoupravljanje. Zacetniki njegove teorije sega-
jo na Slovenskem v ¢as pred drugo svetovno vojno.
Tako je recimo Goser, kricanski socialist, razmisljal
o stanovskem modelu parlamentarne demokracije, po
vojni pa Kidri¢, Kardelj o neposredni in delegatski
udelezbi ljudstva v procesih in odnosih odlo¢anja na
vseh podroc¢jih in ravneh javnega zivljenja. Znani
slovenski mislec in humanist Peter Kovacic Per-
$in je lani v reviji 2000 v prispevku o demokraciji
sklenil svojo misel z naslednjo ugotovitvijo: Teorija
samoupravne druzbene ureditve npredstavija
tretjo pot druzbenega razvoja, a verjetno edino, ki
bi lahko prenovila demokraticni sistem in preprecila
radikalne druzbene pretrese (diktaturo oligarhij ali
revolucionarni prevrat). S tem bi odprla zahodni
civilizaciji uravnotezen, ekolosko zdrzen razvoj in ji
s tem zagotovila nadalinji obstoj«.

V razmerah, ko je v Evropi desetina nezaposlenih, v
Zdruzenih drzavah Amerike Se nekoliko vec, na svetu
212 milijonov, poleg tega pa ve¢ kot milijardo revnih
in la¢nih, v Evropi 80 milijonov, demokracija pa vla-
davina moc¢nih in bogatih, je tezko verjeti trditvam
in napovedim, da nastaja generacija podjetnistva, ki
bo izkoreninila revicino, kot to meni profesor David
Cooperrider z ameriske univerze Case Western Re-
serve, rekoc, »da je podjetniska ustvarjalnost dosegla
stopnjo, na kateri lahko za¢nemo uresni¢evati ze zelo
dolgo zasledovano Zeljo po izkoreninjenju najhujsih
oblik revscine.«, mislec, »da bomo prva generacija v
zgodovini ¢lovestva, ki bo prica izjemnim podjetni-
skim inovacijam, ckoloskemu preobratu in zacetku
zdravljenja nasega planeta.« (Polet, februar 2009).

O, kako rad bi mu verjel, mislim, da je takSen eti¢ni
in socialni napredek mozen, a kruta politi¢na realnost
mi vendarle v srcu razraSéa in poglablja dvom.



Joze Gricar

PODONAVSKA E-REGIJA PRILOZNOST ZA
SLOVENIJO

Na februarskem akademskem veceru Fakultete
za informacijske Studije v Novem mestu je avtor
prispevka predstavil spoznanja informatike o vplivih
e-tehnologij na oblikovanje in razvoj regij ter njihove
konkurencnosti. Posebej je opozoril na nastajanje
Podonavske e-regije in vpetost Slovenije, z njo tudi
Dolenjske in Bele krajine, v koncept, ki bo uporab-
nikom nalozil dolo¢ene obveznosti, dolgoroc¢no pa
prinesel vrsto priloznosti.

Regija, e-regija in inovativna e-regija

Z regijami razlicne vede, geografija, etnologija,
biologija, ckonomija, arhitektura itd., prikazujejo raz-
prostranjenost pojavov in skusajo pri tem poimeno-
vati znacilna obmocja. Regija je bolj ali manj enovit
del zemeljskega povrsja oziroma vedje obmocje, ki
zaradi svojevrstnih pokrajinskih sestavin in procesov
ter njihovega svojskega medsebojnega souc¢inkovanja
in prepletanja predstavlja znacilno pokrajinsko enoto
z enakimi naravnimi ali druzbenimi znacilnostmi.

Regija je zbirka sestavin ali del celote. Meje regije
niso doloc¢ljive enkrat in za vse; lahko se spreminja-
jo. Regija je postala trzno blago: razli¢ni dejavniki
moci skusajo uveljavljati lastne regije. Na primer,
turisti¢ne, nac¢rtovalne, razvojne, politi¢ne in druge.
Med posameznimi prostorskimi hierarhi¢nimi stop-
njami so predvsem pomembni tokovi-povezave, saj
ravno ti dajejo obmoc¢jem dinamiko in s tem stopnjo
samostojnega oblikovanja identitete. S tem pa se
spreminja pogled na regijo. Z globalizacijo regija
torej ni izginila, nasprotno, dobila je nove pomene,
nove vloge, spremenil pa se je tudi njen ustroj v pri-
merjavi z regijami izpred nekaj desetletij.

Loc¢ljivi sta dve vsebini regij. Prve so »dane regijec,
izid igre geografskih danosti in drugih dejavnikov.
Druge so »zelene regije«, ki izhajajo iz druzbenih
potreb po urejanju teritorialne strukture, da bi se
uveljavila njihova avtoriteta, kolektivno upravljanje,
posegi, nacrtovanja, urgjanja. Razlike med obema
vsebinama regij so pogosto majhne, kot tudi med
postopkoma ¢lenitve zaradi poznavanja in ¢lenit-
ve zaradi vladanja. Regije so isto¢asno proizvod,
zgradba in rezultat. Navedena izhodisca se zdijo
pomembna za nacrtovanje ciljno usmerjenega raz-
vijanja ¢ezmejnih regij.

Ce v neki regiji posamezniki in organizacije v
medsebojno povezanih procesih pri svojem delu pre-
tezno uporabljajo e-tehnologije, je mogoce govoriti
o e-regiji. Gre za regije, ki so zasnovane na uporabi
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informacijsko-komunikacijskih tehnologij (IKT).
E-regija kot zamisel vkljucuje tehnolosko usmerjene
pobude, ki presegajo tradicionalno poznane in uve-
ljavljene zamisli o tem, kaj regija je. Organizacije
v taki regiji povezujejo prizadevanja za usklajeno
oblikovanje, razvijanje, uvajanje in uporabo izbranih
IKT storitev in podatkov. Ocenjujemo, da je vzpo-
stavitev e-regije pomembna za zagotavljanje njene
konkurenc¢ne prednosti, zato je smiselno preucevati
njen nastanek in priloznosti e-sodelovanja e-regij.

Priloznosti uporabe sodobne informacijske tehno-
logije spodbujajo inovativno razmisljanje o izrablja-
nju z e-tehnologijami podprtih regij za zagotavljanje
trajnostnega razvoja. Zato poscbej velja poudariti
pomen preucevanja in razvijanja inovativnih e-regij.
Pristop regionalnega inoviranja ima svoj 1zvor v
opazovanju geografskih aglomeracij proizvodnje in
njihovih posledic na medorganizacijske interakcije
in njihovo dinamiko v prostoru. V prostoru tokov
podjetja niso ve¢ edini konkurenti: v svetovnem
prostoru si konkurirajo tudi regije. To pa pomeni, da
je za regijo koristno, ¢e ima konkurencne prednosti
z zagotavljanjem okolja in storitev, s katerimi lokal-
nim organizacijam in prebivalcem lahko zagotavlja
koristi in konkuren¢ne prednosti. V e-regiji se tokovi,
kapital, podatki in inovacije lahko gibljejo iz enega
kraja v drugega hitreje. Da bi e-regija ustvarila kon-
kuren¢no prednost v svoji inovativni usmeritvi, mora
biti sposobna zagotavljati dostop do znanja in omrezij
znanja hitreje kot konkurenti. Regionalni inovativni
pristop, ki sloni na odnosih industrijskega inoviranja
in regionalnega razvoja, ima v zadnjih petnajstih letih
velik vpliv na dolocanje politik Siroko po svetu.

Gre za priloznosti, ki jih lahko prinese ustvarjanje
e-regij in njihovo povezovanje. Z akcijskega vidika
lahko recemo, da je mozno in potrebno regije nacrto-
vano ustvarjati, ¢e verjamemo, da to lahko prispeva
k njihovi konkurencnosti in boljdemu Zivljenju nje-
nih prebivalcev. Razvijanje e-regij pa predpostavlja
sodelovanje razli¢nih strokovnjakov in povezovanje
parlamentov, gospodarskih in vladnih organizacij,
lokalnih uprav in prebivalstva, za kar so potrebne
ustrezno zasnovana dejanja.

Cezmejna e-regija

Cezmejno se nanaa na transakcije prek drzavnih
meja. Vkljuceni sta najmanj dve drzavi, raziskave pa
kazejo, da imajo drzavne meje velik vpliv na njihovo
izvajanje. Meje ustvarjajo razlike v jeziku, kulturi,
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pravni ureditvi, postopkih, zaupanju in v drugih stva-
reh. To je pomembno tudi med drzavami Evropske
unije, kajti ¢eprav med njimi ni formalnih drzavnih
meja, so te ostale v zavesti ljudi. Cezmejna e-regija
je podro¢je bliznjih drzav, katerih organizacije in-
tenzivno medsebojno poslujejo, izmenjujejo blago
in opravljajo storitve, ljudje pa veliko potujejo in pri
svojem delu intenzivno uporabljajo IKT.

Pocetje ljudi je vedno vezano na dolocen kraj, zato
prostor razumejo kot povezavo krajev. Ta prostor pa
ni nujno zasnovan znotraj z administrativnimi meja-
mi razmejenega prostora, ampak na povezavah tokov
med kraji regije ali drzav. Zato je prav upoStevati,
da tokovi niso nekrajevni, ¢eprav njihova strukturna
logika je. Tokovi so vezani na dolo¢ene kraje. Neka-
teri med njimi so le izmenjevalci ali zbiratelji tokov,
usklajevalci, povezovalei. Kraji so tudi povezoval-
na mesta omrezij, lokacije pomembnih strateskih
funkcij, ki predstavljajo krajevno vezane aktivnosti
in organizacije okoli omrezja. Tokovi podatkov so
glavna sestavina druzbe omrezij, v katerih postaja
ocitno, da od prostora krajev prechajamo v prostor
tokov. Kot ugotavlja Kautonen, ni pomembno, ali je
regionalni razvoj na ravni drzave ali na ravni regije
znotraj drzave, ampak je pomembno, kaksni odnosi
novih vrst se pojavljajo med razlicnimi sodelujoc¢imi
in kaksne vloge imajo razli¢ne organizacije v razlic-
nih okolis¢inah. Vprasanje je torej, kako je razvojni
proces lahko so¢asno globalen, drzaven in lokalen.
Cezmejne e-regije so pomembne za pospeseno razvi-
janje panevropskih storitev in za spodbujanje sodelo-
vanja med nastajajo¢imi ¢ezmejnimi e-regijami.

Slovenija se ze vrsto let aktivno vkljucuje v pri-
zadevanja za razvijanje ¢ezmejne e-regije, njeno
razvijanje pa je lahko pomembna spodbuda za njen
trajnostni razvoj in za povecevanje njene konku-
renénosti.

Podonavska e-regija

Dve leti pred predsedovanjem Evropskemu svetu v
drugi polovici leta 2009 je Svedska najavila kot eno
izmed svojih prednostnih nalog razvijanje ¢ezmejne
Baltske regije. Ocenjevali so, da imajo drzave okoli
Baltskega morja veliko skupnega, da pa slabo so-
delujejo, na primer, na podro¢ju onesnazenja voda
in celotnega morja, prometa, varnosti. Kot posebno
spodbudo za ta prizadevanja so videli v dejstvu, da
s0 baltske drzave ¢lanice Evropske unije in da neka-
tere izmed njih Ze imajo enotno valuto evro. Razvoj
Baltske regije so predlagali kot model ¢ezmejnega
povezovanja v Evropski uniji.

Po zgledu Baltske regije so bile sredi lanskega
leta v Evropski uniji sprozene pobude za razvijanje
c¢ezmejne Podonavske regije. Evropska komisija je
zadolzila svoj generalni direktorat za regionalno po-
litiko, da v prvi polovici leta 2010 pripravi osnutek
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strategije Podonavske regije, ki bi ga obravnavali
na vseh organih Evropske unije v drugi polovici leta
in zadevne akcije sprozili v zacetku leta 2011. Do
letosnjega polletja se bo tako v podonavskih mestih,
Ulm, Dunaj, Budimpesta, Sofija in Bukaresta, zvrsti-
la vrsta posvetovalnih konferenc.

Slovenija je s povodjem Save in Drave, ki se izli-
vata v Donavo, del Podonavske regije, ki vkljucuje
14 drzav: Nemcijo, Avstrijo, Slovenijo, Madzarsko,
Hrvasko, Bosno in Hercegovino, Srbijo, Crno goro,
Cesko, Slovasko, Bolgarijo, Romunijo, Moldavijo
in Ukrajino. Donava je z 2850 kilometri najdaljSa
reka Evropske unije in za Volgo druga najdaljsa
evropska reka. V razdobju petdesetih let po drugi
svetovni vojni je predstavljala simbolno mejno reko
med zahodnim in vzhodnim blokom, sedaj pa vnovic
postaja simbol drzavnega regijskega povezovanja.
Najbrz lahko recemo, da ne gre le za stratesko, am-
pak za zgodovinsko priloznost vseh drzav njenega
obmo¢ja. Naravne danosti donavskega povodja
Podonavske regije pa bo potrebno hoteti in znati
izrabiti. Kako bodo to hotele in znale organizacije
ter posamezniki v Sloveniji? Ali si bodo prizadevali
ustvariti e-regijo?

Razvijanje Podonavske regije zadeva parlamente
njenih drzav in evropski parlament. Njegovi poslanci
s0 v januarju sprejeli resolucijo o Podonavski regiji,
v kateri se zavzemajo za njen razvoj, posebej pa ne
izpostavljajo pomena razvijanja e-regije. Zato so
predstavniki univerz alpsko-jadransko-podonavske
univerzitetne pobude ALADIN (Alpe Adria Danu-
be Universities Initiative) v februarju pisali pismo
evropskim poslancem podonavskih drzav, v kate-
rem jim predlagajo, da se zavzamejo za razvijanje
Podonavske e-regije, ki ga je podprla tudi letosnja
podonavska rektorska konferenca v Novem Sadu.

Za razvijanje ¢ezmejne Podonavske e-regije je
lahko koristna uporaba metodologije Zivih labo-
ratorijev in izrabljanje evropskega omrezja zivih
laboratorijev, katerega nastanck je bil leta 2006
sprozen s Helsinskim manifestom ob koncu predse-
dovanja Finske. Zivi laboratorij je okolje, v katerem
se povezujejo raziskovalei, razvijalei in uporabniki,
da bi kot soustvarjalci v ¢im krajSem casu razvili
inovativen izdelek, storitev ali resitev, skladno s
potrebami uporabnikov, ter zamisel preizkusili v
svojem okolju. Ljudje pri delu v zivih laboratorijih
izrabljajo priloznosti uporabe sodobnih IKT in se z
njimi povezujejo za sodelovanje. Kaze, da IKT niso
samo razvojna orodja, ampak so vse bolj oc¢itno
splosne ustvarjalke razvoja.

Sodelovanje gospodarskih druzb, vladnih organiza-
cij, ob¢in in univerz ter drugih raziskovalnih institucij
pri pospesenem zamisljanju, razvijanju in uvajanju
reditev in storitev zasnovanih na moznostih uporabe
IKT, je mogoce videti kot velik, Siroko pojmovan
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zivi laboratorij. Ker je vanj vkljuc¢enih veliko ljudi,
ki soustvarjajo resitve, pravimo, da je ziv. Ker v
njem ljudje preizkusajo zamisli, pravimo, da je to
laboratorij. Zivi laboratorij je za vse sodelujo¢e novo
delovno okolje, zato lahko pripelje do povsem novih
vrst resitev in storitev, do katerih nobena organizacija
ali skupina sama ne bi mogla priti.

Sodelovanje v zivem laboratoriju lahko posamez-
niki in organizacije vidijo kot veliko priloznost, kot
nekaj dobrega za zagotavljanje trajnostnega razvoja.
V njem razvijajo in izpopolnjujejo inovativne celo-
stne resitve, ki jih z vkljuc¢evanjem v prakso za vred-
notenje njihove uporabnosti lahko zagotovijo le vsi
sodelujoc¢i skupaj. Treba pa je pricakovati, da bodo
spremembe lahko samo postopne in da bo uvajanje
novega nacina dela tudi ob zavzetem sodelovanju
zahtevalo nekayj let.

Zivi laboratorij na ravni drzave, kot je primer
Slovenije, ustvarja novo delovno okolje, ki je za vse
sodelujoce lahko koristno. Za zagotavljanje inova-

tivnih in povezljivih resitev ter storitev na osnovi
IKT je moznost preizkusanja na ravni drzave lahko
kljuénega pomena, na primer, za podrocja, kot so
e-zdravje, e-vkljucenost, e-demokracija in podobna.
Najbrz pa si preizkusanje na ravni drzave, ker so bol)
prilagodljive in ker le s povezovanjem lahko dose-
gajo kriticno maso, lahko privoscijo samo majhne,
hitro odzivne, odprte in povezljive drzave.

Zamisel Slovenije kot zivega laboratorija je smi-
selno mogoce razsiriti na Podonavsko e-regijo, njeno
sodelovanje pri njenem razvijanju kot zelene regije
pa naj bi bila prednostna naloga drzave. Predvsem
zaradi vpetosti Slovenije v evropske transportne poti
(koridorja 5 in 10), zaradi pomena Luke Koper za
povezovanje Azije in Avstralije s srednjo Evropo in
Sredozemlja s Podonavjem. Za IKT podjetja v Slo-
veniji, ki se usmerjajo v ¢ezmejno prodajo resitev in
storitev, je pomembno, da dosezejo prepoznavnost v
¢ezmejni regiji, pri cemer jim sodelovanje v okolju
zivih laboratorijev lahko koristi.

Urod Weinberger: X-orl, 2008, kemicni svincnik in flomaster na papirju
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Uro$ Weinberger: SILICON, 2009, olje na platnu, 190 x 320 cm



odmevi in odzivi

Matjaz Brulc

SKRIVNOSTNI KRHKI SVET GRAFIK

NataSa Mirti¢, Re: Produkt, razstava grafik, Galerija Instituta Jozefa Stefana, Ljubljana, 1. - 25,
februar 2010.

NataSa Mirti¢, rojena leta 1973 v Novem mestu,
kjer Se danes Zivi in ustvarja — no, ¢e Smo povsem
natan¢ni, ustvarja predvsem na Selih pri Dolenjskih
Toplicah, kjer ima z¢ nekaj let atelje
prepoznavnejsih ter bolj uveljavljenih dolenjskih
ustvarjalk na podroc¢ju grafike. Seveda pa bi avtorici
storili krivico, ko bi pomen njenega dela omejevali
zgol] na lokalni kontekst: njene Stevilne razstave
drugod po dezeli, kot tudi v tujini, dokazujejo, da gre
za ustvarjalko, ki jo marsikdo uvrica v jagodni izbor
trenutno aktivnih slovenskih grafikov in graficark. S
koncanim podiplomskim Studijem grafike pri prof.
Lojzetu Logarju na ljubljanski Akademiji za likovno
umetnost in oblikovanje (2001), z
nagrado Novega mesta na 6. biena-
lu slovenske grafike na Otoccu ter
priznanjem ljubljanskega Majskega
salona (2000) ji takSnega mesta
nikakor ne gre odrekati.

Seveda pa se kljucni dokaz za
tovrstne trditve skriva v avtorici-
nem delu. Natasa Mirti¢ vrsto let
konsistentno razvija zelo prepo-
znavno osebno poetiko, ki ji ne
manjka posebne tenkocutnosti in
likovne obcutljivosti: na njenih

velja za eno

velikoformatnih grafliénih listih
se v obdajajoc¢i praznini skrivajo
vertikalne oziroma horizontalne ka-
skade geometricno zacrtanih polj,
v katerih avtorica s preigravanjem
razli¢nih tekstur in s Sirokim raz-
ponom vizualnih u¢inkov raziskuje
formalne danosti, ki jih omogoca
medij grafike. TakSna formalistic¢-
na oznaka njenega dela seveda ne
zmore biti povsem zadostna - ne le,
da pusca ob strani pomen in vlogo
barvnih tonalitet v njenem delu,
temvec se izogiba tudi vsebinskim
poudarkom. Ce se avtori¢inega dela
na prvi pogled drzi rahel pridih
abstraktnosti in skrivnostne nedolo-
¢ljivosti, pa se njene grafike vendar
vseskozi dotikajo tudi povsem opri-
jemljivih elementov iz resni¢nega
sveta, s pomocjo katerih Mirtic¢eva
vzpostavlja subtilne pomenske ozi-
roma narativne momente. Taksni
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poudarki so Se zlasti o¢itni v zadnjih letih oziroma,
S¢ konkretneje, v njeni najnovejsi seriji, ki je bila
konec leta 2009 prvic¢ razstavljena v novomeski ga-
leriji Simulaker, pred nedavnim pa je bila v nekoliko
predrugaceni postavitvi v galeriji InStituta Jozefa
Stefana predstavljena tudi ljubljanskem ob¢instvu.
Gre za serijo s pomenljivim naslovom Re: Produikt,
ki z vnovicno uporabo starih grafi¢nih plos¢ — kar je
Se ena izmed vseskozi prisotnih karakteristik njenega
dela — Se odlocneje posega k namensko izbranim
impulzom iz zunanjega, stvarnega sveta. Avtorica jih
na svojih delih pretvarja v znakovne zapise, katerih
premisljena sopostavitev generira dolo¢ene pomene,
in tako razpira Stevilne asociativne
sklope, ki kakopak niso povezani
zgolj z neposredno pojavnostjo teh

predmetov.

Na razstavi v Ljubljani je bilo
{ predstavljenih dvajset graficnih li-
: stov, izvedenih v klasi¢nih tehnikah
globokega tiska, kot sta jedkanica in
akvatinta; casovni razpon njihovega

nastanka sega vse tja do leta 2005,
Ceravno je velika vecina del datirana
v lansko leto (serija Re:Produkt).
Taks$na postavitev omogoca pre-

verbo aktualnih rezultatov njenega
dela s tistimi, ki so nastali nekaj let
poprej; znotraj oc¢itne kontinuitete
IMamo vseeno opraviti 2 novimi po-
udarki, ki dokazujejo bolj iz¢is¢eno
in komunikativnejSo artikulacijo,
nenazadnje pa tudi bolj sprosc¢eno,
celo igrivo izbiro motivnih premen.
V spremnem zapisu k ljubljanski
razstavi likovna kriticarka Tatjana
Pregl Kobe opozarja na Se nekatera
druga problemska vozlisc¢a avtori-
¢inega dela; po njenem so »grafike
cikla Re:Produkt, sestavijene iz
starih plosé in novih posegov vanje,
izvirne interpretacije avtoricinega
dialoga = zgodovinskimi slikarskimi
obdobji in modernisticnimi dognanyji
ob vedno spostljivem odnosu do pri-
marnih in preverjeniht umetnostnih
norm in vrednot. Poenostavijene
oblike tega cikla grafik, praviloma
v pokoncnem formatu, poseljujejo
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velike beline graficnih listov, na katerih je dovolj pro-
stora za spomin na preteklost, za strpnost in pogled
v prihodnost.«

V seriji Re: Produkt sre¢ujemo mnozico vizualnih
impulzov iz resnic¢nega sveta: denimo raznorazne
napise (no¢, vhod, kupi, umri) in imena blagovnih
znamk, vsakomur prepoznavne znake, ki jih ponavadi
srecujemo v javnih prostorih in ki predstavljajo dolo-
¢ene prepovedi, poleg tega so tu Se simboli krizev in
zvezd, pa tudi bolj ali manj stilizirane podobe scela
vsakdanjih predmetov (denimo prenosni telefon),
poneckod naletimo tudi na (avtori¢ine) rokopisne pa-
suse. Avtorica s premescanjem in rekombiniranjem
posami¢nih, veckrat uporabljenih grafiénih plos¢, na
katerih sre¢ujemo omenjene elemente, gradi pomen-
sko odprte narativne sklope, ki se preko asociativnih
preskokov izgrajujejo v kompleksne vizualne rebuse,
katerih resitev ponavadi nakazuje naslov dela. Njiho-
va enigmati¢nost se ponekod napaja v iskanju vizual-
nih oziroma pomenskih oziroma simbolnih nasprotij,
spet drugje pa sorodnosti. Eno tak$nih znacilnih del
je denimo grafika z naslovom Astronom (2009), kjer
lahko v treh poljih prepoznamo stiliziran astrolab,
nato »skico« nekaksnega trka nebesnih teles in spodaj
Se razbrazdano grafi¢no plosco, v kateri lahko z nekaj

domisljije takoj prepoznamo pogled v no¢no nebo
(oziroma njegov negativ). Vendar avtori¢inega dela
vendarle ne gre secirati na tovrsten, fakti¢en nacin;
njene grafike so prej stvar ¢ustev kot razuma, v prvi
vrsti so odslikava notranjih razpolozenj ter vzgibov
in ne neposredne ilustracije zunanjih pojavov; pred-
vsem pa gre ob njih poudarjati tisto dobro vidno in
nagladeno estetsko komponento, nekaksno prefinjeno
rafiniranost, ki jo omogoca grafi¢ni odtis oziroma
nepredvidljivost njegovega nastanka, ki jo avtorica
s pridom izkorisca.

Poimenovanje avtori¢ine zadnje serije ne implici-
ra zgolj reproduciranja oziroma recikliranja starih
grafi¢nih plos¢, temvec gledalea preko umetniskega
ustvarjanja brzkone vodi tudi nazaj v svet, ki ga
obkroza — v Sirokopasovni svet produktov, izdelkov,
vseh teh prepoznavnih usedlin vsakdanjika. Natasa
Mirti¢ tako preko svojih grafik deli predvsem lastne
izkusnje in sledi bivanja, mimobeznost drobnih
trenutkov, ki dolo¢ajo njena, a seveda tudi nasa 7i-
vljenja — in katerih likovna predelava ravno zato ne
zmore in ne sme biti enostavna, enoznac¢na. Kljub
temu gre za nadvse komunikativna dela, ki lahko le
s tem, ko zgolj obstajajo, nagovarjajo s svojo intri-
gantno lepoto.

Sonja Rostan

TRI PROSLAVE

RazmiSljanje o plesu

Danes je kulturni praznik. Po radiu sem slisala re-
citatorja, ki je bral PreSernov Venec in njegov ubrani
duh je iz davnih ¢asov zavel skozi naso sedanjost.

Presernovo nagrado je dobila plesalka Andreja Re-
bolj. Na televiziji so zvecer predvajali nekaj filmov
sodobnega plesa. Gledam, gledamo in se nam zdi
marsikaj pri tem plesu ¢udno.

Pa poglejmo od blizu — sodobni plesalei sebe
imenujejo gibalei. Kaj nam hocejo s tem povedati?
Da se samo gibljejo, da namrec ne plesejo? In kaj za
nas pomenita besedi ples, plesalee? Zame preprosto
ti besedi vkljucujeta Custva ¢loveka, ki se giblje v
nckem custvovanju, Se posebej, ker je po starem
pojmovanju ples nujno povezan z glasbo. Sodobni
plesalci torej nocejo imeti ni¢ skupnega s Custvi?
Pri tem ne morem kaj, da ne bi tu nasla vzporednic
s sodobnim politikom, ki je vse bolj uradnik in vse
manj clovek z etiko, karizmo.
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Torej obstaja toliko mladih ljudi, ki se neutrudno
vadijo v gibanju brez custev. Ko jih opazujem,
imam obcutek, kot bi nekaj izganjali iz sebe — neko
odvecno energijo, ki ni z nicemer ubrana, ki buta ob
neko praznino - kot bi plesali lastno osamljenost. Saj
¢lovek ni osamljen samo, kadar je sam, ampak tudi v
skupini, ki ni¢esar ne ¢uti — v skupini, kjer ljudje ne
socustvujejo, ne poizkusajo ¢utiti kot nekdo drug. Ce

je soclovek vesel, poizkusam biti vesela tudi jaz, ¢e
Je zalosten, se poizkuSam njegovi zalosti priblizati in

¢e trpi, socutno spostujem njegovo trpljenje. Ko pa
socustvujem z glasbo, pa¢ pleSem zelo skupaj s Custvi
nekoga, ki je pred davnimi leti uzakonil glasbeno
matrico nekega ¢ustvenega nabora.

Ce se dotaknem treh proslav, me spomin najprej
vodi k drzavni ob lanskem dnevu samostojnosti in
k njenemu televizijskemu prenosu. Slavnostni go-
vornik, predsednik vlade Borut Pahor, je v govoru
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poudaril mnogotere dosezke mlade drzave. Vie¢ mi
Jje bilo, da smo se ob njeni osemnajstletnici spomnili
lastnih uspchov, saj brez vsaj malo samoljubnosti ni
mogoce vzpostaviti pravega odnosa do drugih.

Za govorcem so na oder stopili gibalei plesne sku-
pine En knap lztoka Kovaca. Oder se je napolnil z nji-
hovimi abstraktnimi gibi, ki ni¢ ne govorijo in ¢utijo
Samo praznino, vse polno opojne praznine prostora,
ki vabi v gibanje. Prostor pa so §e napolnile glasba v
razponu med elektronskim in jazzovskim zvokom ter
skozi odsev velikega platna v ozadju slike statisti¢nih
podatkov iz zivljenja drzave. Statistika, ki belezi Zi-
vljenje njene skupnosti, podprta z ubrano umirjenim
gibanjem plesalcev in glasbenikov, ki kljub temu, da
Custva zanikajo, v njih vendarle sodelujejo. Vtis, ki
ga je zapustil reziser Saso Podgorsek, je dajal toplo
ubranost vsch treh elementov predstave, glasbe, plesa
in scene. Ni nas napolnil z vzhi¢enjem, ampak nas je
pomiril z obéutkom varnosti v neki resignaciji.

Drugo drzavno proslavo so priredili ob dnevu
reformacije. To je dan, povezan s knjigo, kakor tudi
duet, ki mi je ob njej ostal v spominu. Odplesala sta
ga novomeska plesalca Rosana Hribar in Gregor
Lustek. Plesalka je bila v beli kratki obleki, plesalec
oble¢en v ¢rno, mosko. V rokah je imela knjigo,
plesalec pa je plesalko nosil na rami. Medtem ko je
bila zatopljena v branje, se je skozi telesne poze njun
odnos spreminjal. Plesalec je plesalko vratolomno
premescal iz enega kontakta v drugega. Gibanje je
v ozadju spremljala nezna orkestralna glasba, ki se
ga je v ritmu dotikala, tako, da smo bili gledalci za-
sanjano zazrti na oder, podobno, kot je bila plesalka
zatopljena v knjigo.

Zenska, ki bere, ki se predaja prostorom duha,
in moski, ki je zazrt v to Zensko.
Ki jo s svojo cudovito mocjo tudi varuje,
ki ji omogoca to zazrtost,
ki v tem vidi.
Duhovnost je nasla svoje gnezdo.
Zasanjanost nas je naenkrat zapustila, saj nas je
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energi¢nejSe menjavanje plesalc¢evih poz postavilo
v drugo resni¢nost, ki ni bila ve¢ povezana z glasbo
v ozadju. Toda tam nckje je mali Amor zaljubljeno
napenjal svoj zlati zvok, ki sta ga v sebi nosila knjiga
in spoStovanje zenske kot oblike duhovnosti. Ta je
bila izrazena v vsej predanosti plesalca do beroce
plesalke. In morda je bil tako vsaj za hip razbit car,
ki se Se danes tolikokrat vrti okrog duhovnosti zensk

razmisljujoce Zzenske so najveckrat motece. Njun
ples je bil preprosto lep in kljub modernosti gibanja
je vseboval klasi¢en odnos moskega do Zenske.

Lepa je bila tudi tretja prireditev, novoletni koncert
dunajskih filharmonikov, ki je svojevrstna proslava
zivljenja, kulture, civilizacije in lepote v klasi¢nem
pomenu besede. Letos je dirigent poleg glasbe dru-
zine Strauss v koncert vkljucil tudi dela francoskega
skladatelja Offenbacha, sodobnika Straussov. Pozla-
¢ena dunajska dvorana, okrasena s prestizem cvetja,
svecanimi oblekami obiskovalcev in harmoniéna
glasba so nas ravno prav povzdignile in hkrati ne-
Zzno umirile ter nas za kratek cas odpeljale v dezelo
razko§ja, kjer je vse dobro in prav. lzginile so temne
poljanc sveta in se prikazale tiste barvite, blescece
in vabece. Plesalci so z ubranimi plesnimi koraki
dopolnili svet, ki se je ze prej naslikal v mislih. V
pretanjeni koreografiji klasi¢nega baleta mojstra Re-
nata Zanella so nas napolnili z obcutkom, da je svet
harmonije resnicen in ziv. Roznati kostimi plesalk,
ki jih je oblikoval italijanski Valentino, so naredili
zenski svet tako nezen in Custveno bogat, pobudo in
odlo¢nost — klasi¢ne vrednote, ki nam jih je pustila
civilizacija prejsnjega tisocletja — pa so prepustili
moskemu svetu.

Kljub temu, da se sodobni svet vse bolj napolnjuje
z novim in druga¢nimi ¢loveskimi odnosi, si zelim,
da bi svet ¢ustev in harmonije ostal tam, kamor ga
umesca novoletni dunajski koncert z milijoni televi-
zijskih gledalcev. Tam nam je potreben kot svetilnik
v razburkanem morju ¢loveskih dvomov in iskanj.
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MUZEJSKO-ZALOZNISKI PODVIG STOLETJA

Borut Kriz, Petra Stipanci¢, Andreja Skedelj Petri¢, Arheoloska podoba Dolenjske — The
Archaeological Image of Dolenjska, Katalog stalne arheolo$ke razstave Dolenjskega muzeja Novo
mesto, prevod Phil Mason, Dolenjski muzej, Novo mesto 2009/2010.

Poldrugo leto po slavnostnem odprtju nove stalne
arheoloske razstave Dolenjskega muzeja Arheoloska
podoba Dolenjske so februarja v novomeski muzej-
ski hisi predstavili e njen katalog, delo Stevilnih
rok, pretezno pa avtorjev, geologinje novomeske
obmocne enote Zavoda za varstvo naravne dediscine
Andreje Skedelj Petri¢, arheologinje Dolenjskega
muzeja Petre Stipancic in v §tirih petinah arheologa
navedene muzejske ustanove ter avtorja razstave
Boruta Kriza.

Hkrati z obseznim katalogom A4 formata, katerega
izid se je drzal napovedi ob odprtju razstave, 13. ju-
nija 2008, smo dobili monografsko delo o dolenjski
arheologiji, s katerim v muzeju koncujejo desetletni
projekt razstave, ki je obsegal prenovo nekdanje
osrednje muzejske stavbe oziroma Krizatije za raz-
stavo, njeno postavitev in izdelavo ter natis kataloga.
Povsem ga bodo sklenili junija, ko bodo ob 60-letnici
Dolenjskega muzeja predstavili Se polurni arheoloski
film novomeske filmske produkeije Studio Vrtinec.

Zahteven zalozniski podvig, ki je veljal priblizno
40.000 evrov, je najobseznejsa muzejska publi-
kacija v zgodovini muzeja, podobnega kataloga
stalne muzejske arheoloske razstave pa zaenkrat v
Sloveniji nimamo. Dvojezicni, slovensko-angleski
katalog, razdeljen na vsebinski in del z gradivom,
verno od geoloskih preko arheoloskih obdobij do
zgodnjega srednjega veka spremlja razstavo, v njem
je predstavljeno popolnoma vse razstavljeno arheo-
losko gradivo oziroma skoraj dva tiso¢ predmetov.
Natisnili so ga v nakladi 1.500 izvodov, od katerih
je tretjina izdana s trdimi platnicami, oblikoval ga je
novomeski arhitekt Jurij Kocuvan, prevod njegovega
besedilnega dela je prispeval Phil Mason, drugace
arheolog novomeske obmocne enote Zavoda za var-
stvo kulturne dediscine. Katalog obsega 376 strani
in prinasa 770 fotografij razli¢nih avtorjev, risbe
rekonstrukeij akademskega slikarja Jozeta Kumra
ter kartno gradivo, ki ga je izdelala arheologinja
Instituta za arheologijo Znanstvenoraziskovalnega
centra Slovenske akademije znanosti in umetnosti
Ljubljana Mateja Belak. Natisnilo ga je ljubljansko
podjetje Littera picta. Castni pokrovitelj projekta je
bil predsednik Republike Slovenije Danilo Tiirk, nje-
gova dejanska pokrovitelja pa Ministrstvo za kulturo
in Mestna ob¢ina Novo mesto.

Po zasnovi je katalog razdeljen na tri dele. Prvega
po uvodni besedi direktorja muzeja Zdenka Piclja
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za¢enja poglavje Skedelj Petri¢eve Naravna dedi-
S¢ina Dolenjske. Njen opis obravnava kraske pojave,
reke, potoke inizvire, opozarja na gozdno bogastvo
Dolenjske in na redke ter ogrozene zivalske in rastlin-
ske vrste. Za njimi predstavlja dolenjske geoloske
zanimivosti, njeno tozadevno zgradbo in ostanke
tako imenovanega Panonskega morja.

Krizev uvod v drugi, arheoloski del kataloga nato
na kratko predstavi razstavo in njen prikaz dogajanja
v arheoloskih obdobjih na Dolenjskem, ki se za¢nejo
s prvimi in ob¢asnimi pojavi ¢loveka v starejsi ka-
meni dobi in konéajo z zgodnjim srednjim vekom
oziroma ustalitvijo dotlej nomadskih slovanskih
plemen ter s prehodom v fevdalno druzbeno-go-
spodarsko ureditev. Zatem se dotakne zgodovine
arhcoloskih raziskav, ki so se na SirSem Kranjskem
pricele v sedemdesetih letih 19. stoletja. Na Dolenj-
skem in v Novem mestu jih je po letu 1959 pospesil
prihod prvega arheologa Dolenjskega muzeja, Toneta
Kneza, razevetele pa so se s sodobnimi dolenjskimi
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arheologi razlicnih strokovnih ustanov ter z njihovim
temeljitejSim strokovnim pogledom v zemeljska
nedrja Dolenjske.

V drugem delu nato arheologinja Stipanciceva
predstavlja starejSa arheoloska obdobja, ki so po
spletu razli¢nih vzrokov na Dolenjskem skopo zasto-
pana, zaradi navedenega pa se mora njen prikaz na
Stevilnih mestih opirati na Sirde slovensko obmocje in
njegovo arheolosko gradivo. Kljub temu obiskovalca
razstave, ki, oborozen z okornim katalogom, obema
tezje sledi, popelje skozi starejso, srednjo in mlajso
kameno dobo. Za povpreénega bralca zanimivejso
miselno poustvaritev dejanskega obmocnega kame-
nodobnega zivljenja in naravnega okolja, ki jo na
primer ponuja tolmacenje najdb iz nekaterih najdis¢,
recimo Lukenjske jame pri Novem mestu, zal pusca
ob strani.

Slednja trditev in navajanje obilice strokovnih
podatkov sta na splosno pomanjkljivosti tovrstnih
slovenskih strokovno-poljudnih arheoloskih del, v
obravnavanem katalogu pa ju je poleg prepogostega
ponavljanja ze zapisanega zaznati tudi pri obravnavi
kasnejsih obdobij, vse do prehoda v srednji vek. Kaj
naj bi na primer nearheolosko izobrazenemu bralcu
povedal podatek, da je bila Lukenjska jama zato-
¢is¢e mlajsepaleolitskemu ¢loveku in da sta njena
najstarejSa kulturna horizonta opredeljena v stopnjo
epigravetjen? Avtorica zapiSe le slednje, ne pove pa,
da so ti mlajSepaleolitski ljudje tam obcasno ziveli in
s preprostim orozjem in orodjem lovili orjaske jelene,
kozoroge, ture, severne jelene, stepske bizone, bobre
ter celo mogocne lose. Ob tako zastavljenem podatku
bi marsikateri otrok, Solar ali obcudovalec dolenjske
arheologije zastrigel z uSesi, ob suhoparni omembi
najstarejSih kulturnih plasti epigravetjena pa se kaj
takega zagotovo ne bo zgodilo.

Mlajsi kameni dobi sledi pojav kovin in z besedo
Stipanciceve se v katalogu podamo e skozi bakreno
in bronasto dobo, ki sta na Dolenjskem Se vedno
skopo zastopani, sele v obdobju pozne bronaste
dobe in z njo kulture Zarnih grobis¢, med 13. in 9.
stoletjem pred nasim Stetjem, pa glede na arheoloske
ostanke Dolenjska zazivi z novo mocjo. Podobno
kot se pomnozijo najdbe omenjenega obdobja, se
poveca tudi Stevilo pozni bronasti dobi namenjenih
kataloznih strani, obravnava bronaste dobe pa se
zakljuci s predstavitvijo tako imenovanih depojskih,
zalozno-zakladnih najdb, pri¢ burnih dogodkov, ki
so tlakovali plodno ter ¢vrsto izhodis¢e za razvoj in
razcvet dolenjske halstatske druzbe oziroma starej-
sezeleznodobnega obdobja.
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Tega v tretjem besedilnem delu kataloga obravna-
va Kriz. Zac¢enja s pojasnilom o Zelezni dobi, nato
predstavi takratno zivljenje in pogoje, ki so ponudili
vsestransko civilizacijsko rast in razcvet. Pise o
lonc¢arstvu, steklarstvu, Zelezarstvu, svetu mrtvih in
nacinu pokopavanja, duhovnemu zivljenju, nosi, na-
kitu in podobno, posebej pa podérta pojem cvetocega
dolenjskega halstata. Predstavlja tudi tedanjo druzbo
ter situlsko umetnost kot njen najimenitnejsi izdelek
in obenem vir njenega spoznavanja, pouci o trgovskih
stikih tedanjega evropskega sveta in dokazih zanje,
nato pa s tolmacenjem keltskih najdb preide v na Do-
lenjskem nekoliko manj, a e vendar cvetoco in bo-
gato zastopano mlajso zelezno dobo. V tem zadnjem
prazgodovinskem poglavju se ustavi ob dolocenih
najdbah, kot je na primer sloviti novomeski lon¢eni
kantharos s plasticnima upodobitvama obraznih
mask, nato pa se loti prvega zgodovinskega obdobja
in dobe Rimljanov. Pri uvodu v rimsko obdobje se mu

je zapisala napaka, saj za zasedbo obmocja Panonije

namesto let 14, — 9. pred nasim Stetjem pomotoma
navede stoletja oziroma » 14, — 9. st. pr. n. §t.« (stran
161), kar pa se izmakne tudi prevajalcu, ki napacen
podatek prevede v » 14th — 9th Century BC«.

V omenjenem poglavju se bralec seznani z rimsko
upravo, rimsko zasedbo Dolenjske, nac¢inom zivlje-
nja, s pogrebnimi obicaji, trgovino in provincialno
kulturo na splosno, nato v obravnavi pozne antike
spozna njen zaton. Kako je zivljenje ob veri v novega,
edinega boga potekalo v zgodnjem srednjem veku,
spozna v poglavju o Zidanem Gabru na Gorjancih
ter v zakljuénem zapisu o omenjenem arheoloSkem
obdobju.

Besedilnemu delu kataloga sledi seznam upora-
bljene in priporocene strokovne literature, nakar se
knjizna Arheoloska podoba Dolenjske iztece v kata-
log vseh na razstavi predstavljenih predmetov.

Kot je ob predstavitvi knjige povedal Kriz, katalog
ponuja prerez skozi dognanja o arheologiji in prete-
klosti Dolenjske. Kot tak prinasa skupek znanja in
izid naporov tevilnih domacih ter tujih kolegov in
je edinstven zalozniski podvig tudi v slovenskem
merilu, saj so doslej edini, ¢e izvzamemo katalog
Pokrajinskega muzeja Murska Sobota, ki ob ostalem
muzejskem objavlja gradivo tamkajs$nje arheoloske
razstave, tako izklju¢no zasnovani katalog stalne
arheoloske razstave izdali leta 1930 v takratnem
Kranjskem dezelnem muzeju v Ljubljani, katerega
delo danes nadaljuje Narodni muzej Slovenije. V. mu-
zejsko-zalozniskem pogledu je Arheoloska podoba
Dolenjske vsekakor podvig stoletja.



Ivanka Poc¢kar

SRCEVI KNJIGI NA POT

Marjanca Dobnikar, Poti moje mladosti: kruh kot dedi$¢ina, samozaloZba, Ljubljana 2010.

Zivljenjske zgodbe neznanih ljudi so si v Sloveniji
utrle pot v knjige Sele v osemdesetih letih 20. stoletja.
So posebna zvrst nase zgodovine, ki ilustrira nacin
zivljenja ali dogodke in dozivljanja iz posamezniko-
vega zivljenja, zapisane kar se da popolno in stvar-
no. Pogosto so poudarjeni tisti deli zivljenja, ki jih
pripovedovalec oceni kot zanj najpomembnejse, in
tisti, za katere meni, da bi bilo dobro, da jih spoznajo
tudi drugi. Pomembne Zivljenjske dogodke, izkusnje,
znanja in dozivljanja je v knjigi, ki Steje 199 strani in
120 enot barvnega in ¢rno-belega slikovnega gradiva,
strnila v podobo o svoji mladosti Marjanca Dobnikar.
Izhodis¢e pomembnejsega dela avtori¢inega Zivljenja
je pleteno kruhovo sree, naslikano na naslovnici,
ki jo je spremljalo od otroskih let v zadnjo cetrtino
zivljenja.

Uvodu v knjigo sledi 24 poglavij, od rojstne hise,
druzine in Sole, izgnanstva, brigadirstva in udarni-
Stva, odrskih poti, zaposlitve in ustvarjanja druzine,
do posebnega poglavja o pletenem sreu, izrocilnem
prazni¢nem pletenem kruhu. Avtorica pripoveduje
v zaporedju od rojstva do odraslosti, zaposlitve
in ustvarjanja druzine, na temo kruha pa vse do
sedanjosti. Pri tem prepleta ¢ase na vasi s tistimi v
manjsih urbanih okoljih in nato v Ljubljani, kjer na
svojem domu spleta pekovsko dedis¢ino v obliki
srca ze 30 let.

Kdor o svojem rojstnem kraju govori kot o razgle-
du za bogove in se ga v barvah spominja, mu je z
zvenecimi besedami izpovedal ljubezen. Artice, vas
na hrib¢ku, obsijanim s soncem, od koder se vidi
obronke Gorjancev in pod njimi dolino s sotoc¢jem
Save in Krke, so kraj sre¢nega imena Marjance
Dobnikar, pred osmimi desetletji rojene Ostrelic.
Rojstno domacijo in sreco njene druzine je varovalo
veliko varuhov. Od natreska, ki je rasel na slamnati
strehi, blagoslovljene vejice za stropnim tramom in
dvakrat letno svezega apnenega hisnega beleza, do
pozlac¢enih orehov na smrekovih vejicah za bozic¢ in
vseh drugih naravnih gradiv takratnega kmeckega
okolja.

Neusahljivo hrepenenje po domacem kraju in lju-
bec¢ spomin na otrostvo, zgodnjo mladost in dom, kjer
so vsi veliko peli, sta Dobnikarjevo napeljala, da za-
pise del svojega Zivljenja v knjigi. Tako kot prazniéne
srcaste pletenice iz izrocila tet, zapomnjene do vseh
potankosti, deli z nami tudi svoje zivljenjske poti z
vsemi bridkostmi, veselji in upanji. Po njeni zaslugi
se je ohranila, natanko dokumentirala in se nadaljuje
vescina izdelovanja okrasene prazni¢ne pletenice v
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obliki srca. Domiselno in spretno pa jo je tudi nad-
gradila z razlicnimi drobnimi in natanéno izdelanimi
testenimi predmeti za posebne priloznosti.

V Zivljenju si je vedno prizadevala delovati in
ustvarjati. Zaradi desetletja dolgega sodelovanja na
podro¢ju ljubiteljske in drustvene kulture Marjanca
Dobnikar ni neznana. Organizirala, vodila ali povezo-
vala je vrsto proslav, komemoracij, razstav, predstav
in srecanj, zelo pogosto je na njih tudi nastopala. S
pisano besedo pa se je prvic resneje spopadla prav
ob zapisu svoje zivljenjske zgodbe. V njej so sre-
¢evanja z domacim okoljem, z domom in naravo, z
znacilno snovno kulturno dedis¢ino, z druzinskimi
in vaSkimi Segami, z nesre¢nim izgnanskim Zzivlje-
njem na tujem, z ljube¢imi medsebojnimi razmerji v
igralsko-glasbeni druzini in, ne nazadnje, s pevsko in
pekovsko dediscino, ki sta osmislili vrednote in urav-
notezili njeno zivljenje. Navdih za pisanje je iskala
tudi v etnoloskih pogovorih in v danes Z¢ Stevilnih
objavljenih zapisih Zivljenjskih zgodb. Poudarila je
obdobja, dogodke in obcutja, ki so ji najmoéneje
vtisnila pecat. Pri tem je sprejela namig, naj se pre-
skusi v popisovanju custvenega dozivljanja oziroma
v posredovanju ¢ustvenega izrocila, kar je gotovo
dragocenejsa, ¢eprav manj lahka naloga od popisa
snovne dedis¢ine. Njena knjiga osebnih spominov
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je napisana ljubiteljsko in nesolano, in vendar — ali
pa prav zato — je ¢ustvovanje v njej izrazeno pre-
prosto in neizumetniceno. Odseva razmere v ¢asih
in okoljih, ki so oblikovali njen odnos do Zivljenja
in sveta. Vojna, ki je tolikim ukradla mladost, in
izgon iz domace hise v tuje kraje, sta se 12-letnici
zarezala v bridek spomin. V knjigi ga razgrne v
slikanju zalostnega sprevoda objokanih, s culami
v rokah in sklonjenih glav. Z izbranimi odlomki ga
podozivlja: »Stara mama je v slovo poljubila razpelo,
ki je viselo na steni, kot da bi slutila, da se ne bo vec
vrnila.« Izrazi zalosti zaradi nasilne izselitve so bili
tudi glasni, »v hlevu je mukala Zivina, kakor da bi
Cutila slovo«, oce se je od doma poslavljal z visokim
tenorjem, »oj, zbogom, hiSica o¢etova, bog Zivi te!«,
druzina je ihtela. »Oc¢e je nesel v roki svojo staro,
oguljeno aktovko in v njej dve steklenici domacega
vina. Ko je stopal na kamion, mu je aktovka padla
iz rok. Steklenici sta se razbili in vino je steklo po
cesti.« lzpovednost nesrece, ki je zadela izgnance
vinorodnih krajev, je s to simboliko dosegla vrhunec
in s preprostim iskrenim zapisom morda obrusila
bole¢ spomin na pretekli cas.

Avtorici ni bilo prizaneseno niti v obdobju, ki ga
v knjigi naslavlja Moje odrske poti. V spretni igri,
deklamacijah in petju, kar vse ji je vedno pomenilo
dobri presezek in dar, dan od bogov, se ni imela
priloznosti olati. Ceprav je imela silno Zeljo po
Studiju, so bile zanjo »to v tistih casih nedosegljive
sanje«. Marsikaj se je v njenih odraslih letih uredilo
na bolje, tudi marsikatere sanje je dosanjala v vsak-
dan. Spremenila so se nckatera nepisana druzbena
pravila, tudi tisto 1z ¢asov mladinskih delovnih brigad
po drugi svetovni vojni, ki je javno onecastilo njeno
vrstnico, ker si je izbrala »nekega tujca, kar je bil za
tiste case velik greh«. MlajSim gencracijam se bere
domala neresni¢no, da so za kazen dekle ostrigli na
balin in jo poslali domov.

Skozi prepevanje in igro ter neprestano dejavno
vpetost v drugo kulturno, druzabno in SirSe druzbeno
dogajanje so bile mra¢ne stvari svetlejse in tezke zno-
snejse. V dolgem zivljenju je Dobnikarjeva izklesala
modrost, ki kli¢e k optimizmu in vedrini, ko zapiSe:
»Poti v zivljenju je veliko in kaj lahko se ti zgodi, da
se na kateri tudi izgubis, mene pa so povsod varno pe-
ljale naprej.« Vigri in petju je uzivala, oder ji je veli-
ko pomenil. Za skromno igralko in pevko s podezelja,
kot s¢ imenuje, so bila nepozabna dozivetja nastopi,
kjer je znala vzpostaviti toplo vez z ob¢instvom, da
je zarelo in jo nagradilo z aplavzom. Pogosto je imela
glavno, nemalokrat pa stransko vlogo. Vendar tudi
manj pomembne vloge v zivljenju postancjo velike,
¢e so opravljene s srcem. Vsake Zivljenjske vloge
se je zelo resno lotila, vestno je opravljala poklic
matic¢arke, poslanstvo zene svojemu, po Vasovalcu
danemu mozu, vlogo skrbne héere, prijateljske sestre,
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tenkoc¢utne matere dveh otrok ter se katero. Tako
kot je obcinstvo na nastopih pritegnilo njeno pristno
izrazanje v igri in petju, so z vdihnjeno duso ocarale
njene pletenice v obliki srca. Ro¢no so bile 1zdelane
po starodavnem receptu ocetovih sester, pekovskih
mojstric, tete Mece in tete Zarce. Bila so slavnostna
srca za redke praznike in maloStevilne posameznike,
in prav to jih je dolo¢alo nad vsakdanje in razliko-
valo vsakdan od praznika. Grenke in tezke stvari se
zapisejo, da se zaobli njihova ostrina dozivetega.
Ostanejo in se podajajo v prihodnost lepe stvari,
te morajo biti vedno na povr§ju. Tako domisljene
zivljenjske poti povsod varno peljejo naprej. Ob
taksni mo¢i upanja lahko verjamemo mishi iz zadnje
cetrtine Zivljenja: »Veliko lepih spominov se nam je
nabralo za stare dni.«

Prvi¢ sva se srecali prav zaradi pletenice v obliki
srca pozimi leta 1992, Takrat je v osnovni Soli Artice,
v kraju, ki je sr¢ika njene Zzivljenjske in ustvarjalne
poti, za naravoslovni dan prvikrat prikazala izdelo-
vanje kruhovega srca. Da ne bi nanj ¢isto pozabili in
da bi se ob njem nekaj naucili. Od tedaj naju je pove-
zovalo srece, ki ga je sr¢éno podarjala tako v javnosti
znanim kot neznanim posameznikom, sorodnikom
in prijateljem. Je ena izmed tistih dragocenih oseb,
ki bi rade prinesle v sleherno hiso kan¢ek radosti in
ponosa. V poglavjih svoje knjige se je sprehodila
od drobne kmecke deklice, ki je bila nemoc¢na samo
na videz — »tako majhno in revno sem se pocutila,
bosa in skromno oble¢ena« —, vendar pa je v resnici
izsanjala sanje graditi boljsi svet za vse ljudi. Sanjala
je o cevljih, obleki in sladkih dobrotah zase in za
sosedove otroke, o ruti za staro mater, predpasniku
za sosedo in celo o suknji za beraca JoSta.

V nerodno zmoto o lagodnem Zivljenju nasih
prednikov skusa danes javnost zapeljati kakSen
mlajsi politik, Marjanca Dobnikar pa je pripadnica
generacije, Ki iz prve roke izpricuje, da je bilo njeno
in zivljenje njenih sodobnikov dale¢ od lagodnega.
Prav ni¢ ni bilo prineseno na krozniku, a se je ka-
vendar zdale¢ ne lahkotno — vse uresnicilo
stoterno, sicer za druge in njene otroke, stare matere
drugih in za mnogostevilne Joste. Od svojih sanj dalje
je delila in se z obdarjenci znala veseliti. Poplacana
je s srénim zadovoljstvom in ni¢ ne more zatemniti

sneje

tega razko§ja.

Obdarjena s cutom do so¢loveka in skupnosti ni ni-
koli obupala nad ¢akanjem na ¢as, ko bi se dobre vile
spomnile tudi nanjo. Do zac¢etka osmega zivljenjske-
ga kroga se je v njeno mrezo poleg spominov ujelo
tudi bistvo o zivljenjski radosti, ki bi o¢em skoraj
ostalo nevidno, ¢e ga ne bi zapisala: z upanjem v srcu
je vredno Ziveti. Posebno, ko osvojimo misel, da je
cilj pot sama. In vse poti so jo varno peljale skozi
zivljenje. Zaradi oscbne srénosti in upanja, ne le po
zaslugi vil rojenic.



Damijan Sinigoj

VSAK KONEC JE SE BOLJ CUDOVIT ZACETEK

Neje Gazvoda, V petek so sporodili, da bo v nedeljo konee sveta, Studentska zaloZzba, Ljubljana 2009.

Novomeski, no, slovenski pisatelj Neje Gazvoda
je doslej napisal dve zbirki kratkih zgodb, Vevericam
nic ne uide (Goga, 2004) in Fasunga (Goga, 2008),
ter tri romane Camera Obscura (Goga, 2006), Sa-
njajo tisti, ki prevec spijo (Studentska zalozba, 2007)
in V petek so sporocili, da bo v nedeljo konec sveta
(Studentska zalozba, 2009). Poleg pisateljevanja se
mladi avtor ukvarja s scenaristiko in rezijo, kar doda
S¢ nekaj izdelkov k njegovi biografiji, vsekakor pa
bo ta spisck kmalu zastarel. Gre za navduSujo¢ spi-
sek, Se bolj fascinanten pa postane, ¢e povemo, da
je rojen leta 1985.

Ko je Neje Gazvoda Se ne dvajsetleten na Zalozbo
Goga prinesel zbirko svojih kratkih zgodb, me je
pravzaprav spravil v slabo voljo. Bil sem namrec
preprican, da tako mlad ¢lovek ne more napisati
objavljive knjige, in kako potem ¢loveku, ki sicer
ni (S¢) tvoj (¢isto pravi) prijatelj, ga pa srecujes na
vseh kulturnih (in manj kulturnih) prireditvah in
postane zelo dober znanee, povedati, da njegovega
besedila ne bos izdal?! Ker skoraj zagotovo ni dovolj
dober. Ker je avtor premlad, premalo je Se dozivel,
prezivel, izkusil, si nabral Se premalo izkuSenj, Se ni

“NEJC GAZVODA

V petek so sporocili,
I

d4d bo v nedeljo Konec sveta
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dovolj povohal pravega zivljenja ... Rokopis je nekaj
¢asa lezal na moji mizi, a ker sem vedel, kak$no bo
njegovo prvo vprasanje, ko se naslednji¢ srecava,
sem ga nejevoljen vzel v roke. In me je Sokiral, kajti
kljub nekaterim malenkostim, ki so se z uredniskim
delom v sodelovanju z avtorjem z lahkoto odpravile,

je iz rokopisa jasno zasijal biser! Vse ostalo je potem

zgodovina, me mika zapisati, a ne bom, ker me Neje
vsaki¢ znova preseneti. Res. Kmalu po Fevericah,
a Se pred vsemi nagradami, ki jih je malce kasneje
dobil (fabula za najboljso zbirko kratkih zgodb, zlata
ptica za literaturo, nominacija za najboljsi literarni
prvenec ...), je Neje prinesel rokopis svojega novega
romana Camera Obscura. Bil sem presenecen in
preprican, da ga je napisal prehitro ter da zatorej ne
more biti ne vem kaj, pa sem se, jasno, spet motil,
Nominacija za kresnika me kljub pregovoru, da je
po bitki vsak general, zares ni presenetila. Potem je
izdal naslednjo knjigo pa naslednjo pa naslednjo je
ze pisal in sem mu neko¢ ob kavi tako med vrsticami
poskusal povedati, da tak$na produkcija morda ni
najboljSa, da naj pusti stvarem odlezati, naj pusti
bralcem v miru prebrati njegovo staro knjigo, preden
na trg poslje novo, pa me ali ni razumel ali pa ni
hotel razumeti. Kakor koli, nadvse vesel sem, da ni
poslusal mojega namiga in da ustvarja v ritmu, ki si
ga sam zastavlja.

Ob Nejcevih knjigah nih¢e ne zamahne z roko v
smislu ah, se ena njegova knjiga, S¢ najmanj jaz sam.
Ker se avtor ne ponavlja! Ne postaja dolgocasen,
enak, ne prezvekuje vedno ene in iste zgodbe. Ce
se je pri Vevericah ¢ morda dalo zaslutiti avtor-

jevo mladost, je ta slutnja nepreklicno izginila ze

pri njegovem prvem romanu in od tedaj gre samo
z boljsega na boljse. Morda se bere pateti¢no, a je
misljeno povsem iskreno. Vsaka Nejceva knjiga je
boljsa od njegove prejsnje, kar pa seveda ne pomeni,
da je prejsnja slaba. Dale¢ od tega! Sam imam raje
avtorjeve kratke zgodbe pred njegovimi romani, a
V petek so sporocili, da bo v nedeljo konec sveta

je zagotovo nova stopnica v njegovem pisanju. Ce

se je pri Vevericah morda Se lahko ¢utilo avtorjevo
mladostnistvo, se je ze pri Cameri pokazal izpiljen
in narejen pisatelj, njegov zadnji roman pa je docela
in od zac¢etka do konca premisljen, z nicemer prevec
in z nicemer premalo, dasiravno mu tudi pri njegovih
drugih knjigah tega ni bilo mogoce ravno o¢itati. Ce
bi Nejcevo najnovejso knjigo primerjali s kaksno jed-
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Jo, ki jo zna vsakdo pripraviti vsaj v osnovni razlicici,
recimo golazem, bi lahko zapisali, da so vse sestavine
v jedi zastopane v ravno pravinji (celo najboljsi) meri
in da je celotna jed ravno prav kuhana in meso ravno
prav mehko in za¢injeno, da brboncice uzivajo v
vseh okusih, da nicesar ni prevec ali premalo, da pri
vsakem grizljaju odkrivamo nov okus, ki dopolnjuje
prejsnjega in najavlja naslednjega, hkrati pa kot v
kaksni simfoniji v celoti zapolnjuje vsa cutila ...

V petek so sporocili, da bo v nedeljo konec sveta je
zmesana knjiga, najprej, ker je sijajna mesanica odpi-
¢enih zgodb, potem pa, ker je skoraj bolec¢e umesana
naravnost v zivljenje, v svet, v ulico, kjer je glavni
pripovedovalec ravno diplomiral in je vse skupaj
pripravljeno na novo poglavje, na nove avanture in
predvsem na uspeh. Ampak zgodi se, da je en sosed
morilee, drugi maniéni ljubitelj pajkov, oce v prostem
Casu strelja gumijaste medvedke, mlada soseda pa pri
odprtem oknu maha z razkosnimi joski. To je knjiga o
ulici, kjer je na videz vse lepo in prav, ampak je hkrati
vse narobe, zato hura! za konec sveta, to katastrofo je

treba posteno proslaviti, je zapisala o knjigi avtorica
spremne besede Natasa Kramberger.

O knjigi pisati je mogoce na sto in vec razlicnih
na¢inov, mozno je opozoriti na vse ali pa le na po-
samezne, Se posebej izstopajoce bisere (kajti Neje
Gazvoda je ¢udovit mojster metafor in opisovalec
karakterjev), lahko prestejemo, koliko poglavij ima
in kako se zgodbe prepletajo med sabo, lahko v ne-
kaj stavkih povemo okviren zaplet ali razplet, ¢e ga
ima, lahko izdamo ali zamol¢imo kaksno skrivnost,
Se¢ posebej pomembno v zgodbi, a se mi zdi, pri tej
knjigi S¢ prav posebej, da jo je bolje prijeti v roke,
Jo poduhati, pocasi odpreti in e bolj poc¢asi pouZziti.
Neje Gazvoda je namrec z V petek so sporocili, da bo
v nedeljo konec sveta s cudovitimi kadri in Se lepso
fotografijo posnel knjigo, v kateri mora uzivati vsak
sam. Ali, ¢e zaklju¢im z metaloro o golazu, prepri¢an
sem, da bi Ata lovar, ki za Mladino ocenjuje jedi po
razlicnih slovenskih birtijah, Nejcev golaz ocenil z
najvisjo oceno — s kruhom pomazano!

Rasto Bozi¢

DAN D — SODDIHA, DVE PLOSCI — DVA
PRISTOPA

Dan D, Ure letenja za ekstravagantne ptice, Kif Kif 2009.— Soddiha, Noht lunine resnice, Goga LP 2009.

V popularnoglasbenem pogledu sta v minulem
letu novomesko prizorisce vidneje zaznamovala dva
glasbena izdelka. Prvega je na svojem pohodu na vrh
slovenske priljubljenosti prispevala novomeska rock
skupina Dan D, proti koncu leta pa drugega ravno
tako dolgoletna novomeska, nekoliko mehkejsa rock
zasedba Soddiha.

Z novim basistom okrepljena peterica Dneva D
je na izid zadnjega albuma Ure letenja za ekstrava-
gantne ptice cakala pet let, kar je gotovo posledica
premisljene strategije po uspehu predhodne plosce
Katere barve je tvoj dan (Kif Kit/Menart, 2004), ki je
skupino trdno umestila v vrh slovenskega pop-rocka.
Po njenem izidu se je Dan D znaSel v zadregi, kako z
njenim nadaljevanjem upraviciti zasluzeni sloves, a
hkrati glasbo nadgraditi ter jo prilagoditi ¢asu in trgu.
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Vodja skupine, pisec besedil in pretezni avtor glas-
be Tomislav Jovanovi¢ — Tokac si je tako za zadnji
izdelek vzel ¢as, kot pric¢a glasba na plos¢i, pa jo je
gradil premisljeno, zlozno in postopno, Sele nato jo
je predstavil sodelaveem, ki so jo skupaj z njim pri-
redili. V zahtevno delo je bilo tako vlozenega veliko
truda, znanja, premisleka in studijskega dela.
Ceprav se v uvodnih skladbah glasba ckstrava-
gantnih pticev zazdi temaéna, pa se ob nadaljnjem
poslusanju izkaze za raznoliko, pestro in radozivo.
Glasbeno sicer ne ponuja dosti novega, poleg teh-
tnejsega odklona v popularno televizijsko-radijske
vode pa prinasa Se niz glasbenih iskanj. Na njej
slisimo vnoviéno tolmacenje glasbenega porekla
skupine, obujanje vplivov tako imenovanega novega
vala zgodnjih osemdesetih let minulega stoletja, pr-
vine glasbenega minimalizma, cvetli¢no-hipijskega
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vzdus$ja, nezno skopega clektra, celo eksotike in ljud-
ske motive. Poslusalka in poslusalec skozi Stirinajst
pesmi/skladb potujeta skozi razlicna ob¢utja in vpli-
ve. Teme plosce so ljubezen, odtujenost in bivanje, z
vrsto poslusalcem — ¢e se tako izrazimo — prijaznih
pesmi pa je avtor skusal, kot namiguje v Novem
soncu, zadostiti ¢asu, ki is¢e jaz. Kot re¢eno, vse na
plosc¢i oziroma v njeni glasbi se dogaja in vrti okoli
Jovanovicevega petja in pod njegovim izostrenim
pogledom, kajti Dan D je predvsem uteceni kolektiv,
ki zanesljivo in ¢vrsto podpira njegovo izvajanje. Pri
avtorskem delu je sicer sodelovalo nekaj zunanjih
sodelaveev, vendar njihovo soavtorstvo splosne slike
in vtisa ne spreminja.

Nasprotna zgodba se je odvijala okoli dolenjskega
scksteta Soddiha, katerega izvajanje drugace temelji
na zamislih kitarista, pevca in avtorja nekaterih be-
sedil — na plosc¢i Noht lunine resnice dveh — Tomaza
Zorka, imenovanega Zore. Gre za precej ohlapna
glasbenoidejna izhodisca, katerim se celo njihov
avtor ob¢asno izogne. Koreninijo v mehkejem in
spevnejsem kitarskem pop-rocku s prvinami folka
oziroma tako imenovanega kantavtorstva, hkrati pa
se zdi, da je vsak ¢lan skupine in njen gost v skupno
glasbeno sliko prispeval deléek lastne zvedavosti
in razgledanosti. Tako na primer kitarist in avtor
dveh glasbenih tem Primoz Moskon s tamburico,
kitarist Janez Badovinac z eno glasbeno temo, gost
Vinko Ferencak ponekod s harmoniko, pretezno pa
Sentjernejski poet Gustelj Cvelbar, ki je za omenjeno
ploic¢o prispeval §tiri petine dokaj ljudsko zapisanih
besedil.

Ta bi lahko oznacili z besedami pesem, ljubezen,
vino, cvetje in zivljenjsko veselje, zelo blizu tej
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oznacbi pa je tudi glasba skupine Soddiha. Na splo-
$no bi lahko tudi za Noht lunine resnice ugotovili, da
jenjen presezek v avtorskem pristopu, premisljenosti
in pestrosti. Slednja se odseva skozi zanrsko razli¢ne
pristope, saj pop-rock, kot ga ponuja Soddiha, potuje
od lagodno spevnih radijskih popevk do ljudskih
motivov, bluesa in boogicja. V pesmi Okol’ potujemo
se dotika celo tako imenovane zahodnoafriske rum-
be, osrednji del plodce pa je odmerjen napitnicam z
zgovornimi naslovi: Cvickov valjcek, Rob zivijenja,
Majolka in Posebnez.

Tako kot so besedila, je tudi glasba skupine Soddi-
ha, kljub njeni Zanrski pestrosti, dokaj predvidljiva
in pogosto spominja na ze slisano. Skupina ne ii¢e
novih poti, temvec ustvarja z znanjem in izkusnjami,
nakopi¢enimi skozi leta, pri tem pa se lahko sprehaja
kjerkoli in si privoséci, kar hoce.

Ce za zakljucek njen zadnji glasbeni izdelek pri-
merjamo z zadnjo plos¢o skupine Dan D, ugotovimo,
da si mora slednja nasprotno, ¢e hoce obstati pri vrhu
priljubljenosti, stalno prizadevati za aktualnost in
nove predstavitvene prijeme ter mora vsaj do dolo-
¢ene mere slediti smernicam slovenskega nedomisel-
nega in vse bolj pritlechnega radia, ¢esar pa njenim
¢lanom ne o¢itamo in tudi ne privoi¢imo.

Omeniti bi veljalo tudi podobo obech glasbenih
izdelkov. Na zunaj poscbej pritegne ovitek albuma
skupine Dan D, za katerega je ilustracije prispeval
Matej Penko, oblikovala pa sta ga skupaj s Petro
Petan. Po nasi sodbi primerno-prigodne in priviac-
ne ilustracije za ovitek albuma Soddiha je ustvaril
Tomaz Zorko, notranjost ovitka pa, ¢e izvzamemo
ploi¢o samo, v dveh tretjinah deluje pusto, nedomi-
selno in neizdelano.
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razprave in Studije

Boris Golec

JANEZ VAJKARD VALVASOR NA DOLENJSKEM
IN NJEGOVO TAMKAJSNJE NEZNANO
POTOMSTVO (7)

Valvasor v spominu in zavesti svojih dolenjskih potomcev

Z. vprasanjem, koliko so Valvasorjevi dolenjski
potomci poznali svojega prednika in cenili njegovo
delo, stopamo na moc¢no negotova tla. Pricevanja
o njihovem odnosu do polihistorja so namre¢ zelo
dolgo skoraj izkljucno samo posredna. Kaj so posa-
mezniki o Janezu Vajkardu v resnici vedeli, ali so pre-
birali njegovo Slavo in koliko so zavestno ohranjali
spomin nanj, ostaja za vecino od njih neznanka vse
do praprapravnuka Franza Gadolle (1797-1866) iz
Stajerske veje Dienerspergov, ki je Valvasorjevo delo
preuceval, ni pa poznal svojega natan¢nega sorod-
stvenega razmerja s kranjskim polihistorjem in tega
kljub prizadevanjem najbrz tudi nikoli ni dognal.'

Podlage za ohranjanje osebnega spomina na poli-
historja so bile Ze v izhodis¢u zelo Sibke. Héerki iz
drugega zakona sta se svojega oc¢eta komajda spo-
minjali, saj je bilo prvi ob njegovi smrti pet let in
pol, druga pa je dopolnila kve¢jemu Stiri leta. Tudi
otroci iz prvega zakona, leta 1693 stari od devet do
petnajst let, o¢eta niso mogli dobro poznati, $e pose-
bej ¢e v njegovem zadnjem, krskem obdobju res niso
vec ziveli pri njem, kar zagotovo velja za starejSega
sina-Solarja. Zanesljiv spomin na Valvasorja je tako
pri njegovih otrocih ugasnil leta 1752, s smrtjo zad-
njih dveh sinov, patrov Donata in Stefana, ki sta ob
ocetovi smrti Stela devet in deset let.

Osamljeno pricevanje o Valvasorju, nastalo izpod
peresa katerega njegovih otrok, je omemba oceta v
pismu najstarejsega sina, patra Alojzija, leta 1703,°
hkrati edini vir — a vprasljivo, ¢e tudi zanesljiv —, da je
polihistorjeva knjiznica prisla v Zagreb kot donacija
zagrebskemu skofu. Razen Alojzijeve oporoke, ki jo
Je napisal Se kot novic (1698),” in oporoke héerke Ka-
tarine Franc¢iske pl. Juri¢ (1743)," ne poznamo sicer
nobenega drugega pisanja, pod katero bi bil podpisan
kateri od polihistorjevih sinov ali héera, enako pa
velja tudi za njegovo vdovo Ano Maksimilo.

I Boris Golee, Polihistor J. V. Valvasor, njegovi bliznji in daljni potomei

Nova odkritja iz prezrtih arhivskih zakladov. V: Avhivistika - Zgodo-
vina -~ Pravo. Vilfanov spominski zbornik (Zgodovinski arhiv Ljubljana,
Gradivo in razprave 30). Ljubljana, 2007, str. 93.

2 Objava: 1. Vrhovnik, Kako je prisla Valvasorjeva knjiznica v Zagreb?
V: Glasnik Muzejskega drustva za Slovenijo 1X, 1928, str. 108110,

3 Arhiv Republike Slovenije (= ARS), AS 308, Zbirka testamentov, 11
serija, fasc. V 1-16, testament V-7, 21. 7. 1698,

4 ARS, AS 308, Zbirka testamentov, 11, serija, fasc. | 113, testament
1-12,4. 5. 1743.

RAZPRAVE IN STUDIJE -~ RAST 2/2010

O Valvasorjevi »posmrini prisotnosti« v zivljenju
zene, otrok in dveh naslednjih generacij dobimo
lahko vsaj priblizno podobo predvsem iz zapuséin-
skih inventarjev ¢lanov druzine. Pri tem se zastavlja
vprasanje, ali je v zapusc¢inah umrlih potomcev in
njihovih bliznjih zaslediti karkoli, kar je bilo zago-
tovo ali vsaj morebitno $e Valvasorjeva osebna last.
Pricakovanja sicer ne morejo biti posebej velika ob
dejstvu, da je dobrsen del polihistorjeve intelektualne
zapuscine ze kmalu po njegovi smrti presel v tuje
roke.” Kako natanko pa so si Valvasorjevi dediéi iz
obeh zakonov razdelili polihistorjeve premiénine,
sodni viri ne povedo. Vdove najbrz niso zanimali
pokojnikovi papirji, razen onih poslovne in dokazne
narave. Nekateri bi z Ano Maksimilo v najboljsem
primeru $e lahko prisli na njen novi dom na Gracar-

jevem turnu oziroma v kostanjeviski samostan, v var-

stvo tamkajSnjega opata kot skrbnika $e nerazdeljene
dedis¢ine, namenjene Stirim starej$im otrokom.* Ker
pa so vsi trije sinovi postali redovniki in kot taki niso
imeli lastnega premozenja, se je ta del Valvasorjeve
potencialne intelektualne zapuséine brez sledu po-
razgubil po samostanih.

Po zapus¢inskih inventarjih je tako mogoce brskati
le za morebitnimi polihistorjevimi predmeti, ki so
prisli v zenske roke — v last njegove vdove in héera.
Zal je ohranjenost inventarjev Valvasorjevih sorodni-
kov precej slaba, saj za stoletje po polihistorjevi smrti
razpolagamo le z inventarji zapu$¢in Stirih njegovih
neposrednih potomeev, in sicer najmlajse hcéerke
Regine Konstancije, obeh njenih héera in enega vnu-
ka. Vsi so za povrh nastali Sele v drugi polovici 18.
stoletja, med letoma 1755 in 1789, ved kot Sestdeset
let po smrti Janeza Vajkarda. Sirsi ¢asovni razpon od
leta 1710 do 1793 pokrivajo zapusc¢inski inventarji
nekrvnih sorodnikov, to je k Valvasorjevim Zzenskam

5 O tem gl. 3. nadaljevanje v: Rast XX (2009), 8. 3-4, str. 412-413.
Matematicne in druge instrumente ter preostanck knjiznice je odkupil
Iranc Albreht pl. Seethal, morda pa se je med temi predmeti znadlo
se kaj drugega. Vmes bi bili lahko, denimo, ostanki korespondence in
drugih pisanj, ki jih je Janez Vajkard 2 Bogensperka izpricano odnesel
s seboj v Kriko in so jih tam popisali nekaj tednov po njegovi smrti.
Nekatere dobrih Sest let pozneje, leta 1700, Se zasledimo v zapuscini
teda) umrlega Janeza Jozefa pl. Graffenwegerja, skrbnika otrok iz prvega
zakona. Boris Golee, Neznano in presenetljivo o zivljenju, druzini, smrti,
grobu in zapus¢ini Janeza Vajkarda Valvasorja. V: Zgodovinski casopis
61 (2007), str. 352,

6 O usodi zapuscine gl. Golee, Neznano in presenetljivo, str. 354355,
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prizenjenih moz: vdovinega drugega soproga, obeh
moz héerke Regine Konstancije in njenih treh ze-
tov. Vseh deset popisov zapuscin se torej nanasa na
sorodstvo najmlajSe héerke, pri cemer jih je osem
nastalo na Dolenjskem, na Gracarjevem turnu ali
nedale¢ od njega. Za ohranjanje Valvasorjevih pred-
metov skozi daljsi ¢as bi te okolis¢ine sicer mogle biti
ugodne, toda ugotovitve o morebitni »valvasoriani« v
posesti njegovega podgorskega potomstva niso prav
spodbudne. Kulturno in intelektualno okolje sorod-
stva v prvih desetletjih po polihistorjevi smrti namrec
ni bilo posebej naklonjeno negovanju spomina na
njegovo delo in s tem tudi ne ohranjanju Valvasorjeve
intelektualne dedis¢ine v materialni obliki.

Edino, kar lahko z gotovostjo pripisemo Janezu
Vajkardu, zasledimo v zapui¢inskem inventarju
Janeza Herbarda pl. Buseta, drugega moza njegove
vdove, umrlega leta 1724 na Gracarjevem turnu. V
popisu njegovih listin sta navedeni pogodbi o naku-
pu, prodaji in davénih obveznostih za Valvasorjevo
hiso v Kriskem, danes sicer dragoceni pricevanji za
raziskovalce, a hkrati tudi vse, kar se je tri desetletja
po Valvasorjevi smrti sploh Se dotikalo njegove osebe
in zivljenjskega okolja. Vec¢ kot pomenljiva je ugoto-
vitev, da pl. Buset v svoji zelo skromni knjiznici, ki je
obsegala vsega pet knjiznih naslovov — nobenega ne
najdemo trideset let prej med Valvasorjevo zapuscino

ni imel Slave vojvodine Kranjske.” Njena odsot-
nost ne preseneca samo zaradi bliznjega sorodstva
Busetove pokojne Zene z avtorjem, temvec tembol]
ob dejstvu, da gre za knjigo, ki je bila v prvem deset-
letju I8, stoletja edina prava »uspesnica« kranjskih
plemiskih knjiznic."

Se slabse stanje ponuja zapus¢inski inventar Val-
vasorjevega zeta Janeza Lovrenca pl. Wernegka iz
leta 1710, Mladoletna héi Regina Konstancija, ki se
je samo malo prej, leta 1707, primozila k njemu na
Volavée, na novi dom pac ni nosila oc¢etovih spisov
ali knjig, zato med Wernegkovimi listinami ni bilo
pricakovati nobene Valvasorjeve. A pokojnik tudi
sicer ni premogel niti ene same strani tiskane besede,”
po ¢emer se je uvrscéal v tisto slabo polovico kranjskih
plemicev (45,1 %), umrlih v obdobju 17001710, ki
preprosto ni brala in ni imela knjig."

Kulturno okolje na Volavcah, v katerega se je
primozila Regina Konstancija, se ni opazneje spre-
menilo niti po njeni vnovi¢ni poroki z Volfom Sig-
mundom pl. Dienerspergom. V njunem veselem in
razsipnem zivljenju ni bilo veliko prostora za »lepe

7 ARS, AS 309, Zbirka zapuicinskih inventarjev Dezelnega sodisca v
Ljubljani (= Zap. inv.), $k. 123, fasc. L. W-70, 8. 4. 1710,

8 Marko Stuhee, Rdeca posiclja, s¢urki in solze vdove Preseren. Ple-
miski zapui¢inski inventarji 17, stoletja kot zgodovinski vir (Studia
humanitatis, Apes; 1). Ljubljana : SKUC : Znanstveni institut Filozofske
fakultete, 1995, str. 102,

9 ARS, AS 309, Zap. inv., 8k. 123, fasc. L. W-70, 8. 4. 1710.

10 Stuhec, Rdeca postelja, str. 82-83.
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umetnosti«. Ne v mozevi zapuscini na Volavéah leta
1752 ne v njeni zapuséini tri leta pozneje v Novem
mestu, kamor se je preselila, namre¢ inventurni ko-
misarji niso imeli ¢esa vpisati v rubriko »knjige«.
Pisana beseda torej ni bila Zivljenjska spremljevalka
zakoncev Dienersperg, podobno kot ni imela domi-
cila §¢ v marsikaterem plemiskem domu, saj knjige
pogresamo v vec kot dveh petinah zapuscin kranjskih
plemicev (42.4 %), umrlih v desetletju 1751-1760."
Morda sta Dienersperga sicer kdaj premogla kak iz-
vod Slave vojvodine Kranjske, ki pa je potem romal
v druge roke."”

Kako malo je bilo Valvasorjevi najmlajsi hcerki
mar za o¢etov opus, jasno dokazuje dejstvo, nepo-
sredno povezano z njeno osebo. Regina Konstan-
cija ni poznala niti tistega dela Slave, ki obravnava
njeno ozjo druzino, sicer njen portret ne bi nosil
napacne letnice rojstva 1688." Radoziva gospa pl.
Dienerspergova o¢itno ni vedela, da bi se o svoji
starosti lahko poucila iz o¢etovega rodovnika v Slavi
vojvodine Kranjske. 1z rodovnika bi razbrala, da se
nikakor ni mogla roditi omenjenega leta, ampak je
tedaj prisla na svet njena sestra Katarina Franciska. "
Sama je lu¢ sveta v najboljSem primeru zagledala
proti koncu leta 1689, potem ko je ze izsla Slava,
toda niti letnica izida o¢etovega monumentalnega
dela ji o¢itno ni bila znana.
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Valvasorjev rodovnik v Slavi vojvodine Kranjske.
Brez odgovora ostaja tudi vprasanje, koliko je po-

znalo in prebiralo Slavo vojvodine Kranjske njeno
oziroma Valvasorjevo sorodstvo, zivece v gra§¢éinah

11 Prim. Marko Stuhee, Besede, ravnanja in stvari. Plemstvo na Kranj-
skem v prvi polovicr 18, stoletja. Ljubljana : Slovenska matica, 2009,
str. 255

12 Ni¢ ve¢ kot kancek upanja, da je bilo res tako, daje izjava Regine
Konstancije ob mozevi smrti, po kateri je Vol Sigmund vecino premicnin
izrocil svojemu zetu Adamu Nikolaju pl. Hjasicu (spremni dopis 15, 3.
1752 k: ARS, AS 309, Zap. inv., $k. 18, fasc. X1, D-22, 14. 3. 1752).
13 Narodna galerija, Ljubljana, inv. $t. NG S 906. - Reprodukeija portreta
je objavljena v: Andreja Vrider, Nosa v baroku na Slovenskem. Ljubljana
: Znanstveni indtitut Filozofske fakultete, 1993, 8. 27.

14 Johann Weichard Valvasor, Die Ehre deft Hertzogthums Crain, Lay-
bach, 1689, X, str. 109,
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pod Gorjanci. Prvi¢ je izvod Slave izpri¢an v pose-
sti polihistorjevih sorodnikov sele poldrugo leto po
smrti Regine Konstancije. Najdemo ga leta 1756 v
inventarju Maksa Rudolfa grof Paradeiserja, sopro-
ga njene heéerke in polihistorjeve vnukinje. Grof je
umrl v zrelih letih in bil glede na popisani knjizni
fond na Gracarjevem turnu razmeroma izobrazen,
cetudi z 42 knjiznimi naslovi ne tudi kakSen bibliofil.
Valvasorjeva Slava je kot »Kranjska kronika« nave-
dena v popisu njegove knjiznice na castnem prvem
mestu, a prej ko ne zaradi svoje oblike in obsega."”
Ni izkljuceno, da je Slava prisla v grofove roke prek
njegovega prizenjenega sorodstva in bi neko¢ lahko
pripadala celo Valvasorju osebno, saj je bil grof Maks
lastnik Gracarjevega turna, kamor se je leta 1699 iz
Krikega primozila Valvasorjeva vdova. Vendar ne
smemo pozabiti, da gras¢ina naslednjih 57 let ni bila
vseskozi v rokah Valvasorjevih potomeev. Paradeiser
jo je od Dienerspergov najprej kupil (1737) in jim jo
po osmih letih (1745) na nek nac¢in »vrnil«, ko se je
kot vdovec ozenil s polihistorjevo vnukinjo Marijo
Katarino Ksaverijo pl. Dienersperg. Ob nakupu Gra-
carjevega turna, je slej ko prej nasel le prazno ali vsaj
dodobra izpraznjeno poslopje. Ce pa je bila Slava, ki
jo najdemo leta 1756 v Paradeiserjevi zapusc¢ini, mo-
rebiti nekoc¢ vendarle polihistorjev osebni izvod, se je
v grofovih rokah lahko znasla po najmanj dveh poteh:
ali so jo ob prodaji pustili v gras¢ini Dienerspergi
ali pa je yja ponovno prisla z nevesto, Valvasorjevo
vinukinjo. Konec koncev je vsaj toliko verjetna tudi
podmena, da je grof prinesel v hiSo lasten izvod,
bodisi iz druzinske knjiznice bodisi od drugod.

Podobno ne pridemo dlje od ugibanj glede porekla
izvoda Slave, ki so ga leta 1769 popisali na Stajerski
Ponikvi v zapus¢ini druge Valvasorjeve vnukinje An-
tonije Jozefe Katarine, rojene in poroc¢ene pl. Diener-
sperg. »Crainerische Kronic in 4 Theillen in Folio,
navedena med ducatom njenih knjig, povecini mo-
litvenikov za zenske in gosposcini nujno potrebnih
pravnih priro¢nikov, je bila sicer najvrednejsa knjiga
majhne ponikovske knjiznice, ocenjena na en goldi-
nar.' Od kod je knjiga priromala na Ponikvo, lahko
seveda le ugibamo, pri ¢emer je prav verjetno, da so
jo kranjski Dienerspergi prinesli s seboj Zz¢ konec
17. stoletja. S snaho, polihistorjevo vnukinjo, je leta
1732 zanesljivo prisel v hiso le svezenj spisov, ki so
se nanaSali na gras¢ino Volavée in jih inventar njene
zapuscine navaja med listinami.'”” Komaj pa bi verje-
li, da je nevesta, prakti¢no Se otrok, iz svoje kranjske
domovine poleg morebitnega izvoda Slave prinesla
kar koli drugega, kar bi bilo kdaj Valvasorjevo.

15 ARS, AS 309, Zap. inv., k. 85, fasc. XXXVI, P-138, 26. 8. 1756,
str, 17-25.

16 Steiermiirkisches Landesarchiv, Graz (
2,H49,21.8.1769, 5. p.
17 Prav tam.

StLA), A. Dienersperg, K
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Kot smo videli, je njeno sorodstvo na Gracarjevem
turnu sredi 18. stoletja prav tako premoglo izvod
Valvasorjevega najpomembnejSega dela, vendar ta
ni bil v lasti njene sestre Franc¢iske Katarine, vdove
Paradeiser, niti njenega drugega moza Maksimilijana
pl. Erberga. Za slednjega, ki se je na Gracarjev turn
prizenil Sele malo pred smrjo leta 1760 in je sicer
do zadnjega uradoval kot okrozni glavar v Novem
mestu, je glede na navedene okolis¢ine Se razumljivo,
da na svojem novem domu ni imel prav nobene last-
ne knjige." A enako je veljalo tudi za Valvasorjevo
vnukinjo, umrlo 26 let za njim, leta 1786, tedaj tretjic
poroceno pl. Gall. V njeno zapuscino niso uvrstili
nobenega knjiznega naslova, ker plemenita gospa,
tako kot Ze¢ njena mati, o¢itno ni brala in ni premogla
lastnih knjig."

»Formo mentis« te Valvasorjeve vnukinje lahko
zelo nazorno razberemo tudi iz zasebnega pisma,
ki ga je radoziva petdesetletnica 26. junija 1772 pi-
sala z gradu Hmeljnik grofu Karlu Hohenwartu v
Ljubljani.”" Ker je zelela svoji dve héerki spraviti v
kak$no ustanovo in je racunala na (pred)pravice pri
sprejemu, ki bi jih omogocil njun imenitni rod, je
od grofa potrebovala zanesljive rodoslovne in grbo-
slovne podatke. Na Hohenwarta naslovljeno pismo
je po obliki in vsebini izrazito formalisti¢no baro¢no.
Naslov in ime prejemnika na ovojnici sta francoska,
jezik pa polomljena in pravopisno slaba nemsc¢ina.
Vsebina, ki nikakor ni vredna Valvasorjeve vnukinje,
naj v prevodu spregovori sama zase:

»wBlagorodni drzavni graf! Precastiti gospod, pro-
sim, ne zamerite mi, da si drznem Vase blagorodje
vznemirjati s svojim slabim pisanjem. Moji héerki
imata veliko zZeljo, da bi prisli v ta ali oni zavod
(Stifftung), in ker se ni znam pomagati na noben
drug nacin, se zatekam k Vasemu blagorodju in
najponizneje prosim milosti zase in svoji héerki,
naj se raziscée, ali so pravi tile predniki, ki sem jih
na razlicne nacine dobila skupaj. In prosim tudi za
milost, da me spomnite, kaksne barve vsebujejo grbi
teh druzin. Morda bi bilo dovolj tudi, ¢e bi jih samo
narisali. S8 svojimi se najponizneje priporocim za
milost in ostajam = vsem spostovanjem najpokornejsa
sluzabnica Vasega blagorodja Marija Ksaverija Gall,
rojena Dienersperg. «!

18 ARS, AS 309, Zap. inv., $k. 24, fasc. XIII, E-37, 25. 4. 1760.
19 Prav tam, 8k. 39, fasc. XX, G-164, 17. 7. 1786.

20 Pismo je napisala v ¢asu, ko je dala Gracarjev tum v zakup in se je morda #
grascine celo zacasno umaknila k hmeljniskim sorodnikom. Na Hmeljniku sta
gospodarila zakonca, s katerima jo je vezalo kar dvakratno sorodstvo - graséak
Ermest Engelbert grof Paradeiser je bil bratranec njenega prvega moza, grasca-
kinja Alojzija. roj. Valvasor pa njena mrzla sestricna, vaukinja polihistorjevega
polbrata Janeza Karla. O sorodstvenih razmerjih: Joh. Bapt. Witting, Beitriige
zur Genealogie des krainischen Adels. Vi Jalwbuch der K. K. Heraldischen
Gesellschaft »Adler«. Neue Folge 1V, Wien, 1894, str. 133135, 142145,

21 ARS, AS 730, Gospostvo Dol, fasc. 119, Genealogica A-P, Gall pl.
Gallenstein, — Druga roka je pozneje na ovojnico pripisala, da gre za (.
1.owpreverjanja prednikove (Ahnen Proben).
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Glede na vsebino je moral biti pismu prilozen tudi
seznam z imeni druzin prednikov obeh posiljatelji-
¢inih hcera, takrat dvajsetletnih grofic Paradeiser.
Kot izhaja iz pisma, pa je imela njuna mati komay
kaj predstave o svojih in mozevih prednikih, kaj Sele
o rodbinskih grbih. In pri tem ne njej ne nikomur iz
njene blizine ni prislo na misel, da bi se o teh zadevah
lahko najprej poucili iz Valvasorjeve Slave! Gospa pl.
Gallova, roj. Dienersperg resda ni mogla biti posebe;
izobrazena, vendar iz njenega pisanja le premoc¢no
bije ignoranca do dedovega opusa.

Cast potomstva na Gracarjevem turnu sta v
tem pogledu reSevala njena dva nesrec¢na sinova,
zblaznela grofa Paradeiser, oba Solana ¢loveka. Ni
nepomembno, da sta bila prva moska potomca v
tej rodbinski liniji, ki sta jo do njiju predstavljali
zenski. Prvi, Kajetan grof Paradeiser, je postal fran-
¢iSkanski duhovnik, medtem ko se je njegov brat
dvojéek Lovrenc Regulat po neuspesni kadetnici
in najverjetneje nedokon¢anem bogoslovju vrnil na
Gracarjev turn. Ko je Sel leta 1789 tudi sam po poti
dusevno zbolelega brata, so na njegovem domu po-
pisali precej obsezno knjiznico, ki jo je dopolnjeval
vse do nekaj let pred smrtjo.”” Njen popis prica, da
je grof tako ali drugac¢e obvladal ve¢ jezikov in si
pri tem pomagal z razli¢nimi slovarji in priro¢niki,
manj gotovo pa je, ali je bil sam tudi pisec pescice
nedatiranih pravniskih in racunskih rokopisov. Med
knjigami je na dvanajstem mestu Valvasorjeva Sla-
va, delo njegovega pradeda, skrita za standardnim
naslovom »Krainerische Kronik 4 Theil«.”* Ce je po
spletu sre¢nih okolis¢in to vendarle izvod, ki je neko¢
pripadal samemu avtorju, je torej izprican natanko

22 ARS, AS 309, Zap. inv., §k. 92, fasc. XXX VIII, P-215, 1. 8. 1789, str.
3-8, V njegovi zapuscini so nadteli 149 naslovov zelo razlicnih zanrov,
najved strokovnih knjig, skupaj triinpolkrat toliko, kot jih je imel 33 let
prej njegov oce (42). Knjiznico je mladi grof izpopolnjeval vsaj do leta
1785, kar nekaj naslovov je bilo §e iz 17. stoletja, vmes pa tudi posamezni
zgodnejsi tski, med njimi najstarejsi 7 letnico 1533.

23 ARS, AS 309, Zap. inv., 8k. 92, fasc, XXXVIII, P-215, 1. 8, 1789,
str. 3-8,
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sto let po izidu knjige in zadnji¢ v rokah piscevega
kranjskega potomstva.

Zadnji morebitni preostanki polihistorjeve materi-
alne, ne samo intelektualne dediséine, ki bi e bili lah-
ko v rokah njegovih potomcev, so izginili na prelomu
v 19. stoletje, ko je Jozefa Sedej, sestra nesrecnega
grofa Lovrenca Regulata, leta 1800 s svojim mozem
prodala Gracarjev turn in se malo zatem iz Novega
mesta preselila v Ljubljano. Medtem ko o duhovnem
profilu njene starcjSe, zgodaj umrle sestre Terezije ne
vemo nicesar, je bila Jozefa oc¢itno precej podobna
svoji materi in babici. Ko je leta 1810 umirala, je v
narckovani oporoki z domala lekarnisko natan¢nostjo
razdelila med svoje tri pastorke vso svojo neskromno
obleko in nakit, ni pa v njeni zadnji volji niti sledu o
knjigah. Zadnja Valvasorjeva kranjska pravnukinja
je bila torej v tem pogledu Zivo nasprotje svojega
pradeda in bratov.™

Odnos potomcev do Valvasorjevega imena in opu-
sa je, razumljivo, v precej$nji meri pogojevalo tudi
sicer§nje, spreminjajoce se vrednotenje kranjskega
polihistorja skozi ¢as. Ce si je Valvasor ustvaril
prepoznavno ime doma in zunaj rodne dezele in je
njegovo »Kranjsko kroniko v 4 delih« prva desetletja
po izidu premogla vsaka kranjska plemiska hisa, ki
je dala kaj nase.” njen avtor s tem §e zdale¢ ni trajno
stopil v zavest rojakov. Ceprav je s svojim delom bolj
kot kdor koli drug ponesel v svet vednost o rodni de-
zeli, so bili doma sposobni doumeti pravo vrednost
njegovega dela Sele sto let pozneje razsvetljenci.™
Do polne veljave pa je prisla s §e ve¢jo zamudo, v
znanosti in kulturi naklonjenih okolid¢inah naslednjih
dveh stoletij.

24 ARS, AS 308, L. serija, 8k. 17, fasc. S 237412, testament S-412, 11,
11., 12, 11.in 14, 11, 1810.
25 Vinventarjih kranjskih plemicev iz obdobja 17011710
je bila Slava vojvodine Kranjske najpogosteje zastopana
njiga, po M. Stuhcu edina prava knjizna uspesnica svo-
Jega casa; zaslediti {'pjc bilo v skoraj tretjini zapuscinskih
inventarjev ali pri blizu treh ¢etrtinah tistih plemicev, ki so
premogl vsaj eno knjigo (Stuhec, Ru’w"upu,\'rc-{ju. str. 102:
izracuna delezev po podatkih na str. 25, 83, 102).
26 Prim. Branko Reisp, Kranjski polihistor Janez Vajkard Valvasor.
Ljubljana : Mladinska knjiga, 1983, str. 262,
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